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LUZNE UWAGI.

X.

pGRODKI j-ROEBLOWSKIE.

II. 1)o$¢ rozpowszechnieniem jest mniemanie,
ze wychowywanie dziecka rozpoczyna si¢ z chwila,
gdy si¢ je nauczaé zaczyna, ze nauczanie jest
zarazem wychowywaniem, ze jedno z drugiego wy-
nika. To zamalgowanie dwoch pojeé, jest kardy-
nalnym blgdem pedagogicznym — i z tego to
btedu dopiero nowsze wyniki prac obserwacyjnych,
wyprowadzaja ogdl i dawng metode pedagogiczng.

Wychowanie rozbudza i rozwija pojecia
i wyobrazenia o tem wszystkiem, co dziecko ota-
cza, ku czemu dziecko samo si¢ garnie. W wy-
chowaniu stawamy na gruncie naturalnym, idzie-
my krok w krok za dziecigciem i pomagamy
tylko jego wlasnym sitom, bronimy je od zbo-
czen, lecz niczego z géry nie narzucamy umystowi,
ktory do wszystkiego dochodzi¢ musi samodzielng
praca. Wobec tego. nauczanie jest tylko $rodkiem,
jest czastka wychowania, i rozpoczaé si¢ moze
wtedy dopiero z pozytkiem, gdy umyst dziecka
odpowiednio si¢ rozwinat: gdy dziecko do tyta
mysle¢ juz umie, ze nauk¢ zrozumiec bedzie
mogto, a nie pamig¢tac¢ jedynie. Nauczanie jest
to podawanie dziecku poj¢¢, o rzeczach dotad
mu nieznanych, nauczanie stara si¢ odbi¢ na
umysle dziecka pewne prawdy, pewne twierdze-
nia, wla¢ w nie takowe. Do nauczania dziecko
przysposobionem by¢ musi; zdolno$¢ myslenia
powinna by¢ na tyle w niem rozwinig¢ta, aby mo-
glo przystapi¢ do przywtlaszczenia sobie pojec,
ktére w niem nauczyciel na zasadzie metody
»pogladu - wytwarza.

Metoda pogladu zawdzigcza poczatek swoj
Pestalozzemu, ktory pierwszy zbadat nalezycie
ducha dziecigcego i psychologje stworzyt dzie-
cigca. Polega zas na tem. by stopniowo rozwijac
wyobrazenia i wiadomo$ci dziecka, a widokiem
przedmiotow, lub zjawisk, ktore si¢ dziecku wy-
jasnia. pojecia uzmystawia¢. Dzi§ juz metoda
pogladu, stala si¢ dzigki pedagogom przewaznie
niemieckim, dzigki pracom Swobody, Disterwega
i innych, panujaca w nauczaniu elementarnem.

Lwow. Niedziela dnia 29. listopada 1874 r.

oT €* M JE.
1?«ilol-tnt A I O DnPflQ?
Ltunktor tt. J. U nUbUDL

Wydawcy: A. J. 0. ROGOSZ i F. H RICHTER.

Gtowny sktad w ksiggarni F. H. RICHTERA we Lwowie.

liiuro redakeji przy Illicv Halickiej \. 52

Lecz korzysci z tej metody, woéwczas dopiero
prawdziwie objawi¢ 1 rozwingé si¢ moga, gdy
nauczanie na jej zasadach, poprzedzonem zostato
wychowaniem odpowiedniem. Pestalozzi powiada,
ze ..wychowanie narodu, spoczywa w r¢ku ma-
tek," a ,jezeli ognisko domowe nie jest §wigtym
przybytkiem Boga, jezeli matka nie rozbudza
nalezycie serca i umystu dziecka, to niemozebnag
bedzie jakakolwiek reforma stosunkoéw spote-
cznych.

Wychowanie bez zaprzeczenia, spoczywa—
a raczej spoczywaé powinno w reku matek, boc
to z natury macierzynstwa wyptywa. Ubolewaé
potrzeba, ze u nas matki rozumiejace calg po-
wago swego zadania, sg wyjatkami—szczegolniej
w miastach, nader rzadkiemi. Dawne tradycje
troskliwos$ci macierzynskiej, owe poetyczne dzi$
zwroty o ,,wyssaniu zasad z mlekiem matki,*
jeszcze tu 1 owdzie w starym dworze szlacheckim
napotykaé si¢ dajg Swieze, zywe; w miastach
naleza do mytow. Moze to z zaje¢ kobiety
w miescie pochodzi, ze albo wcale nic, albo mato
co zajmuje si¢ wychowaniem dziecka. Duzieci
najczesciej, na tasce slug pozostawione, prawie
dzien caty nie widza swej matki. .Jedno zle
rodzi drugie. Dziewczynka samopas wzrosta, od-
dana na pensj¢, wyuczyta si¢ po francusku, w do-
mu cokolwiek na fortepianie, poszla na bal raz
i drugi, styszata, czuje 1 wie ze zamaz iS¢ trzeba,
powiedziata jej matka, ze zamaz i$¢ moze, bo
tadna i posazna, wigc poszta zamaz i tak malo
zajmuje si¢ dzie¢mi, jak i nig si¢ zajmowano.
Nianka, mamka, wrodzony poped, zty lub dobry
humor, sg dla tej matki nauczycielami, wska-
zowkami, zasadami wychowania. Nie przeczymy,
ze dzi$, gdy ogodl zaczyna poznawaé, iz kobieta
gruntownej, a nic powierzchownej tylko
potrzebuje nauki, lepszych na przyszto$¢ co do
wychowania dzieci, spodziewac si¢ mozna rezul-
tatow. Przesady jednych, ze kobieta—jako przy-
szta gospodyni, potrzebuje mato nauki, a wiele
praktycznego doswiadczenia, jak najlepiej goto-
waé. lub mylne wyobrazenia drugich, ze kobicta
przeznaczona do zajmowania drugorze¢dnego sta-
nowiska w zyciu domowem jako zona, tyle po-

Rok 1.

sktad w ksiggarni

~ 8* POZNANSKIEGO gtown
ZNANIU

J. K. Znpaiiskiejfo w P

prenumerata wpoznaniu:
Rocznie S tal. potrocznie 4 tal. kwartalnie 2 tal.
> NAPROWINCII:
Rocznie » tal. 10 sgr. poéirocznie 4 tal. 20 srg. kwartalnie 2 tal.10 sgr

trzebuje wiedzy, by umieé¢ si¢*¥ znalezé w przy-
zwoitem towarzystwie, znikaja, =zacieraja si¢
w umystach. Lecz mimo tego, inne wzgledy, jak
praca kobiet, zajecia calodniowe i t. d. czynié
beda zawsze pewne przeszkody w nalezytem
dzieci wychowywaniu — i matki beda zawsze
zmuszone szuka¢ w tej mierze pomocy.

Tej pomocy udziela im zawsze tak zwane,
ogrodki froeblowskie, ktorych celem, zadaniem,
jest wychowanie od lat 3 do 6.

Bedziemy si¢ stara¢ o wyjasnienie, czeni sa
ogrodki froeblowskie:

1. dla rodziny?

2. dla dziecka samego?

3. dla szkotly?

SERCE T REKA.

j2OWIESC Pa3AWIE HISTORYCZNA
przez
i. I. KRASZEWSKIEGO.
(Oiay dalszy.)
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— Wiem o tem, rzeki — ja takze jem
dzi§ w miescie....

W istocie jes¢ mu si¢ bynajmniej nie
chcialo i1 wcale nie wiedziat, dokad pojdzie.
Wiciekal si¢. Rad nie rad musial wywlec
si¢ z hotelu i szuka¢ jakiej takiej restau-
racji.

Pierwsza z brzegu jaka mu si¢ nastre-
czyta, majaca pozdr dosy¢ przyzwoity... byla
wystarczajacg na zabicie’ gtodu i nudy. P.
Zygmunt mial natur¢ ojcowska, lubit wszy-
stkie zycia wygody, nadewszystko wytworne
jadto i dobre wino. takocie, stot wedle pra-

widet sztuki, wesole towarzystwo i pozory
panstwa.... Udawal nawet pana niedbaja-
cego o pieniadze wcale nie zle. nadwczas

gdy ich nie mial. Teraz tak mu bylo gorz-

kiem wszystko, tak obojetnem, ze go nawet

kuchnia bardzo =zaniedbana nie rozbudzila.

Byt to bowiem jeden z tych traktjeréw kto-
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rzy przy wystawnej powierzchownosci, nie
dbaja ani o reputacj¢, ani o sumienie.
Gospodarz rachowal na tapanie cudzoziem-
coOw. i obojetnem mu bylo. ze go zjadlszy

tajali, ze krzyczeli... Drudzy po nich tak
samo si¢ tapali na pickny lokal, na stuzbe
i blichtry.... Dwa rodzaje kuchni stanowily

spekulacje: jedna dla cudzoziemcoé4w =z nie-
$wiezych ryb i $mierdzacego migsa, ochrzczo-
nych pompatycznemi tytuty, druga rownie
licha dla ludzi ubogich, tania — przezna-
czona miejscowym fanfaronom dbajacym wig-
cej o dobry ton niz o zoladek. Stotowali
si¢ tu biedni udajacy ludzi dostatnich, choéby
przyszto odchorowac.

Zygmuntowi podano w wazce udajacej
srebrna, zup¢ wudajaca zoétlwiowa — potem
lososia odwiecznego podprawdonego jakims
sosem, dalej befsztyk ktory mogt za zwie-
rzyn¢ uchodzi¢.... Butelka wdna z czerwonga
pieczecia, kupiecka, etykieta zlocista, zamy-
kala octowaty napdj podprawiony spirytusem
cynicznie.... Cierpliwy zrazu Zygmunt
czynal si¢ burzyé, podnidst oczy... machi-
i naprzeciw siebie przy drugim sto-
liku ujrzat figur¢, przypatrujaca mu si¢ bar-
dzo pilnie. Zdato mu si¢, zejajuz gdzie§ widziat
w zyciu, lecz — nie byl tego pewnym.
Par¢ razy zamienili spojrzenia — lecz dla
Barona odnowdenie takiej znajomosci wcale
nie bylo pozadanem.

za-

nalnie

Cztowiek ten tak przypadal do tej re-
stauracji, ze go wziag¢ bylo mozna za cze¢$é
jej sktadowa, do niej nalezaca. Byl on pro-
duktorem sztuki z talmi zlota nasladujacej
szacowny klejnot, dosy¢ niezgrabnie. Mato
co starszy od Zygmunta, tysy, z twarza
rozlang zawcze$nie, z oczyma otoczonemi
krwawemi obwoddkami, z warga zu istg, wy-
muskany i1 odmtodzony pracowicie, woniat
z daleka podejrzang jaka$ ambra, i naslado-
wanym Jockey-clubem. Zclala widziany w pe-
wnej perspektywde, mogt ujs¢ za cos przy-
zwoitego, blizsze rozpatrzenie si¢ dozwalalo
pozna¢ surdut z tandety, bielizng falszywa
z dolepionemi kotnierzykami i mankietami,
szpilke¢ z masy nasladujacej lapis lazuli, tan-
cuszek wiedenskiej roboty, rekawiczki mvte
i czyszczone, lakierki odpezlowane $wiezo a
niezgrabnie jakim$§ werniksem zle pokrywa-
jacym ich zgrzybiato§¢. Wszystko bylo w tym
sposobie.... Imitowany ten kawaler z wig-
kszego $wiata, ming tez mial przesadzenie
zawiesista 1 bunczuczng. Kelneréow trakto-
wat z gory, wybredzal, gniewal si¢, rzucal,
rozsiadat, rozktadat... a wlozone w jedno
oko szkietko skierowane ku Zygmuntowi
tymczasem go pilnie badatlo....

Baron nie mégt sobie przypomnieé gdzie
spotkat t¢ figur¢ — byla mu jednak zna-
joma i nie mita. Konczyl nawet obrzydliwe
jedzenie copregdzej. aby wujs¢ z tad co ry-
chlej, gdy 6w gos¢é rzuciwszy lornete zbli-
zyl si¢ do jego stolu z ming panska i za-
pytal po francusku....

— Wszakze mam honor? zdaje mi sig¢?
miatem przyjemnos$é pozna¢ pana Barona u
panny Adeli ?

Zygmunt jeszcze nieprzyjemniej dotknigty
tem wspomnieniem, podnidst glowe¢ kwasno
1 wyjaknal:

— Prawdziwie nie przypominam sobie...
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— Wigc mu si¢ musz¢ przypomnie¢ —
jestem baron Artur von Redke, byly major.

— At a! a! zawotal Zygmunt... kia-
niajac si¢ — bardzo mi milo.

Baron drugie przysunat krzeslo do sto-
lika bez ceremonji.

— Musiatem od lat kilku opusci¢ kraj....
bytem przesladowany....

— Pomimo zastug w wojsku?

— Za przekonania liberalne!! za cha-
rakter niepodlegly.... Genewa jest bezpie-
cznem miejscem schronienia... i bardzo przy-
jemnem... bardzo przyjemnem... kto ja zna...
dodat Baron Redke i — chrzaknal. Pan nic
zyczy jej sobie poznac¢? he¢? moglbym mu
stuzy¢ za przewodnika.... ja tu juz jestem
jak w domu. Wszak pan grywates w klu-
bie? My tu mamy w domach prywatnych,
bardzo szanownych, gr¢ uczciwg, towarzy-
stwo mite — kobiety zachwycajace.... Pan
ma gust wytworny, $§wiadkiem panna Adela—
lecz i tu si¢ znajdg egzemplarze kobiet zna-
komite....

Zygmunt chciat kilka razy przerwadc,
naproézno, baron $miat si¢ i gadal, a oczyma
go rozbieral.

T— |a tu nie bawig — jestem w prze-
jezdzie. rzekt w koncu, — a zonatym be-
dac,...

— A! pan si¢ ozenil! winszuje. Ale
w stanie malzenskim dystrakcje sa tez po-
trzebne, rozmaito$¢ dodaje smaku — dobra
ekonomika wymaga czasem epizodzikow....
Cha! chal!

Zygmunt byl bardzo serjo.

— Zahlije — dodatl, Ze z taskawych oliar

pana barona korzystaé nie mogg.... jestem
na wyjezdnem ...

— Przeciez nie dzi$§?

— Nie wiem....

Odpowiedzi byly lakoniczne i odstre-
czajace. lecz Redke gdy postanowil sobie

kogo ztapa¢, nie tatwym byl do odprawie-
nia. Udawal, ze nie rozumie....

— Przyznam si¢ baronowi — rzekt, ze
widzac go samym, nie przypuszczalem bys$
byt Zonaty... A pani tu?

— Tu — chora....

— Nie chcielibyscie panstwo doktora,
moge im nastreczye....

— Nie — jedziemy do Wtoch....

— A kiedy szanowna malzonka chora....
tern bardziej dystrakcja potrzebna, aby nie
upas$¢ pod cigzarem frasunku.... Dzisiaj mamy
znakomity koncert..,.

— Koncert? spytal Zygmunt ktoéremu
nagle przyszta mys$l przez hrabing namowie-
nia zony — i towarzyszenia im obu.... Czyj?

— Stawny! znakomity Ullmanowski....
Patti $piewa....

— A! to by¢ moze zajmujace....

— Pak, dla tych co maja bilety....

Redke dobyt z kieszeni jeden i poka-
zal go.

— Ale to si¢ nabywa na wage ztota, — ci

Anglicy podrazaja wszystko.... ja — co si¢
tyczy mnie, mowit Redke — do$¢ jestem
obojetny na muzyke.... Mogltbym baronowi
moj bilet odstapi¢... wprawdzie nabyty ze

znaczng pryma,
jest wyzszy....

— Gdybys
cit Zygmunt.

ale o tej godzinie juz kurs

pan mial ich trzy? wrzu-

Baron zerwat si¢ z siedzenia....

— Zaczekaj pan tu... dostarcz¢ mu ich....
Mito by mi byto stuzy¢ dawnemu znajomemu. ..

1 pochwyciwsz\ kapelusz rzucit si¢ zywo
ku drzwiom. Zygmuntowi przyszlo teraz na
mys$l pozby¢ si¢ natreta uchodzac, lecz nim
si¢ dowolat rachunku, nim go optacil. Redke
byt z powrotem z biletami, nadzwyczaj szczg-
sliwie nabytemi za bezcen, za trzy luidory....
Zygmunt je wzial i1 zabiera! si¢ podzigko-
wawszy odchodzi¢, ale falszywy baron chwy-
cit za kapelusz takze aby go bawigc roz-
mowa przeprowadzi¢... i nie puscil tak ry-
chto.... By¢ bardzo moze. iz idac po bilety
mial czas przygotowaé tapke na Zygmunta
inng. gdyz u samych drzwi restauracji spo-
tkata ich pigknego wzrostu, niezmiernie wy-
strojona pani — ktora Redke powital jako
doktorowy de la \ allee i zaraz jej przyja-
ciela swego barona Zygmunta przedstawil.
Chociaz doktorowa byta rownie falszywa
elegantkg jak Redke nie prawdziwym salo-
nowcem, tak byta pigkna, tak smutno-tago-
dny miata wyraz twarzyczki dosv¢é zmeczo-
nej — ze Zygmunt spotkawszy jej wzrok
omdlaty — poczul si¢ ta znajomos$cig mimo
woli zaintrygowanym.

P. de la Vallee zawigzala rozmowg...
szta w t¢ samg stron¢ do — domu.... Zy-
gmunt nie mys$lac przeprowadza¢ posunal si¢
za nig kilka krokow.... Doktorowa pelng
dowcipu 1 =zrgcznos$ci zawigzala rozmowg.
Najobojetniejszy cztowiek gdy don strzela
pickna kobieta zrgecznemi stowy, nie chce
uchodzi¢ za" mazgaja. X sarkazmem 1 ironja
poczal p. Zygmunt zartobliwa pogadanke....
Szto to jako$§ tak dziwnie gtadko, ze si¢ nie
opatrzyt jak si¢ znalezli na bocznej uliczce,
w bramie bardzo pokaznej kamienicy, a do-
ktorowa zaprosita, by raczyli chwilk¢ u niej
wypoczal.

Redke
nej kawy.

si¢ przyznal, ze nie pili czar-

— A! wigc prosz¢ na nig i na kieli-
szeczek prawdziwego liqueur des
ktory mam od kapitana Brooke....

— Od kapitana Brooke! temu si¢ oprzec
nie podobna — przerwal Redke — idziemy...
stuzymy.

Zygmunt chciat zegnaé¢, doktorowa z nie-
wiescig natarczywos$cia ujeta go za rgke i
rzektla:

— A! po wschodach mnie pan prze-
prowadzi! Polacy sa zwykle tak grzeczni!
Stoj¢ nie wyzej jak na drugiem....

Szli tedy na drugie... ale Zygmunt za-
s¢piony byl i zawstydzony, ze si¢ tak dat
wzigé po studencku.

— Niech si¢ pan nie dziwi ze biedna
wdowa po lekarzu... musz¢ mieszka¢ skro-
mnie, poki proces z familja megza nie bg-
dzie skonczony.... Nie przyjmuj¢ tez nikogo,
procz kilku przyjaciét nieboszczyka, do kto-
rych baron Redke nalezy.

isles,

Skromne mieszkanie na drugiem pigtrze,
wygladato w istocie na wynajg¢te z meblami,
lecz bylo dosy¢ obszerne i nawet pokazne;
chociaz elegancja jego przypominata znowu
gust i rodzaj barona Redke.... Pigkna dokto-
rowa zmusiwszy Zygmunta usia$¢ zajela sig
kawga.... Znudzony maz Olimpji w koncu
poddal si¢ $miesznej tej awanturze, znajdu-
jac zabawnem to. iz sadzono ze si¢ dat la-



pa¢, gdy tak jasno widziat w jakiem >yt
towarzystwie. Nie mial nic innego do czy-
nienia. — czekat wi¢c na kawe i likwor....
Doktorowa byta po zrzuceniu plaszczyka i
kapelusza pigkniejszg jeszcze.... Usmiech jej
stodyczy pelen, gltos harmonijny, dziwnie
si¢ wiazaly z dowcipem ostrym i $miatym....

Do kawy. podano likwory przedziwne....
Zygmunt si¢ zagadal, zapomnial, pozwolono
zapali¢ cygaro... pani malutkie ekarte zapro-
ponowata.... Po kawie i likworze moznaz
byto odmowic¢?... Baron Redke wsrod tej
gry znikl niepostrzezenie.... Gdy si¢ ostatnia
partja skonczyta przegrana dziesi¢gciu luido-
row, Zygmunt spojrzal na zegarek... nadcho-
dzita godzina koncertu!

Pozegnat wigc co predzej doktorowe za-
praszajaca go uprzejmie na rewanz... i po-
biegt do hotelu. Ztad panie juz wyjechaty,
ale nikt nie wiedziat do teatru czy na kon-

cert.... Gniewny sam na siebie Zygmunt
spieszyt juz sam z biletami do sali....
Na nieszczgsécie... kto§ zna¢ dobrodu-

sznego barona Redke niegodziwie oszukat.
Wszystkie trzy bilety kupione u niego byty
fatszywe.

Zygmunt dostawszy liche bardzo miej-
sce, wcisnal si¢ do przepeinionej sali.

* *
*

Zycie ma wiele stron smutnych,
sztuka ma zagadek bez konca?

Przestrach nieraz ogarnia gdy si¢ w glab’
fenomenéw powszednich mys$l zapusci. Pa-
trzysz w oczy kobiecie.., moéwiag ci jezykiem
niebios, piesniag aniotow... lecz nie zadaj
azeby usta niema t¢ pieSn powtdrzyly — te
Sliczne oczy w ktorych ty czytasz tyle, nie
roily o tern co$ w nich znalazt....

Artysta wykonywa arcydzieto —
zyka brzmi odcieniami najdelikatniejszemi,
w zachwyceniu idziesz uscisng¢ dlon wirtu-
zaczynasz rozmowg¢ 1iznajdujesz naj-
cztowieka. To

w jego wta-

mu-

oza, —
prozaiczniejszego w S$wiecie
czem moéwit do twojej duszy,
snej nie powstalo....

jakze tu nie przypusci¢ ze przez te
palce, demon jaki§ ktory je opanowal, co
je uzyt za narzedzia — przemawial: ze my

wszyscy jeste§my klawiszami wielkiego or-
ganu na ktérym grywa czasem duch wszech-
Swiata. a czasem prosty organista!

Te mysli przychodzity moze nie jednemu
stuchajac koncertu Ullmanna, na ktory si¢
wszyscy Anglicy, Amerykanie, Rossjanie,
Polacy, a nawet oszczedni Szwajcarowie ze-
brali, aby si¢ napawa¢ cudownie wykony-
wang muzyka arcymistrzow, odzywiona na-
tchnieniem najstynniejszych wirtuozéw Eu-
ropy — cho¢ — niestety! najpospolitszych
w $wiecie ludzi w dni powszednie.

Stawny tenor tego konsorcjum, podo-
bny byt do hejdelbergskiej fasy, a pial jak
stowik.... Trzeba tylko byto oczy zamykac
stuchajac, azeby narze¢dzie z ktéorego wycho-
dzily tony — nie psulo ich wrazenia.... Dwie
panie, dzigki kellnerowi 1 nieszczgdzonemu
ztotu, dostaty najlepsze dwa miejsca w pierw-
szym rze¢dzie.

Nieszczesliwy Zygmunt $ci$nigty w thu-
mie, musial z niezmiernym wysitkiem i uzy-
lokciow zdobywaé¢ powoli w bocznej
sali stanowisko znos$niejsze. Chciato

ciem
nawie

171

mu si¢ jesli nie usias¢ w jednym rze¢dzie ze
towarzystwem, to staé przynajmniej
na réwni. Popychal wigc z wolna mrucza-
cych proletarjuszéw jak on, 1 w tej walce
o byt, przyszedl do tego wreszcie iZzmnogo na-
deptawszy nagniotkow i nabiwszy bokow
wspolzawodnikow, wyptynat do pierwszego
szeregu.

Z tad mogl doskonale- widzie¢ Klarg
w blado lilijowej sukni, jasniejaca pozyczanag
mtodosciag 1 Olimpj¢ ubrang czarno z paso-
werni wstggami zwracajacg na siebie oczy
wszystkich. Styszal nawet domysty i dopy-
tywania otaczajacych, z ktorych jedni brali
Olimpj¢ za hiszpanska jakas ksigzng, drudzy
za Wtoszke, inni za Francuske.... Pigcknos¢
jej, matowa blados¢ twarzy odbijajaca od
sztucznych rumiencow i bialosci pan siedza-
cych obok, smutny wyraz... intrygowaly
mezczyzn 1 niepokoity kobiety.... Najpo-
wszechniejszem zdaniem bylo Ze to by¢ musi
jaka$ znakomito$¢ arystokratyczna, jakby dla
dodania blasku Olimpji kontrastem obracho-
wanym umyS$lnie, wvkwitla obok niej ro-
zowa hrabina Klara. . Pomimo wielkiego

Swem

wdzicku nie taila sama przed soba, ze zga-
szona przez sasiadke, stuzyla jej tylko za
repoussoir.

Odspiewata juz pierwsza arj¢ slawna

artystka, odegrat wiolonczelista przypyszne
koronkowe warjacje, tenor zachwycit stu-
chaczow stodycza swojego glosu dobywaja-
cego si¢ z dziwna tagodnoscia z gilebin ko-
losalnych jego piersi... gdy hrabina Klara

nie majgca programu spojrzata w ten, ktory
trzymata jej sigsiadka....
Nastepny numer zawieral trio Schu-

manna... a fortepianowag jego partj¢ miatl
odegra¢ Wtoch, znakomity cho¢ jeszcze mato
znany artysta Frate 11i. Sasiadka niezna-
joma, amerykanka czula si¢ w obowiazku
hr. Klarze udzieli¢ wiadomos$ci, iz Fratelli
szczegodlniej nadzw yczajnem uczuciem W
grze celowal, ze Ullmann go pierwszy
gdzies odkryl i dal pozna¢ Swiatu 1 nie
watpi ze Rubinstein 1 Billow mie¢ w nim
beda niebezpiecznego wspolzawodnika.... le-
szeptala amerykanka, gdy pan Fra-
pickny, stusznego wzrostu me¢zczyzna
ukazat si¢ na  estradzie, witany rzgsi-
stemi oklaskami. Posta¢ byta szlachetna,
gtowa pelna wyrazu, twarz jeszcze mtoda
acz smutna 1 blada, a, co najdziwniejsza,
bujny wtos otaczajacy jg, jakby dziwactwem
jakiem$ 1 igraszka natury byl jak u starca
siwy — prawie biaty. Amerykanka wtasnie
szeptala na ucho Klarze, iz siwizng ta przed-
wczesna, miata by¢é owocem jakiej§ strasznej
bolesci, ktoéra pana Frateli zaledwie dwu-
dziestokilkuletniego dotkneta, tak ze wysi-
wiat jednej nocy. Podanie to, podobne do
legendy wigzienia Paganiniego, now ego uroku
dodawata wirtuozowi. Oczy wszystkich pan

szcze
telli,

zwrocity si¢ na niego z niewystow ionem
wspotczuciem. Pigkny byl, sympatyczny i
jakas poezja wiata od niego.... Nie znaé

w nim bylo na popis wychodzacego grajka,
ale jakby kaptan melodji wystgpowal z po-
waga surowa, z czotem mgta jakas osutem.,..
Pickne rysy, wyraz oczow czarnych melan-
cholicznych obudzat dlan sympatje.

W chwili gdy wychodzit, Olimpja wzrok
miata spuszczony i nie postrzegta go zrazu,

oklaski ja obudzily jakby ze snu. podniosta
oczy 1 hrabina Klara przerazona ujrzata ja
zrywajaca si¢ z siedzenia, wyciggajaca rece —
i — z krzykiem upadajaca na krzesto. Le-
dwie miata czas ja pochwyci¢. Olimpja na
pot byta omdlatg. Artysta w tejze chwili
zobaczyl ja takze, drgnal, zdawato sig ze
z estrady zeskoczy, powldokl dtonig po czole...
chwile jaka$ wahat si¢ i chwiejacym kro-
kiem poszedt do fortepianu.

Zajgcie wirtuozem byto tak wielkie iz
mato kto dostrzegt ten epizod... dostyszat
wykrzyk... przypisano go zreszta uwielbieniu
dla Fratellego, Klara tylko przestraszyta si¢
widzac stabnaca przyjacidtke, podata jej spie-
sznie sole bez ktéorych nigdy nie wycho-
dzita i cichym glosem zapytata. e

— Na milo$¢ Bozg... co ci jest?

Stabym glosem Olimpja mogta jej tylko

odpowiedzied'":

— To on...

— Kto? gdzie?

— To on, to on! to Bratanek... po-
wtorzyta Olimpja... ja go widzie¢ muszg...
ja... umre je$li go nie zobacze....

— Nie masz potrzeby ani umieraé¢, ani
tak si¢ niepokoi¢... jesli to on w istocie...
natychmiast go S$ciggniemy do ciebie. Zdaje
mi si¢ ze ci¢ widzial i poznat — dodata

hrabina....

W tej chwili zwrécona ku Olimpji. spo-
strzegta Klara po raz pierwszy Zygmunta,
ktory oczy mial wlepione w zZong: tracila
ja oznajmujac o tern 1 szepnegta:

— Zygmunt tu jest, szpieguje....

— Nie mysle ztego robi¢ tajemnicy—
gorgczkowo wzruszonym glosem odpowie-
dziata Olimpja— zapowiedzialam mu ze kiedy-

kolwiek, gdziekolwiek spotkam tego. kto-
remu si¢ oddatam cata i na wieki, wrodce
don... i bedg... jego....

— Wszystko to bardzo heroiczne, prze-
rwata Klara, ale Zygmunta trzeba znac.
Sprzeciwia¢ si¢ nie bedzie, ale napadnie
Bratanka, obrazi go, wyzwie 1 zabije. Zy-
gmunt strzela 1 szermuje doskonale.... Na

mito§¢ Boga, nie uno$ si¢ Olimpjo... abys$
sobie i jemu nie zaszkodzila — trzeba umieé
ktama¢ i udawa¢. W sumieniu moéwisz ze$
czysta i niemasz sobie nic do wyrzucenia...
to dobrze — lecz od zlych ludzi nalez) sig
uzbroi¢ w $rodki ostroznosci.

Ze spuszczong glowa a oczyma wle-
pionemi w wirtuoza, ktéry zdawal si¢ juz
usiadtszy przy fortepianie potrzebowaé krze-
pi¢ 1 otrzezwial... co rozpoczgcie tria opo-
zniato. Olimpja siedziala nieruchoma juz i mil-
Klara za niag egzaminowata otaczaja-

czaca.
cych, usilujac odkryé¢ czy si¢ czego domy-
slali, czy co postrzegli.... Zdawalo si¢ iz

porw anie si¢ iokrzyk Olimpji utonglty w en-
tuzjazmie 1 oklaskach publicznosci.... Szlo
Klarze o to cz\ ich oko Zygmunta nie wy-
$ledzitlo 1 nie obudzilo podejrzen..,.

Musiata za towarzyszka swa mysleé
i troszczy¢ si¢, bo Olympja siedziata w ja-
kiem§ zachwyceniu i niepokoju razem,

wzruszona, nieprzytomna, nie widzac tlumu
co ja otaczal, ani si¢ troszczac o ludzi.

(C. (. n)



OBRAZY Z ANGLIJIL

Przez

Sewera...

I11.

(Cigg dalszy.)

Wiem wszystko cicho przeméwila;
dlugie rzesy zaslonily jej oczy. rumieniec jak
ostatni blask Swiatla w lampie, buchngl plomie-
niem i zagask. — Méj brat obrazil pana... okro-
pnie, niegodnie! Czy go pan za to zabijesz? —
Dwie lzy w oczach zaszklil}- sie, wezbraly i spa-
dly. — Przeczuwam, ze go zabijesz, 0ll nie mial
czasu uczy¢ sie bronia robi¢, pracowal aby slaba
ciotke, ktéra go wychowala i siostre wyzywié!—
Miss spojrzala na mnie zalzawionemi oczami...
milczalem. — Charakter jego gwaltowny i dra-
zliwy staje si¢ powodem naszych nieszcze$é, ina-
czej zycie plyneloby nam ws$réd pracy cicho i

spokojnie. Czy pan nie masz nikogo? dlugi
przestanek, nikogo na $wiecie?...
— Nikogo, — odpowiadam.
— Nikogo, kogoby$ kochal, za Kkimbys$
tesknil, dla kogo chcialby$ zy¢?
Nikogo!
— Nikogo... powtarza miss jakby odbicie

echa rozpaczy;

a wiec zabijesz mi brata!
Nie masz pan ani matki, ani siostry?

— Nie, pani.

— Nikogo! — jak to straszne... ja mialam
ciotke, dzi$ jej nie ma, a teraz zabijesz mi brata!
— Nogi jej drzaly, zachwiala sie¢. usiadla, korale
ust zbladly, zamilkla.

I ja nikczemnie milczalem; czlowieczenstwo
zabil we mnie artysta. Zdobylem
cienstwo katowaé biedne dziecko, aby z rozko-
sza patrzy¢ na jej piekna boles¢. Odgrywano
przedemna dramat z prawda uczucia i prostoty,
temi dwiema potegami sztuki, ktére genjuszéw
tworza. Patrzalem wiec wzruszony, aby nie stra-
ci¢ ani jednego ruchu; lzy mialem w oczach a*
uSmiech na ustach, sluchalem, aby nie stracié
jednego wyrazu i niegodnie milczalem.

sie¢ na okru-

— Wiegc ser zabijesz nas... tak. bo ja nie
moge sama si¢ zostad....

— Musialem na pani zrobi¢ wrazenie osta-
tniego nikczemnika,—rzeklem nareszcie. Milczeé
gdy sierota domaga sie zycia dla swego brata, ktory
jej jest ojcem—milczeé, gdy mi zarzucaja cheé¢ mor-
derstwa, jako zemste¢ za obraze, ktoéra raczej byla
Smiesznos$cia.... A jednak pani ja milczalem, gdyz
boles¢ twoja, byla tak pieckna w swojej prawdzie!
zarumienita
rzesy zasltonily oczy.

Misses sie i znowu dlugie

Boles¢ pani
wyrazow nie wiele, lecz kazden z nich wypowie-
dziany przez usta pani mial taka wartosé dra-
matyczna. ze nalezalo milczeé z uszanowania dla
sztuki, lub przerwaé ze wspélczucia dla bolesci.

Wybralem pierwsze.

walczyla z godnoscia —

— A ja zaczynalam juz traci¢ nadzieje,
ostatnia nadziej¢ posiadania jedynej opieki....
A ja milczalem jak kat, stawiajac sie
w opozycji, jak gdybym istotnie losy brata pani
mial w moicll rekach.
— Nie ulega watpliwoS$ci, ze tak jest.
Pani. w podobnych wypadkach, nie zre-
cznos$é. lecz los rozstrzyga.
— Nie wierze ja w nasza gwiazde. Wiec
ser stanowczo przebaczasz memu bratu? — do-
dala. powstajac z wyciagnieta do mnie reka.
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— W ktérem miejscu obecnie brat pani
pracuje? — pytam, zatrzymujac nieco
biala waska a dluga raczke.

— W Ulicz, lecz dlaczego si¢ pan o to
pytasz? — rzekla zaklopotana miss, wysuwajac

dluzej

powoli reke z mojej dloni.

— Aby w tej chwili tam pojechaé¢ i przepro-
si¢ go za moje roztargnienie, z ktérego byl zmu-
szony ocuci¢ mnie szklankg piwa. Byla to nie-
spodzianka zdolna od jednego ci¢cia stanowczo
wyleczy¢ i gdyby tak si¢ stalo, serdecznie byl-
bym wdzi¢czny panu Henrykowi Clifford,

Miss wracala do réwnowagi usposobienia;
zwykly spokdj opromieniony radoscia, wypelnial
szlachetne jej rysy, a rozum do oczu sie¢ cisnal.

— Ser jeste$ grzeczny i uprzedzajacy, jak

cudzoziemiec — dodala uSmiechajac si¢ — izta
sama swoboda z ktéraby$ wbil szpade w piersi
mego brata, jedziesz przeprasza¢ go. — to pra-

wdziwie po francusku.

— Chciala$§ pani powiedzie¢ z ta samg lek-
komysInos$cia, o ktora posadzacie wszystkich Fran-
cuzéw. Nie jestem Francuzem, ale chociaz nim
nie jestem, nie widz¢ innego wyj$cia, jak pozwo-
li¢ sie¢ zabié, aby nie popelié¢ zabéjstwa, lub
przeprosic....

— A jak to dobrze, ze ser nie jeste§ Fran-
cuzem. ale z pownoScia takze i nie Niemcem.

— Dzi¢ki Bogu nie mam
lezy¢ do rozszerzonej
stem Polakiem!

— Polakiem? pierwszego w panu poznaje
Polaka, znam jednak troszke Polske, lecz tylko
z ksiazek 1 teraz

zaszczytu na-
ojczyzny Bismarka; je-

stanowczo upieram si¢ przy
tern. aby brat méj przeprosil pana.

— Dlaczego pani?

— Chociazby dla tego, Ze ser nalezysz do
narodu, ktéry tyle cierpi.

A wiec przez litos¢ dla Polski, chcesz
pani teroryzowaé¢ swego brata i upokarza¢ go
zmuszajac do przeproszenia.

Jezeli si¢ ma wspélczucie, czyz ono ko-
niecznie lito§¢ oznacza? zreszta nic mna nie po-
woduje jak tylko sprawiedliwos¢.

Nie mam zwyczaju tryumfowaé¢ z upo-
korzenia drugich, pani za$§ dla zadoS¢uczynienia
samej sprawiedliwoSci, chcesz zrobi¢ przykrosé
bratu. Slusznie sprawiedliwo$§¢ posadzaja o brak
serca.

— O, ser— mowila spokojnie miss — serce,
sprawiedliwos$é, litosé, tyle waznych pytan odrazu.
Grdyby$ znal blizej mego brata, podzielalby$ moje
zdanie, Ze tylko sprawiedliwe wyjasSnienie mu
jego postepowania, moze go ochroni¢ na przy-
szlo§¢. Posluchaj ser: brata mego wychowala
kobieta. Wzrastal sam bez towarzystwa kole-
gow. Kktorzyby z pewnosScia nauczyli go zyé¢.
Szlachetne usposobienie wydelikacone tkliwa opie-
ka niewieScia, stalo sit; zbyt drazliwem i w wy-
skokach swych porywczem. Zapézno postrzegly-
Smy te wade. Ciotka zostawila mi w spuSciznie
opiek¢, nad tym mnajszlachetniejszym umyslem,
z rozgrymaszong ambicja wlasna. Co dzien gdy
go nie widze jestem niespokojna, drze 6 niego i
wtedy dopiero oddycham swobodnie, gdy go zo-
bacze. Pracujemy razem, wychodze razem z nim
i pilnuje go, jak przyjaciel i mentor.

— Czy istotnie masz pani powody
ustannych obaw?

0 nie-

— Jakzez ich nie mieé¢, gdy juz dwa razy
odwiozla [Tenryka policja, zalanego krwia, zbo-
ksowanego do nieprzytomnosci.... Raz jaki§ obcy

czlowiek przywiézl omdlalego, otworzyl kluczem

brata drzwi, polozyl go na schodach, drzwi za-
mknal za soba. silnie zastukal i odszedl.... Zbie-
gam na dol, aby otworzy¢ i postrzegam Henryka
lezacego na schodach bez znaku Zycia, z poszar-
panem odzieniem. — Dodaj pan do tego drugijuz
pojedynek, ktoéry udaje mi si¢ zazegnaé¢ dzieki
naszemu przyjacielowi i szczeSciu, Ze trafiam na
tak szlachetnych ludzi.

— A moze na ludzi, ktérzy radzi chcg sie-
bie oszczedzié,...

— Nie méw tak ser, boli mnie, gdy kto
z wyrafinowanej grzecznoS$ci, siebie maltretuje.—
Miss wiecej jeszcze zbladla, wspomnienia i opo-
wiadana historja zmeczyly ja widocznie.

Zastukano do drzwi, miss prosi, wchodzi
dzentelmen, ktéry mnie przywiozl, a powitawszy
serdecznie Dore¢. zwraca rozmowe do mnie.

w  kté-
rym instrukcja moja pozwala zapytaé ci¢ ser, co
postanowile§ w kwestji pojedynku?

— Postanowilem jecha¢ do Uliczki przepro-
si¢ ser Henryka Clifford.

— Co za znakomita idea! — mowil teraz
naturalnie i swobodnie mister Wordward. -T a
grzecznos$cia ukarzemy go, aby$Smy tylko umieli.

— BadzZ spokojny ser; dzZentelmen, jestem
przekonana, ma wielkg wprawe w uzyciu tego
rodzaju grzecznoS$ci.

— Tak pani sadzisz?

— Sadze¢, ze umialby§ ser nawet zabijaé
grzecznosScia; poznaj¢ to po twoim nSmiechu i
zrecznym doborze sléw.

— Moim u$miechu? — odparlem zamysS§la-
jac sie¢ na;l przeszlo$cia daleka.

— Przebacz ser moja otwarto$¢ ; moze za
zbyt pospieszny wyrok na tak krotka znajomos$¢
— przerwala moje zamys§lenie miss Dora.

— Jedziemy zatem do Ulicz zadecydo-
wal dzentelmen, co za wyborny projekt! a
tymczasem na droge czeka nas kieliszek madery,
lub brendy.

— Teraz zdaje si¢ nadszedl czas,

Stluz¢ panom
gospodyni domu.

— idac naprzéd prosila

Na parterze czekalo nas zastawione skro-
mne S$niadanie, obok niego sluzaca w wypraso-
wanych perkalikach z biala latka bawelniana
szydeltkowej roboty przypieta na wierzchu glowy.
Jest to jej mundur i oznaka godnoS$ci, — stuza-
cej. Zwyczaj szanowany na calej wyspie.'

Watpie, aby si¢ znalazla kwestja w Polsce
i Anglji. bez uczty, slowem bez jedzenia. Na
ten temat moglbym bardzo duzo powiedzie¢, gdyby
nie miss Dora. ktéra co raz wiecej mnie onie-
Smiela; w obec niej staje si¢ niezrecznym, brak
mi wymowy. Wypilem odrazu kieliszek wina,
gdy tymczasem ona pije swdéj powoli z gracja 1
swoboda. Ach! jaka swobode maja w obejsciu
Angielki... naturalna, poetyczna, pelna prostoty.
Francuski ze swoja kokieterja. Polki z senty-
mentalizmem, predko si¢ wyczerpuja — swoboda
stworzona przez wolnosé,
trwa zawsze.

z poczucia godnosci

— Ser wspomniale§, Ze nie masz nikogo
na §wiecie. Czy wszystkich bliskich stracile§?

— Jednych stracilem, drudzy sami odeszli;
ciezylem im, zostawili mnie wiec samego i po-
szli dalej.

— Nie pojmuje, jak mozna tych ktorych sie
kocha, porzucié.

— Nie wszyscy jednakowo kochaja; zwy-
kle kochamy dla siebie i jezeli przywiazanie
staje si¢ ciezarem, zostawiamy ciezar nieuzyte-
czny idac dalej : to méj system.



— Nie oskarzaj si¢ ser; mnie si¢ zdaje, ze
mitos¢ prawdziwa powigksza si¢ ze wzrostem
cigzaru, ktory im jest wigkszy, tern wigcej staje
si¢ nam drogim.

— Pani musisz bardzo kocha¢ swego brata;
nicustanna trwoga o jego los. wzmaga jej przy-
wigzanie. — Maki. korale okryly twarz miss
Dory; rozgniewany na siebie cofam si¢. — Tak
pani — dodaj¢ — ja nie mam juz nikogo.

Czem ser zapelniasz zycie, czy mozna
zyo podobnie? — zapytata z naiwnoscia.

Co do przesztosci, zyj¢ wspomnieniami,
oddalone wspomnienia stajg si¢ pigkniejszemu...

Lecz najwazniejsza terazniejszos$¢
przerywa mi ciekawie mloda Angielka.

— Pani sadzisz, iz tycli za ktorych cier-
pimy. kochamy silniej. Zamiast ludzi daleko wy-
godniej i tatwiej kocha¢ idee. Znasz pani kraj
moj z jego ciezkich dziejow, sympatyzujesz z nim,
jam go stracit podwodjnie. Pani nie pojmujesz po-
dobnej straty, bo twoja ojczyzna wolna i pote-
zna. nie tgsknisz za nig, bo ja posiadasz, nie
cierpisz dla niej, gdyz. jestes z niej dumna....

— Zaczynam pana rozumie¢, chociaz idea

musi miee dla mnie $cieSnione ramy. aby si¢ mo-
gla pomiesci¢ w jednem sercu i wystarczy¢ je-
dnemu zyciu.

— Dlatego, pani.
Slonej mitosci do kraju

Polacy w swej nieokre-
sg idealistami, brak im
praktycznego zmystu, okre$lonych celow, wy-
tknigtych jasno drog. Dlatego tez. w naszym
kraju, tak jeszcze poptacaja goérnolotne wykrzy-
kniki o milo$ci ojczyzny, bez pracy dnia, dlaju-
tra. Dlatego tez Polacy, wszyscy sa zakochani,
lecz bardzo mato migdzy nami takich, ktérzyby
chcieli zapracowa¢, aby wyzywi¢ ubodstwiang ko-
chanke: zapewni¢ jej jutro, zrobi¢ szczesliwg i
wolna....

— Pi¢¢ minut do 12tej — przerwal dzen-
telmen, ktory przez caly czas zaj¢ty $niadaniem
nie uczestniczyl w naszej
minut drogi mamy do stacji, pi¢¢ koleja, trzy do
czterech statkiem parowym do Ulicz i blisko
pi¢¢ do zakladu, razem przeszto dwadzie$cia mi-
nut. O w pol do pierwszej Henryk wychodzi na
$niadanie, spieszmy si¢. aby go ztapac przy wyj-
sciu. — To rzeklszy wyproznit kieliszek, chwy-
cit za kapelusz, pozegnal Dor¢ i mimowolnie
zmuszal mnie do wyjscia.

Mam nadziej¢, ze Henryk nie bedzie
zbytecznie prze$ladowany panska grzecznoscig.

— Domyslitem si¢ tej obawy przy chara-
kteryzowaniu mej grzeczno$ci, badz pani spo-
kojna.

Na buzi miss zakwitl jeszcze raz mak ko-
ral, — a podajac mi r¢k¢ powiedziala pieszczo-
tliwie: Gut baj, — ze az mi si¢ zimno zrobito.

Na ulicy pan Woodward serdecznie $cisnat

rozmowie. — Siedm

mi reke.

— Pojmuj¢ panska delikatno$s¢ — rzeki
wzruszony — Henryk jest goraczka i tem nie-
szczesliwem usposobieniem mimowolnie nieraz
zadaje ciosy swej siostrze, ktora ser poznales,
.takze si¢ dobrze stato!

— Czyz moglo si¢ sta¢ inaczej? — zapy-
tatem.

— Przyznam si¢ panu, zem si¢ troszk¢ oba-
wiat i dlatego zostawilem ci¢ ser samego z miss
Dorga.

— Postapites ser bardzo bezwzglednie na-
razajac mnie na tak wielkie niebezpieczenstwo.

— Nie przeczg, siostra Henryka posiada

wiele powabow milodosci, lecz nalezalo z mej
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strony wszystko zrobié, -aby odnie$é zwycigstwo.
Dziwnie si¢ to rodzenstwo rozwija samo, od
trzech przeszto lat po $mierci ich ciotki....

— Ser, jestem w klopocie — przerwalem.
Sekundant m6j ma mnie odwiedzi¢ podczas na-
szego pobytu w [Tlicz, przyrzeklem czeka¢ na
niego.

— Poradzimy na to tatwo — odrzek!t dzen-
telmen: — ze stacji poszlesz pan swej Lend-lej-
dy telegram, zapraszajac panskiego sekundanta
na godzine 4ta do restauracji koto Waterlo-bricz
pod zlotym pawiem.

Gdy telegram rozciekawial Rachele,

pociag lokomotywy widzt nad brzeg Tamizy.
(C. d. u)

nas

FRANCJA DZISIEJSZA

POD WZGLEDEM LITERACKI/'W I ARTYSTYCZNYM.

Kzecz dla ,,Tygodnia" napisana
przez

L. JATCARD A.

(Cigg dal&zy.)
X.
POEZJA.

Za cesarstwa znikla szkota romantyczna.
Musset umart, gorycza i niesmakiem zne¢kany;
Lamartine, $piewak ,,Medytacji/! balkonowy bo-
hater paryskiego ratusza w r. 1848, poszedt pod
wodg. przyjawszy na swem lozu S$miertelnem
jatmuzne od cesarstwa; Teofil Gauthier, repre-
zentant ex-mlodej Francji, ekscentryczny obronca
Hernaniego. wyzionat ducha w objeciach kos$ciota
i cesarstwa; St. Beuve zgast jako ateusz i se-
nator. Jeden tylko pozostal poeta z wielkiego
okresu. Byl na wygnaniu. To Wiktor Hugo.

Zlowrogim grudniowym zamachem stanu
wyrzucony na angielskg wyspe, w pierwszym
swym poemacie Les Chatiments ujawnil si¢ on
okrzykiem grozy i nienawisci. Piewca stawy
pierwszego cesarstwa, autor ody .Do kolumny,
chwyta za bicz Juwenala dla osmagania ..Napo-
leona Mategot. Les Contemplations, ktére poja-
wity si¢ nastepnie. zdradzaja serce zranione
jeszcze, ale ktoremu juz czas zabliznil rang. Z gle-
boka melancholja $piewa rodzing i przyrodg.
Pewnego dnia przychodzi mu fantazja ,znowu
dosigs¢ Pegaza" jak si¢ tam wyraza, i pisze Les
Chansons des rues et des hois.

Po dwudziestu latach wygnania. Wiktor
Hugo powrécit do Francji w chwilach pruskiej
inwazji. Zamknat sie w Paryzu. Przybywszy do
stolicy, gdy nieprzyjaciel byt juz o kilka tylko
mil od niej i gdy widnokrag czerwienial od gore-
jacych laséw, poeta powiedzial tym, ktorzy wy-
szli na jego spotkanie: -Nie chc¢ mie¢ zadnego
udzialu we wtadzy, tylko w niebezpieczenstwie.”
Po oblgzeniu mianowany zostal deputowanym
i byl pierwszym, z wypisanych na rozjatrzonej
liscie, ktora Paryz rzucit jako protestacje reszcie
Francji. W Bordeaux Wiktor Hugo nie chciat
by¢ wspolnikiem hanbigcego pokoju, potem, po
obronie z trybuny Garibaldego. ktory ofiarowal
swa szpad¢ Francji republikanskiej, zapomniawszy
o wojnie, jaka z nim wiodla Francja cesarska,
podal si¢ do dymisji, poniewaz Zgromadzenie
narodowe zniewazylo szlachetnego obywatela.
W chwilach gdy powstawata w Paryzu komuna.
Hugo tracil syna swego, Karola. Dnia 18. marca
przeprowadzal zwloki jego na cmentarz, w po-
srod thumu, ktéry bronig do nogi ze czcig sa-

lutowat poete na takie proby wystawianego.
Z tego to obrazu, pozarami o$wietlonego, z tej
zaloby wtlasnego serca, wytonit si¢ L Annee
terrible.

Nowe dzieto kreslito naprzéd obraz rozbu-
dzenia si¢ patrjotyzmu w Paryzu, jeszcze drzg-
cym od pogrzebanych wspomnien 3. wrze$nia,
kiedy stolica dowiedziata si¢, ze cala armja zo-
stala wydana i zhanbiona.

France, voici le lieu hideux de ton liistoire :
Sedan....

*lest to epopeja obfitujaca w ustgpy godne
Danta i Juwenala.

Dalej Hugo przystepuje do opisu bitw, robi
pendant do znakomitego wiersza o Waterloo
w Expiation. Ale wsrod wrzawy walki, jeku
rannych, huku dziat i szczgku broni daje styszec
hasto: Odwet!

Hugo jest elegicznym w liombe aux beuil-
lantines, w A la petite Jeanne, w L enfant malade,
trzech arcydzietach. Pruska bomba spadta w ogrod
kwiatowy, pelen motylow i wspomnien, gdzie
uptynat wiek dziecigcy poety. Podnosi on glos
przeciw tej brutalce i obraza si¢ tym strzalem,
przeszywajacym jego mlodociane marzenia. Taka
jest La Bombe¢ aux Feuillantines.

Wnuczka jego, chora podczas oblezenia na
te dziwnag chorobe, ktora opanowuje wszystkie
prawie dzieci, natchng¢ta go poezjami A4 la petite
Jeanne i L' Enfant malade.

Powiedziat on:

Pour prix de mon exil tu m'accordera, France,
Un tombeau....

1 oto ma naprzod grob swego syna Karola;
w rok potem umiera znowu drugi jego syn, Fran-
ciszek Wiktor, ttumacz Szekspira.

W drugiej czgsci Annee terrible Wiktor Hugo
rzuca si¢ migdzy zwyciezcOw majowych a zwy-
cigzonych komunistéw. Zada przebaczenia, za-
pomnienia, sprawiedliwosci.

O pitie! Quand je pense ii oeux qui vont partir...
widzial on niegdy$ to czarne narzedzie tortur

Oh! ces pontons, sur qui j’ai pieure, reparaissent.

Avec leurs entreponts ou l’on expire, ayant

Sur soi I’enormite du navire fuyant...

Jest to taz sama mys$l, ktérag wyrazit w r.
1848 po dniach czerwcowych, gdy miano bez

sadu wystaé powstancow do kolonji, wtedy wotat:
La deportation, c’est la guillotine seche!

O kilka kartek dalej robi smutng uwage:
Une facilite sinistre de mourir...

Takie btyskawice zawiera ta ksigzka.

W gruncie wszakze Hugo nie powatpiewa
o ludziach. Zawsze jest siewca postepu i wiary
w ludzko$¢. Widzi on zdaleka §wietlane widno-
kregi przysztosci. Gdyz dodaje z powodu egze-
kucyj na réwninie Satory:

Personne n’est mediant, mais que de mai on fait!..

Czy mam przewidzie¢, ze gdy Hugo znaj-
dowat si¢ po za obrgbem Francji i poezja byta
z niej wygnang? Nie. We Francji poezja, to
ogien nigdy nie gasnacy. Tylko za cesarstwa
ttumiono gtos jej donosny. Napoleon I nie lubit
poetow, idealistow, jak ich nazywatl; Napoleon
II1. jezeli nie wypedzal ich z kraju, to przepg-
dzat przez przetak cenzury.

Wynikiem tego bylto, ze duch poezji drze-
mat. a utrzymata si¢ tylko forma. Nie mogac
ku¢ marmuru, poeta rzezbil kos$¢ stoniowa, —
ale tez zjaka zrgcznoscia i wykonczeniem! Dzigki
zrgcznym ,tym artystom poezja stala si¢ opisowa,
muzykalnag. Wyszukiwano nowego rytmu Po
flecie bozka Pana nastata lira: bogactwo kolorytu,
zamitowanie w szczegotach. Dalecy jestesmy od
serdecznej a glgbokiej poezji Musseta. pomimo



kilku godnych uznania préb wprowadzenia filo-
zof]i wierszowanej. Nie jest to rewolucja, jak
wybuch romantyzmu. Rodzaj opisowy, tak okrzy-
czany w koncu Restauracji i tak dziwnie pojety
za pierwszego cesarstwa (czyz trzeba przytaczac
przyktad Delilla, Esmerades, Michaud?) stal si¢
celem poezji za drugiego cesarstwa. I przyznaé
trzeba ze w tym drugim rodzaju Francja posiada
znakomite talenta.

Kohorta mlodych poetéw znana jest pod
zbiorowa nazwa Le Pamasse contemporain. Par-
nas, stary to wyraz, ktory nalezaloby zarzucic,
od czasu jak Pegaz stoi na stajni. Sktada sig
on z wielu mtodych ludzi bardzo zimnych, bardzo
powaznych, nieco za starych i bez namigtnych,
jak sami siebie nazywaja; dalej z kilku starcow,
zawsze mlodych, wierzacych, o glowach rozgrza-
nych entuzjazmem Z liczby tych
ostatnich przytocz¢ hrabiego de Lille i Teodora
Hrabia de Talie, ktéory niedawno
przedstawi! na scenie straszliwy epizod rodziny
Atrydow pod tytutem: Les Errinys, jest poeta
pelnym uczonosci. Dzieta jego sa echem ksiag
greckich i sanskryckich. Czerpie 0ll z Wed,
z indyjskich epopei Ramayana i Mahabharata,
przechodzac od Bramy do Zeusa, do Maya do Hery
i Od Walmiki do Wenus Afrodyty. Napisal on
antiques i Poesies baroares, przytem tlo-
Wiersz jego ze

romantyzmu.

de Banville.

Pohnes
maczyl Homera i Eschylesa.
swemi wyrazami technicznemu jest oryginalny,
dzwigk ma dziwaczny, jak miedziane brzg¢kadto
W muzyce.

Nikt nie doréwnal Teodorowi de Banville
w opisach plastycznych. W r. 1857 usituje on
utworzy¢ jezyk komiczny X IX wieku w swoich
Odes funambulesques | proba szczgSliwa, w epoce
w ktorej nowa forma poetyczna byta wypadkiem
literackim. Poeta ten, chociaz czasami postuguje
si¢ sposobami Andrzeja Chenier i Gauthiera, jest
pomimo to oryginalnym migdzy fantastykami,
ciggle zajmuje si¢ forma, btyskotnos$cia, dzwig-
cznoécig stylu i wyrzezbianiem wierszow.

Pomiedzy poetami opisanymi wspomnieé
nalezy: Andrzeja Pommier autora ksigzki Paris
humovristujue, Andrzeja Lemoyne, ktory napisal
Le Chemin des bois 1 Les chavmeuses. Sa to ,mto-
dzi", do ktorych dotaczy¢ nalezy Franciszka
Coppee, autora do$¢ $wiezego utworu Le passant,
ktory mial pickue powodzenie w czasie kiedy
ksigzna Matylda Demidoif wspierata literaturg.
Zbiory poezyj Franciszka Coppee miaty tytuty:
Reliquaire i Intimiu-s. W rodzaju japonskim, czy
chinskim, kwitnagt Catule Mendes, zig¢ Teofila
Gauthier.

Nakonice mtoda poetyczna
ska miata swego Gringoira; nazywat si¢ on Gla-
tigny. Ten poeta — aktor — improwizator na-
pisat: Les jleches d’or i Fifres et sijilets, satyry
polityczne o zdarzeniach i wypadkach wspotcze-
snych. Byt 0ll przyjacielem, nasladowca i wspot-
biesiadnikiem Teodora do Banville. Glatigny
.umart majac lat dwadzieScia pigé.

Eugeniusza Vermersh umie$ci¢ nalezy ra-
czej pomiedzy poetami, a nie pomigedzy pisarzami
politycznymi. .Jego Fire ktorzy mu
zjednat tak szczegdlng stawe, byt tylko parodja
i parafraza stawnego dziennika Geberta. Na wy-
gnaniu \ ermersh usitlowat nasladowaé Chatiments
"Wiktora Hugo. Napisal Les incendiaives.

Taka jest szkota francuska. .Jeden tylko
poeta — Wiktor Hugo, okolo ktorego obracaja
W mtodziezy zamitowanie formy,

. d. n.) .

szkota francu-

Duchesne,

si¢ ci satelici.
kolorytu. Dekoracja, a nje dramat,
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NOWELLA

SEOMIANEJ STRZECHY
napisat

CZESEAW PIENIAZEK.

Z POD

Tysigce prawd ukryt rozum ludzki w sta-
rych basniach ludowych, w gawedach, na pozor
niemajacych znaczenia, dziwacznych, wybujatych.
A prawdy te cenniejsze, ze je wykolysato serce,
nakarmilo i odzialo poczciwcem uczuciem prastarej
prostoty, dzi$ nielicujacej z doba rachuby, gdy
rozum ubiera si¢ w formy gladkie, wymierzone,
artystyczne, gdy serce poszlo w jego niewole.
Dziwaczny poniekad Wagner, bozyszcze niekto-

rych — niezrozumiaty dla innych, ojciec nowej
muzyki u Niemcow, podstuchat gawed swojego
ludu, rozkotysat si¢gl niemi — umiat je pojac,

zrozumie¢ i znalazt w nich to, czego nie znajduja
tysiace, na co oboj¢tnie patrzag medrcy — znalazt
w nich pigkno i dobro, materjat dla artysty i
filozofa. W operach Wagnerowskich rozbrzmiaty
si¢ basnie ludowe, ujete dzielng dlonig mistrza
w akordy bogate tresciag i dzwigkiem.

Znalazt druha; sztuka brata si¢ ze sztukg —
pokrewne dusze zeszly si¢ u jednych zrodet i obok
Wagnera zjawia si¢ Schwind z paleta. Czego nie-
dopowie lutnia — dopeini pedzel malarza. Schwind
wymalowal w szeregu obrazéw basn o picknej
Byto to arcydzieto diugi czas hiero-
i koloryt,

Meluzynie.
glifem dla ogoétu, widziano
poznano kompozycje— niepojmowano tresci, tylko
wybrani poczuli jg, poj¢li. Kto szuka peret, do-
patruje konch na dnie morza; chcac poznaé cha-
rakter ludu wlasciwy, nierybiony pradami cywi-
lizacji, ale wrodzony, pierwotny, w tym ksztalcie
w jakim go dton Boza w piers ludu wtlozyta, —
temu nalezy wej$¢ do gtebi, w tajniki zycia i
umie¢ stuchaé¢, widzie¢ i pojmowac.

rysunek

Wigilja Bozego Narodzenia! Jakiz to dzien
mily, uroczysty, powazny w swiecie chrze-
§cijanskim — a ilez milszy, uroczystszy, powa-
zniejszy na obszarze ziem polskich, gdzie ludzie
sktonniejsi, tak radzi przystrajac
w7 stoneczne blaski idealne — z kto-

do poezji
wszystko
remi czg¢sto spokojnie ludziom i dobrze na §wiecie,
a czeSciej lzawo i sieroco, gdy zamiast lutnig,
potrzeba dtonie uzbroi¢ zelazem, gdy zamiast
piesni §piewaé, wypadto migotnaé w oczy ,S$wde-
conym obrazkiem.1 Ale 1 wstgp na poczatek
1 jeszcze gaweda to juz za wiele — wige odchodze
do Boroniowa.

W Boroniowie — niedaleko dworu, na lewo
od goscinca do Tarnowa wiodacego, mieszka J¢-
drzej Kozma. Dom ma porzadny, gospodarstwo
starannie utrzymane — a dobytek widaé¢ nie-
maty, bo i stajenka osobna i stoddétka na prawo
stajenki 1 kilka brogdéw si¢ czerni.

W chacie gwarno, ludno, wesoto. Rod na-
lepa ogien si¢ pali — bo mrozno na dworze,
mréz skrzypi pod nogami. a wroble pochowaty
si¢ pod strzeche. Po katach izby to snopek psze-
niczny, to zytny —na $rodku stét dtugi, w okoto
tawy bieluchne, pod stolem siano zastane, bo to
wigilja Bozego Narodzenia.
stota, siadt stary Kozma
przy nich trzy! cérki, dwoédch synow,
z dzieckiem, parobek i dziewka, i Franek Pasie-
czny.

1 zona Malgorzata, a
komornica

Franek ma swoja rolg i chat¢ wtasnag i
bydla dostatkiem, a ludzie mowia, ze dziedzicowi
pozyczyl az dwiescie papierkow.

Na tawach w okolo .

Bogaty to chlopiec, wigc stary Kozma rad
byt temu niemato, gdy Franek zaczal spogladac
na Basi¢. Basia to corka Kozmy najstarsza, a
radby ja wydal, bo juz na S$wigtego Marcina
minglo jej lat dwadziescia. Takiego zigcia jak
Franek Pasieczny nie znajdzie tak predko.

Pomarli mu rodzice, najpierw matka, nie-
dtugo po niej i ojciec, zostawili bogactwo i je-
dnego syna.

Frankowi Basia trafita do duszy, lecz Basia
ptakala, a plakata gdy ojciec jej moéwit o Franku,
gdy matka go wychwalata,

— Dzigkowaé Bogu, nie bedzie moze przed-
nowku, rzekt Kozma; — ludzie majg do$¢ ziarna,
zrodzilo si¢ sporo, a jaki taki i zarobil niemato
na kamieniach przy kolei.

— TobyS$cie tez tatusiu na zapust mogli
da¢ na nowe buty i na sukmanke, odezwala sig
Marysia, mtodsza siostra Basi.

— Jak Boég da, to bedzie i przyodziewa
i buty nowe, ale to chyba na Basi wesele —
odpowiedziata Malgorzata.

— Daleko to do tego, wtracita Basia —
rumienigc si¢ i bledngc na przemian — a odwra-
cajac si¢ wstretnie od wzroku Pasiecznego.

— A cozto myslisz, ze rodzice wieczni, ze
starczy im zdrowia i zycia na tyle, zeby ci¢
samej staro$ci. Rodzice pomra, a
gdziezby$ ty si¢ podziata? Na toz my cig¢ wy-
chowali, zeby$ na wstyd nasz nie wydata si¢
nigdy? — rzekt stary Kozma powaznie.

— deszczem ja nie taka i stara; czas mi
za maz, a w domu mi dobrze, taz mnie niewy-
tak predko od siebie, — tlumaczyta

trzymac¢ do

pychajcie
si¢ Basia.

— Aj, to pono$
a jakby si¢ Pietrek mogl zeni¢,
wydaé si¢ chcialo, — odezwal si¢ Franek Pa-

Basia mnie tylko nierada,
toby 1 Basi

sieczny.

— Nie na tom pracowal do samej siwizny,
nie na tom dorabial si¢ grosza, zebym miat
krwawe mienie odda¢ hotyszowi. a corkein nie
na to chowal, zeby cale zycie biedowata z lada
kim, — przemowit Kozma,

— Daj spokoj stary, wtracita Malgorzata
— co tam dzi§ o tern gadac; we wszystkieni
wola Boza, a oto teraz niezawracaé tern glowy,
ho i grzech za to. A 110! barszcz zjedzony, wyjdzno
Basiu — wez na lyzke dla wilkolakow.

Ktobv tam wierzyl w takie dziwy, —
Smiejac si¢ zawotal Pasieczny.

Wierzyli nasi ojcowie, to nam si¢ $miaé
z tego nie godzi, — rzekta oburzona Matlgorzata.
Pan Boég poseta za kar¢ dusze ludzkie po swie-
cie. Na wilj¢ schodzg si¢ one koto domdéw, a na-
karmi¢ je trzeba z litoSci; Pan Jezus obchodzi
teraz po S$wiecie przed samg pasterka, a gdzie
spotka wilkotaka, pyta si¢: ,,A nakarmili ci¢
ludzie?" — .Jezeli nakarmili, to pan Jezus powie:
»Zlitowali si¢ ludzie nad twoim grzechem, to i
ja si¢ zlituje*— i wybaczy mu grzechy i dusza
idzie do czy$¢ca, To widzicie grzech wielki zapo-
mnie¢ o wilkotakach, bo jakby ich nie nakarmié,-
Pan Jezus nie wzialby ich do czys$éca.

— Id¢ juz matusiu, zawotata Basia, nalata
w garnuszek barszczu, wzigta tyzke nowa dre-
wniang i na dwoér wybiegta.

Na dworze noc gwiezdzista, mrozno — wiatr
dumie =z pdlnocy, $nieg iskrzy si¢ srebrzyscie.
Basia stang¢la za weglem 1 zawotata:

— A hu,a hu, hu, hu!

Wiatr ponidst jej stowa i zgubil je w oddali.
Wzigta barszczu na tyzke i wylata przed siebie



Barszcz S$cial si¢ lodem na S$niegu. — Biegnie
Basia do drugiego wegla i wola:

— A hu. a hu, hu. hu!

Z po za sadu co§ si¢ przemknelo,
zaskrzypial pod nogami, jaka$ osoba si¢ poka-
zala. Basia omalo nie wypuScila z re¢ki garnu-
szka z barszczem i o malo nie uciekla.

— Swiety duch chwali Pana Boga! — za-

$nieg

-wolala.

— I ja go chwale, odpowiedziano.

— Basiu!

— To ty Pietrku?

— Patrzalem z sadu do waszych okien, a
serce mnie boli. Zze byé¢ tam nie moge przy tobie,
z toba.

— Ciezkaz moja dola!

— Gdyby nie matula, poszedlbym ja gdzie
w sluzbe i dorobil si¢ grosza, a tyby$ czekala
na mnie. a jakbym mial grosz jaki. toby ci oj-
cowie pozwolili; ale c6z robi¢ 2 — matula chora,
a niema uikogo, a jakze ja opuscicV Jak Bog
da. ze wyzdrowieje, to nie posiedz¢ za piecem —
pojde w Swiat, a ty o matuli bedziesz pamietaé?

— Oj Pietrku. jakby o wlasnej.

— Lepiejby mi bylo zamieni¢ si¢ w wilko-
laka. toby si¢ ludzie zlitowali. a tak nie maja
litoSci na tern. co w sercu boli.

— Nie mow tak Pietrku, bo Bog laskaw,
a ja bede twoja, bo ja za nikogo si¢ nie wydam,
tylko za ciebie. , »

— A jak cie zniewola ojcowie, zebys$ sie
za Franka wydala ?

— O, co to — to nie. Nikt mnie do tego
nie przyniewoli.

— Niech ci Bég zaplaci.

— Ja tego Franka nie cierpi¢ — ja si¢ pa-
trze¢ nie moge na niego.

— Niech go Bég skarze, ze si¢ tak wcisnal
pomiedzy nas dwoje.

— Choéby$ nie kochala, musisz byé moja.
a ty chlystku wuciekaj mi z drogi! — odezwal
si¢ nagle glos Franka, ktory wybiegl z chaty
za Basig.

«— Nie musze¢, i nikt mnie nie zmusi.

— Nie chlystkuj, bo si¢ ciebie nie boje.

— A hu. a hu. hu, hu! — zawolala Mal-
gorzata wychodzac z chaty A gdzieze§ Basiu?
czemuz siedzisz tak dlugo?

— Znalazla wilkolaka. to tez z nim poga-
dala. rzekl Smiejac si¢ PYanek.

— Nic nikomu do tego, odezwala si¢ Basia.

— No chodZcie — nie psujcie dnia Swie-
tego.

Ucichlo w kolo chaty, a w chacie znowu
wszyscy siedzieli za stolem, tylko Franek co$
si¢ zadumal, twarz Smiechem wykrzywil i oczyma
rzucal zlo§liwie w okolo. Malgorzata krecila sie
kolo jadla, a Basia byla blada, moze zzigbla na
mrozie!

rozgwarzyly sie. stare deby.
rozgadal si¢ mowa. a
tylko we wsi na dole

Szumia jodly,
caly las niezrozumiala
zreszta cicho na okol,
czasem psy zaszczekaja, albo sowa zawola. Wiesie
na polance dwodch ich siedzialo.

— Czego$ mi Pietrku markotny? Ja ci juz
i bez Basi zy¢ moge. Nadaje mi si¢ bardzo —

ale skoro ja si¢ jej nada¢ nie moge — to mi
i hanba lazi¢ do starych daremnie. Znajde jeszcze
inna, nie ona jedna dziewucha. — A ty si¢ Zen,

daj ci Boze jak najlepiej.

— Boég zaplaé¢ ci Franku; ze§ przecie uli-
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towal si¢ mojej biedoty.— Ale starzy nie zechca,
bom biedny.

— Zechcg oni, zechca. Niechno ja si¢ usuneg
— to beda juz skorsi, a tobie radz¢ od serca:
zwiaz wezelki, kij w reke i do roboty. Ot przy
kolei zarobek nielada, to¢ przecie po dwiescie
papierkéw poznosili nie jedni do domu. Jak
chcesz, pojedziemy razem. Ja na $w. Agnieszke
pojade z pszenicg do Tarnowa, to zabierzesz sie
ze mna, a i groszem ci pomoge.

USciskali si¢ obaj — a deby gwarzyly —
szumialy sosny, sowa si¢ odezwala raz jeden i
drugi i trzeci. (D. n.)

PAMIETNIKI z r. 1831,

Ignacego hr. Komorowskiego.

Korpus Uminskiego.
(Ciag dalszy.)

Maszerowalem bardzo powoli, bo checac
ulzyé ciezaru moim koniom, na ktérych zwykle
byly pakunki, zarekwirowalem stéjke nalezaca
mi si¢, i dostalem woézek wolowy, na ktéry Jjuki
i mantelzaki kazalem zlozyé. Nie majac powodu
do poSpiechu, i nie checac z oczu straci¢ wézka
z efektami, lazlem i ja, i kon ze spuszczonemi
glowami, i marzylem przypominajac sobie rézne
rzeczy jakie si¢ w stolicy przed moim wyjazdem
wydarzyly.

Przypomnialem sobie, jak przed kilkoma
dniami przyjechali do Warszawy Aleksander Ce-
tner i Tadeusz Turkul, pierwszy wracal z kor-
pusu Dwernickiego; przedstawieni Naczelnemu
wodzowi dostali mianowanie na podporucznikow,
przylaczeni do sztabu gléwnego i ozdobieni krzy-
zami. Wracalem z koszar po mustrze, i oddaw-
szy konia poszedlem do Kontego na $niadanie. Le-
dwie zasiadlem w pierwszym salonie do wybornego
bifsztyku przelatuje tamtedyCetner, uScikaliSmy
sie. i 011 nie dal mi skonczyé¢ zabawy z bifsztykiem,
tylko mnie porwal z soba do ogrédka za restauracja,
gdzie w pawilonie obydwa z Turkulem oblewali
(jak to mowiono) epolety oficerskie $wiezo na-
byte. Zastalem juz kilkunastu znajomych wyz-
szego stopnia oficerow: mase¢ butelek szampana
na stole, i pospiesznie wychylajacych zdrowie
nowych kolegéw: byl tam miedzy innymi gene-
ral Bledowski, ktéry po amputacji nogi, pierw-
szy raz o kulach wyszedl na miasto, pulkownik
Konarski, pulkownik Mikulowski z dawnej gwar-
dji szwolezerow Napoleonskich i wielu innych
sztabsoficerow i oficerow schodzacych si¢ na $nia-
danie; nadbiegli takze Henr. Fredro i Wl Roz-
wadowski — pijatyka na piekne si¢ rozpoczela,
zapomniano o jedzeniu dla pospiechu, i wkrot.kim
pijani. Zdaje mi si¢. Ze
Turkul wyniost si¢, zobaczywszy na co si¢ za-
nosi, zrezygnowal z motji z Cetnerem, ktory
wszystko sam zaplacie musial. Bledowski kazal
si¢ odwie$s¢ na kwatere, Konarski zwykle skro-
mny, wypiwszy na czczo mas¢ wina, a chcac
uchodzi¢ za trzezwego polecial klusem przez Mio-
dowa ulice bez czapki i palasza. Henryk zacial
si¢ kolo studni na dziedzincu i tam koniecznie
nocowa¢ byl zdecydowany, ledwie si¢ udalo zna-
jomym oficerom zaprowadzi¢ go do kwatery wraz
z Rozwadowskim. Ja si¢ niby dobrze trzymalem
i bez obcej pomocy puscilem si¢ do naszego po-
mieszkania. ktéorego brama byla naprzeciwko
bramy Kontego. Zdaje si¢, Ze musialem straci¢

czasie wszyscy byli

dyrekcje, bom zaszedl do obok stojacego takiego
samego jak nasz domu. Stanawszy w sieniach,
rozgladam si¢ na wszystkie strony; patrze, schody
po lewej takie same jak 11 nas, ide do gory na
pierwsze, a potem na drugie pietro, patrze znow
na przeciwko schodéw drzwi takie jak u nas,
wchodze do pokoju: komoda kolo drzwi, tak jak
u nas. wiec jestem w swojej kwaterze, nic nie
co sie w pokoju dzieje;
i palasz, zdejmuje

patrzac przed siebie,
klade na komodzie furazerke
ladownice, ktéra takze tam lokuje, a [zaczawszy
rozpina¢ huzarski mundur, widze, ze jaka$§ mloda
dania bierze mnie za re¢ke i zapytuje: ,.co ja tu
robie-. ,,Jestem przeciez u siebie, odpowiedzia-
lem, ale bardzo szczeSliwy jestem, Ze tak pie-
kna pania zastaje w mojej kwaterze" co wymo-
wiwszy, chce ja wzia¢ za tulje;®) ona si¢ wy-
skrecila a gloSny Smiech dwoch jeszcze przy oknie
siedzacych mlodych kobiet uderzyl mnie niespo-
dzianie. Itaptern otworzyly si¢ drzwi, wszedl
porucznik Paszkiewicz Belwederczyk, ktory zo-
baczywszy, ze na niepewnych nogach zaszedlem
do cudzego domu, pospieszyl za mna, opamieta-
lem si¢, a zabrawszy moje z komody efekta da-
lem si¢ Paszkiewiczowi wyprowadzi¢, ktéry mnie
juz zawiodl do kwatery. Na drugi dzien posze-
dlem w poludnie z wizyta i przeprosinami do
tych pan : nasmieliSmy si¢ serdecznie z wczoraj-
szej pomylki. Ta pani byla to Zona znanego mi
i Lipska ksiegarza B*...
— bywalem potem czesto
wj icli milem

jeszcze ze Lwowa
z dwiema siostrami
w tym domu i bardzo si¢ dobrze
towarzystwie bawilem. Odprowadzony wigc do
kwatery, gdzie Henryk i Wlodzio juz chra-
pali, ja si¢ takZze rzucilem na moje poslanie i za-
snalem jak kamien. Bylo to juz okolo 4tej po-
poludniu. SpaliSmy do péznej nocy, dopiero nas
glod po tej pijatyce na czczy zoladek poprzebu-
dzal. WyszliSmy wszyscy trzej, zeby si¢ czem
posilic. U Kontego juz bylo zamknieto, gléd do-'
kuczal, Aviec zaszliSmy az do Dorwilowej w chwili
kiedy garsony zabierali si¢ sami do wieczerzy i
do zamknigcia restauracji. DostaliSmy ledwie tro-
che pozostalych zimnych potraw i pomaszerowali
troche posileni a kompletnie wytrzezwieni do na-
szej kwatery. Edward Fredro zbudzony raptem,
zwyczajem swoim wpadal w pasje. Tylko co si¢
zaczeliSmy rozbieraé, slyszymy 1la pierwszem
pietrze jakie§ tluczenie si¢ po pokoju tuz po nad
nami; sadzac, Ze napadni¢to Maksymilianéw,
czego sie Ol obawial, porywamy palasze i pisto-
lety i zbiegamy na dol. Coz si¢ pokazuje ?

Stary froter. Moskal kupiony w Peters-
burgu, nie mogac spa¢ w nocy, a majac zamilo-
wanie do woskowania posadzki, odbywal te¢ ope-
racje zawsze przy Swiecy, Zeby ranek mogl mieé
spokojny. NasSmieliSmy si¢ z jego miny i figury,
bo byl garbaty i w toalecie bardzo lekkiej, i wréci-
liSmy dokonczyé noc przerwana glodem i ta ka-
tastrofa.

Maszerujac, sam si¢ serdecznie nasmialem
z tego wspomnienia. Wieczor ciemny juz sie za-
czal robié¢, jakem si¢ zblizal do Raszyna, sla-
wnego z bitwy 8 tysiecy mlodego wojska prze-
ciw 36 tysiacom starego austrjackiego Zolnierza.
Zajechalem do jakiej$s oberzy, dosyé brudnej, i
napelnionej Zolnierzami réznej broni, wybieraja-
cymi si¢ z majorem P. na jaka$ partyzantke.
Cala noc pili, halasowali jak holota ostatniego
gatunku. Oka nie moglem zamruzy¢; nad ranem

* 1w tym obrazie — ten sam wzglad co w po-
przednich. wstrzymuje nas od wszelkich zmian i modyfi-
kacyj. (P. R)



si¢ to gdzie§ porozchodzilo, ja wstalem i posze-
dlem do burmistrza za fura, ktéra jak mi przy-
prowadzili. pomaszerowalem dalej. Miejscowosé
przez ktora szedlem ogolocona byla z wojska;
gdzie niegdzie tylko spotykalem oddzialiki rezerw
piechoty, w wielkiem zaniedbaniu; niedbalos$¢ o
rezerwy byla zbrodnia, o ktorej nikt nie myS$lal.
Zolnierze obdarci, nie éwiczeni w obrotach, wa-
lesali sio po miasteczkach i wioskach, stajac sie
prawdziwym ciezarem dla mieszkancow; a nikt
z komendantéw nie zadawal sobie pracy, zZeby
ich jak najpredzej do odpowiednich pulkéw od-
sylaé.... Najwieksza byla wada Naczelnego wo-
dza. Ze dozwalal azeby najniezdolniejsi oficero-
wie, i podoficerowie najgorszej konduity do re-
zerw byli odsylani; przy takiej przemagajacej
iloSci oficerow jaka posiadala armja, mozna bylo
niezdolnych zupelnie oddalaé, ich miejsce innymi
zastepowaé, co po Warszawie i Krakowie bruki
zbijali, a do rezerwy energicznych, wytrawnych
postaé; armja bylaby na tern zyskiwala, a 20.000
nieczynnej, bezbronnej rezerwy nie byloby sie do-
stalo w rece Moskali, jak si¢ to pézniej stalo.
W kilka dni po wyjSciu z Warszawy do-
szedlem do Radomia, ladnego wojewdédzkiego mia-
sta, z duzym ogrodem przyleglym, ktérego ulice,
jak promienie kola z jednego punktu si¢ rozcho-
dzily i pi¢kny przedstawialy widok na wzoér ogrodu
w Carlsruhe. — 2z Radomia jeszcze mialem
3 marsze do Staszowa, gdzie nakoniec, jako do
celu mego przeznaczenia zaszedlem w poludnie.
Zajechalem do prywatnego domu jakiego$
sukiennika, gdzie kwatera stanalem,
wawszy si¢ i przebrawszy,

a rozloko-
poszedlem zameldo-
wa" sic; kapitanowi Strachockiemu, ktérego miej-
sce mialem zastapi¢. Strachocki uszcze$liwiony,
ze si¢ raz juz pozbedzie prowizorycznej komendy
4go szwadronu, zaraz mi zdal komende¢ i wre-
czyl papiery jakie mial, sam za$§ zaraz po tem
zaczal wybieraé¢ si¢ i w nocy pojechal.((". d. n.)

[ za wieziennej kraty.

Poezje wigznia stanu z r. 1846. %

I
Matka przyroda.
Gdzie pegdzel — gdzie sa farby —

By odda¢,

O ! nie

gdzie szuka¢ wyrazu,
by wyspiewaé¢ przyrodo twe wdzigki?
chmurz si¢ na widok stabej wigznia reki,
Co chce kresli¢ oblicze twego krajobrazu.

W estchngta§ wiatrem — jam ci¢ zrozumial odrazu.

Posytam c¢i nawzajem westchnienia — piosenki;
Ty je zlewasz swem

0 luba!

tchnieniem w harmonijne dzwigki...
ty mig¢ kochasz... a oni — jak z gtazu.

Milcza i depca ciebie, a ja patrzac na to

Rzucam

si¢ — placz¢ — to znéw wyciggam ramiona
1 padam — odepchnigty zardzewiala krata!
Tak cierpi serce moje codzich — i nie kona!

O matko! odbierz syna — przytul go do lona —

Tam juz bole¢ nie begdzie nad wolnos$ci stratg.

1L

Schytek dnia letniego.
Na zachodzie si¢ snuje chmury sina wstega,

Konajacy zar stonca oztaca jej szlaki;

Pod nig jeszcze goreja wody —mniwy — krzaki,
A ona jak waz petza krancem widnokrggu.

*) Otrzymaliémy szereg sonetow, rzadkiej wartosci, pisa-
nych w wigzieniu przez nieznanego autora, w r. 1846.

Gdyby autor zyt, zgtosi¢ si¢ do naszej Redakcji.
M anuskrypt jego zawarty w dwoch zeszytach jest pisany ;
(fir/,. Red.)

raczy

otowkiem.

0 Boze! jakze wielkg jest twoja potgga!
Styszysz — chorem Ci¢ chwali cale przyrodzenie....
Ja tylko milczg, chociaz w mej piersi natchnienie ;

A ch! §piewa za mnie tancuch, co me nogi sprzggal!
Stonce zaszto, lecz jeszcze odblask jego Swigty
Morzem ognia zalewa szafiru otchtanie,

A tam ksigzyc niesmiaty — stangt jak zaklety.

Zda si¢ stucha¢, jak graja dzwony pozdrowienie

Przenajswigtsze] Dziewicy. —

I nasze wigzienie
Brzmi hymnem pozdrowienia — wiekuisty Panie !

ul.
Burza w nocy letniej.

Aniol ciemnosci skrzydta roztoczyt nad Swiatem, —
Strwozone gwiazdy przed nim uciekly za chmury;
Gn z obliczem demona —

zdradziecki, ponury.

Po obszarach wszechziemi makowym trzast kwiatem.
1 byto cicho; ziemia jednym byla grobem...

On jak orzet nad ziemia zawisnal u gory;

Czasem krazgc czarnemi zaszeli§cil piory,

Czasem noga glob tracil, i kotysal globem.

1 sen wszystkich uwigzil; -- a on $miat si¢ w duszy
I ciggna! chmure cig¢zka, chmurg piorunowa

1 szeptal: ,Spijcie, spijcie, wnet ja wam nad glowa
Zagram, ze i umarly w grobie si¢ poruszy! "

Dat hasto — i lungta $wiatlem blyskawica —

Gromy za nig — za niemi — 2z wichrem nawatnica.

J*"OGADANKI.

XI.

latologja i terapja chordb teatru lwowskiego

sg przedmiotem kilku rozpraw, ktére pojawity
si¢ temi dniami. Rozprawy te tak sg wyczerpujace-
mi, ze juz nic do nich doda¢ nic podobna, a na-
tomiast datoby Miedzy kon-

broszury p. Stanistawa Dobrzanskiego

si¢ uja¢ nie jedno.
kluzjami
mianowicie, znajduje si¢ punkt. na ktory zadna
P. Dobrzanski chce

z jednej strony, aby sejm przyjal

miarg pisa¢ si¢ nie mozna.
scen¢ polska
we Lwowie na koszt kraju, z drugiej strony zas$,
aby Wydziat

statej opery polskiej,

krajowy zaniechal utrzymywania

péki nie powstanie drugi

budynek teatralny, a to z tego powodu, iz zda-
niem p. Dobrzanskiego, teatr i opera muszg miec
po 30 przedstawien w miesigcu, a inaczej utrzy-
mac¢ si¢ nie moga. Potrzeba tedy osobnego gma-
chu dla opery, a tymczasem, nalezy ja suspendo-
waé jak urzednika, ktory

zle pelni swoje obo-

wigzki. P. Dobrzanski myli si¢, jezeli mniema, ze
sejm przystanie na te warunki, albo ze na takowe
przysta¢ mu wypada. Sejm oprdécz obowiazkowej
subwencji, 4.200 zir. ptaconej teatrowi,

12.000 =ztr.

bedzie utrzymywang

przezna-
czyt jeszcze w tej mysli jedynie, ze
stala opera polska. leatr
sam, majac zaledwie 10 przedstawien miesigcznie
i majac do wytrzymania konkurencj¢ sceny nie-
mieckiej, nierownie lepiej
tylko utrzymywat si¢ 0 4.200 zir. rocznej subwen-

subwencjonowanej, nie

az do zniesienia przywileju skarbkowskiego, ale

nawet przedsigbiorcy; jak n.

i Smochowski. jakotez Mitaszewski,

p- Nowakowski
robili wcale

niezte interesa. Nadto, jezeli przedsigbiorcy nie-
mieccy w mie$cie nie majacem statej publiczno$ci
10.000 ztr.

teatr

niemieckiej, za rocznie podejmowali
i operg,

wcale na tem nie stracil, to

si¢ utrzymywacé a nawet ostatn

z nich, Milaszewski,
12.0cx) zlr., ktore sejm przeznaczyl na utrzymanie
opery polskiej

nie podniosa jej wprawdzie do

znaczenia pierwszo i drugorzednych zakladéw tej
kategorji, ale zawsze kwota ta wystarczy na taka
operg, jakiej w danych warunkach wymagaé mo-
zna. Jezeli opera da 10 przedstawien miesigcznie,
czyli 120 rocznie, a z kazdego wieczora osiagnie
jako minimum zwykte we Lwowie, 400 zir. przy-
chodu, wyniesie to na rok 48.000 zir. do ktoérych
12.000 roczny
przychéd 60.000 czyli 5.000 zir. na pokrycie wy-
Jest
suma i nie trudnoby o przedsigbiorce, gdyby roz-
pisano konkurs na

dodawszy subwencji, otrzymamy

datkow miesi¢cznych. to wecale przyzwoita

niego w tych warunkach.
Zadanie za$, aby teatr i opera miaty po 30 przed-
stawien miesigcznie, jest przesadnem nietylko co
do opery, ale i(co do teatru. Potrzebaby potroic
personal opery, a podwoié¢ teatralny, aby daé tyle
przedstawien — przecietny za$§ dochéd wieczorny
zmniejszy si¢ w miarg, jak przybedzie wieczordéw .
P. Dobrzanski wie zapewne =z dos$wiadczenia, ze
publiczno$¢ Ilwowska jak kazda inna. na rozrywki
swoje przeznacza pewna minimalna, i pewna ma-
ksymalng kwotg. Jest to aksjomat, ktéorego prawde
zbadali
stopnia, ze za odstapienie wieczoru na przedsta-
wienia nadzwyczajne

wszyscy z kolei dyrektorowie do tego

zadali zawsze wigcej, niz

zdawato si¢ stusznem. Czynili oni to z powodu,
ze publiczno$¢ zaplaciwszy, dajmy na to, 1.500
zlr. za jedno nadzwyczajne przedstawienie, wysi-

lita si¢ i odbijala to pdzniej najmniej przez ty-

dzien na dyrektorze, stroniagc od zwyklych jego
przedstawien. Przyktad ten dowodzi, ze jezeli 10
przedstawien opery Ww miesigcu przyniosg n. p.
6.000 zir. a 20 przedstawien dramatow 1 komedji
takze 6.000 ztr. to 30 przedstawien jednego i dru-
giego rodzaju takze nie przyniosa wigcej, a przy-
tyle, by optacity sig
Projekt p. Dobrzanskiego, jako pocho-

najmniej nie zwigkszone
koszta.
dzacy od czlowieka doswiadczonego w materji,
0 ktoérej pisze, nie moze tedy by¢ pomys$lanym
na serjo, i mimowoli obudzg podejrzenie, ze autor
starajac si¢ o kierownictwo pragnatby
16.400 zir. subwencji, a uwolni¢ si¢ od

obowiazku utrzymywania opery.

teatru,
uzyskaé

Zamiaru tego

niechajby zaniechat p. Dobrzanski. Zaden czto-
wiek nieuprzedzony nie- moze mieé¢ nic przeciw
jego staraniom o dyrekcje teatru, ale gdyby re-
zultatem tych staran mialo by¢ zwinigcie opery,
Wydziat

zatrzymaé nadzwyczajng

nadwczas krajowy mialby obowiazek

subwencje, przez
tylko zwyktla
subwencj¢ 4.200 zilr. — na p. Dobrzanskiego zas
spadiby

poswigcil interes publiczny i narodowy.

sejm

uchwalona, 1 wyptaci¢ teatrowi

cigzki zarzut, iz interesowi wtlasnemu

Zdaje si¢ w ogole, ze sprawa teatru lwo-
wskiego zalatwi¢ si¢ da pomyS$lnie jedynie przez
rozdzielenie opere,

osobnych przedsig-

subwencji migdzy teatr i

1 przez utworzenie dwoch
biorstw. z ktorych kazde
dla

skarbkowskim.

miatoby przeznaczona

siebie pewna ilo§¢ wieczorow w gmachu
by sejm wzigl seeng

Iwowska na koszt kraju, i ustanowit dla niej za-

Zadanie,

rzad na wzor np. teatrow cesarskich w Wiedniu,
jest zadaniem bardzo wprawdzie uzasadnionem
ze wzgledu na moralne i intelektualne interesa,
ktorym teatr stuzy¢ powinien — ale niestety, wa-
runki materjalne nie pozwalaja nam spodziewacd
si¢ urzeczywistnienia tej mys$li. Sejm nie jest sza-
farzem
ktada¢

zado$éuczynienia potrzebom, ktore

zasobow kraju, ma 011 tylko prawo na-

na kraj pewna nadwyzke ci¢zarow dla
z gtownych
W ta-

rzecza, jakiej

i wlasciwych zasobow pokrywane nie sa.

kich okolicznosciach, najwicksza

zgda¢ mozna, jest to, aby teatr Iwowski miatl



subwencje¢ taka, jak krakowski, a nadzwyczajna
12.000 zlr.

Poniewaz

kwota aby byta obrécona na utrzy-

manie opery. kwoty te nie moga byc

przekroczonemi, i poniewaz ani W ydziat krajowy

ani zadna komisja specjalna nie zdotaja przy ta-

kim budzecie wutrzymac¢ teatru nie ulegajacego

zadnej naganie, wigc jedyna droga, jaka obra¢d

mozna, jest oddanie sceny przedsigbiorcom, kto-

rzy si¢ tego podejma. Uwazajmy zreszta, ze gdy-

by sejm, wedlug projektu p. Dobrzanskiego,

ustanowi! jakas$ wtadze¢ administracyjna dla teatru,

a kierownictwo sceny powierzyt dyrekcji arty-

stycznej, migdzy ta dyrekcja a administracja przy-

sztoby wkrétce do zatargow, bez ktéorych nie-

obeszto si¢ dotychczas nigdzie, gdzie stworzono

stosunki podobne. Los dyrektora, obok ktorego

kto

zazdro$ci godnym— dos$¢ jest w tej mierze rozpa-

inny ma klucze od kasy, nie jest bynajmniej

trzy¢ si¢ w wiecznych sporach cesarskiej inten-

dantury w Wiedniu z dyrektorami. Dyrektorowie
maja gust wytworny i chca przeja¢ nim publi-
i pragna

angazowac artystow pierwszorzgdnych— intendant

czno$¢ : daja sztuki klasycznej wartosci

za§ wotla o sztuki kasowe i o tanie gaze. W re-

zultacie, nikt nie kontent, ani krytyka, ani kasa.
Czyliz nie lepiej, jezeli si¢ znajdzie przedsigbiorca,
aby on sobie sam tamat gtowe¢ nad tern, jak do-
i krytyce?

godzi¢ i kasie

# *

A propos krytyki — obeszla ona si¢ lemi

dniami nader wspaniatlomys$lnie z niejakim Julju-
Maja wyj$¢ z druku jego listy,
ktos

nadmienil, ze

szem Stowackim.

a donoszac o tern, w kronice ,tiazety Na-

rodowej “ Mindowe tego samego

autora, wcale dobrze sprezentowal si¢ na scenie

tutejszej. Es ist, doch schiin von einen grossen Herm,

sdbst mit dem Teufel so memcldich zu reden. Kro-

nikarz widocznie pragnal zapewni¢ wzgledy pu-
blicznosci nowo wydanym ,listom" i dla tego
odezwat si¢ tak pobtazliwie o utworze autora

nieznanego wprawdzie, ale rokujacego dos$¢ pigkne

nadzieje. ,,Sankt-1’ietierburgskija Wiedomosti“ go-

towe wykrasé ,,Gazecie** tego kronikarza, ktoérego

szlachetny sposéb mys$lenia tembardziej godnym

jest szacunku, im surowszemi sa zapatrywania

jego obozu na zadanie krytyki. Juz nawet kry-
tyka naukowa, zdaniem przez dr. Zulinskiego
w fejletonach , Gazety* wypowiedzianem, ma nie

by¢ niczem innem, jak tylko ,czujno$cia nad czy-

sto$ciag i prawoscia zdan w imieniu nauki wypo-

wiadanych**— o ilez wigcej stosowaé si¢ to musi

do krytyki literackiej! Tymczasem pomieniony
Stowacki jest pisarzem nier6wnie niemoralniejszym
od takich mistrzow pioéra, jak np. znakomity Bo-
jego

zwtaszcza ze pozwolit

gumit Letniowodzki. ,Czysto$¢ i prawos$c¢"

zdan nie jest bez nagany,
sobie raz alluzji do pewnych rycerzy ,zywych'*
i nie wierzyt, by przyszty Mesjasz narodu musiat
koniecznie chodzi¢ w czerwonym kontuszu i zfo-

tolitym pasie, len poeta, o ktorym §. p. Adam

Paygert powiada:

v, Wielki syn boln — Prometeusz lacki,
Mistrz moj, kochanek mej duszy — Stowacki ...

byt ojcem catego pokolenia skeptykow, kynikow

i— bajronistow, tak dalece, ze nawet wybrane
po6zniej duchy za miodu, obatamucone jego kie-
runkiem. rymowaly ,urywki z pod stéop Benio-
wskiego,“ a wielka niewiara w wielko$¢ tego

§wietnego szeregu pisarzy, z ktéorych powyzej wy-
mienitem jednego,jest jego dzietem, lent wigksza te-

dy bezstronnos$¢ krytyka, polecajacego jego ,listy.**
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Co si¢ za$ tyczy Mindowego, mniemam, ze z wiel-
kim dla sceny pozytkiem dyrekcja teatru mogtaby
przedstawi¢ z kolei wszyskie dramatyczne utwory
probowano z powodzeniem

Stowackiego. Jezeli

przedstawi¢ ,Konfederatéw barskich® jak $wietnie
»,Ksiadz Marek** albo

,Konfederatom** brak przeciez

wypadiby »,Srebrny sen Sa-

lomei ! gtownej

rzeczy, ktéraby utwor ten czynila pozadanym na

scenie — brak im mickiewiczowskiego jegzyka.

Swiezo W iktor Hugo w genjalnych paradoksach

wygtosit zdanie, ze jezyk, dykcja, styl, sa czem$

wigcej niz prosta, zewngtrznag forma, ze wielka
czg¢$¢ tresci w nich si¢ zawiera. Porownanie W e-

nus hotentockiej i Wenus z Milo, uzyte przy tej
w pamigci ka-

»Ty-

sposobnos$ci, utkwilo niezawodnie

zdemu, co czytal w poprzednim numerze

godnia** [ Moich synow** wielkiego poety francu-
skiego. Jest w tym paradoksie wigcej prawdy,
nizli jej nieraz wyznaé¢ $Smiemy — n. p. wobec
Szekspira. Co do ,Konfederatow,” nie wiele po-

trzeba odwagi, by wypowiedzie¢ =zdanie, ze brak

poetycznej dykcji, bo

Ubytek tej zalety

im podniostej, prawdziwie
nie jest to dykcja Mickiewicza.
sprawia, ze tylko zapatl patrjotyczny widzoéw moze
im przedstawienie tej sztuki uczyni¢ znos$nem.
Natomiast bytyby przedstawienia , Ksigdza Marka**
godami artysty-

i, Srebrnego Snu“ prawdziwemi

cznemi i poetycznemi. Czy mozna sobie wyobra-

zi¢ sympatyczniejszego bohatera nad Sawg, tra-
chtopski
Ow

leci z

rokosz Z WSZyS-

giczniejsze sceny nad

tkiemu jego okropnosciami ? regimentarz

jak kudtaty

okopy hajdamackie—owa fantastyczna ksig¢zniczka,

»zloty, lew** gdy szabla na

on Semenko, co ,prosi panow o S$mieré, nie

o nauke** — tajemniczy nakoniec Wemyhora —
wszystko to sa postacie, w ktoérych nie wiedzie¢,

co wigcej podziwiaé, czy ich liryczna gigbokosé,

czy dramatyczny obraz, w jaki si¢ uktadaja. Rzecz
dziwna i dowodzaca chyba, ze nie mamy kompo-
zytoréw, jezeli zaden =z nich dotychczas nie po-
kusit

Salomei.”

si¢ o zrobienie opery ze ,Srebrnego snu

Tekst sam §piewa, kompozytor potrze-
bowatby tylko wstuchaé¢ si¢ w niego i spisa¢ nu-

te, kiedy regimentarz w calej swojej strasznej

powadze wchodzi z sali sadowej i pyta:
»Czemu tu gwary
Ucichty, jak wroni skwir ?
Co to za srebrny dziad stary —
Wyglada, jak dawny krol lir?**
Ten siwy dziad z lira, to duch ludu ruskie-
go, ktory ptacze a nie przeklina ,pandw** i wiesz-

czy im przyszto§¢ z dzwigku starych dum ukra-

inskich, cho¢ maja rgce czerwone od krwi ukra-
inskiego ludu :

»A stepowe gdzie§ miesiace,

Wiedza, o czem ja nie wiedzial:

Czemu ja przez usta klnace

Warn przeklenstwa nie powiedzial...**

Dramat ten moze dla dyrekcji ijej kasy

mie¢ nawet warto$¢ okolicznos$ciowa, uroczystos$c

$w. Salomei przypada bowiem 29. listopada wraz
z §w. Saturninem, i jest o tern wyrazna wzmianka

w ostatnich stowach regimentarza. Przytaczam sig
tedy z moja protekcja do wspanialomys$lnej pro-
tekcji kronikarza.,Gazety Narodowej,*\ polecajac
dyrekcji teatru Juljusza Stowa<Jdego jako pisarza,

zastugujacego na uwzglgdnienie w repertoarzu.

Nim skoncze¢ dzisiejsza pogadanke, zawiado-

mi¢ musze¢ przyjaciot i przyjaciotki emancypacji

kobiet o wielkiem niebezpieczenstwie, ktoére za-

graza ich usitlowaniom, oczywiscie ze strony Prus,

bo wszystko zle ztamtad idzie. Zona niemieckiego

nastgpcy tronu, co6rka, jak wiadomo, krolowej

W iktorji, wykotatata u ministra przyjecie do stu-

zby publicznej pewnej liczby telegrafistek ipoczta-

rek. Niedawno zwiedzata biura i postrzegta, ze

jej protegowane urzedujag w strojach przedstawia-
jacych wszy Akie ekscentrycznos$ci dzisiejszej mody.

Nastepczyni tronu udzielila tego postrzezenia

i wnet pojawil si¢ ukaz, re-
gulujacy kostjumy urz¢dnikow pici zenskiej. Mi-

by pod-

swojego ministrowi,

nister pragnie, a co gorsza, nakazuje,

wtladne mu damy nie nasladowaty ekscentrycznych

mo6d francuskich — kazda z nich, wedlug reguta-
minu, wyglada¢ ma jak cnotliwa Gretchen nim
poznata Fausta a wraz z nim, perly, brylanty

i attasy. Jest przepis, ile cali fryzura moze odsta-

waé¢ od glowy, ile centymetrow obwodu moze

mie¢ tuminra, i do jakiego stopnia wolno gorso-
wacé si¢ im Eeiclte der Gottesfurcht und edlm Sitte.

Jezeli minister austrjacki zechce nasladowaé¢ swo-

jego pruskiego kolege, ijezeli w Moskwie, jak
zapewniaja, zwolennik emancypacji hr. Totstoj
dostanie dymisj¢, to wkrotce w catej Srodkowej

i wschodniej Europie nie bg¢dzie ani jednej urzg-

dniczki, bo ktéraz z pan lub panien zechce pod-

da¢ si¢ takiemu tyranskiemu regulaminowi mun-
Ciekawa rzecz, rychto-li obok ultra-
itd.

szynionu i turniury,

durowemu?

montandéw, partykularystow, socjalistow ZOor-

ganizuje si¢ pod sztandarem

nowa, najniebezpieczniejsza, kobieca opozycja
przeciw hegemonji pruskiej.

Jan Lam.

MOl SYNOWIE

WIKTORA HUGO
przektad

WLADYSLAWA ORDONA.

(Ciqg dalizy.)
IV.

Dwaj ci bracia dopelniaja si¢ wzajem:
starszy jest promieniejacy, mlodszy powazny.
Powaga to pociagajaca jak u mlodego Sokratesa.
Obecnosé¢ jego wzmacniajaco dziala. Nic zdro-
wszego, bardziej uspokajajacego nad nie-
wzruszong pogode zadowolonego pracownika.
Mlody ten dobrowolny wygnaniec zachowuje
w samotni, w Kktorej pozostanie moze na zawsze,
wytworne nawyknienia przeszlo$ci, a jednocze$nie
nie leni si¢ do pracy. Chce budowaé i buduje
pomnik; nie traci jednej godziny, ma czes$¢ reli-
laczy w sobie nawyknienia pa-
Pokdj jego natloczony ksie-
gami. O Swicie slyszy nad swoja glowa, na
dachu domu, chéd kogos$ pracujacego. To chéd
ojca. Kroki te budza go: wstaje i pracuje takze.
Co robi, wspomniano juz wyzej. Przeklada
Szekspira; przedsiewzi¢cie nie male. Przeklada
Szekspira, odtwarza go, komentuje uprzyste-
pnia dla wszystkich; wycina, stopien po sto-
pniu, w skale i w lodowcu jakie§ przyprawiajace
o zawro6t wschody, prowadzace az na ten szczyt.
Stusznie powiadaja, ze wygnancy s3 ambitni; ten
marzy o poufalym stosunku z genjuszami, po-
wiada sobie: pozniej odtworze w ten sam sposéb
Homera, Eschylesa, Izajasza i Danta. Tymecza-
sem, trzyma si¢ Szekspira. Co za $wietna i ku-
szgca zdobycz! Wprowadzi¢ Szekspira do Francji,
jakiz niezmierny obowiazek! On bierze ten obo-
wiazek na siebie, zaciaga si¢ wen, zamyka sig
Wie Ze cale Zzycie jego od tej chwili

bedzie mera przyrzeczeniem danem
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ani

gijna dla czasu;
ryzanina i mnicha.

W nim.
zwiazane



w imieniu Francji wielkiemu me¢zowi Anglji;
maz Anglji, jest jednym
z wielkich me¢zow calego rodu
stuzy¢ jego chwale to znaczy sluzy¢ cywilizacji
samej, wie ze takie przedsigwzigcie jest nakazu-
jacem, ze bedzie wymagajacem i dumnem, i Ze
raz rozpoczawszy, przerywac go ani porzuci¢ nie
wolno; wie, ze to zadanie lat dwunastu; wie, ze
mlodos¢ jego przejdzie na tem, wie, ze to celka
innego tylko rodzaju, ze skazuje si¢ na zywot kla-
sztorny, i1 ze gdy kto raz wejdzie w taki trud,
jest w nim zamurowanym; wie 1 przystaje na
to — i1 tak samo jak przyjat wygnanie dla ojca,
przyjmuje wiegzienie dla Szekspira.

Nagroda jego, sam ten wysitek. Chciat
przelozy¢ Szekspira i1 oto Szekspir przelozony.
Odnowil przerazajaca walke nocna Jakoba: pa-
sowal si¢ z Aniotem i nie ugiat sig.
rzem — jakiego na to bylo potrzeba.

Angielsczyzna Szekspira to nie angielszczy-
zna naszych czas6w; konieczng bylo potozy¢ na
tej angielszczyznie z szesnastego wieku, fran-
cuzczyzn¢ dziewigtnastego, co jest rodzajem pa-
sowania si¢ z sobg dwoch jezykdw; najgrozniej-
szem niebezpieczenstwem, w jakie kiedykolwiek
rzuci¢ si¢ moze tlumacz. Ten mtodzieniec miat
dosy¢ zuchwalstwa na to. Co postanowil dokona¢,
dokonat. Wazng byto rzecza nic nie straci¢ z tego
niezmiernego skarbu. Nakryt wigc Szekspira jezy-
kiem francuskim i potrafit przez uierozplatang
sie¢ obudwu djalektow, polozonych jeden na dru-
gim, przeprowadzi¢ na wierzch cala promienistos$é
tego genjuszu.

Azeby dojs¢ do tego, musial przy kazdem
zdaniu, przy kazdym wierszu, przy kazdem pra-
wie stowie wydobyé ze siebie niewyczerpang po-
myslowos$¢ stylu. Podobne zadanie
w tlumaczu tworcy. On byl nim.

Pisarz dowodzacy oryginalnosci swojej prze-
ktadem, rzecz to dziwna i rzadka. Ale tluma-
czy¢ — nie wystarcza mu. Stawia na oko6t Szek-
spira, niby mur poprzeczny wzmacniajacy kate-
dr¢, cata budowe swoja wtasna, budowe taczaca
w sobie filozofj¢. krytyke, historje. Jest lingwi-
sta, artysta, erudytem. Uczony
i bystry; wsze¢dzie medrzec, nigdzie pedant. Na-
gromadza i przywodzi do porzadku warjanty,
przypiski, przedmowy, objasnienia. Skupia wszys-
tko, co rozsypano w okolicach Szekspira. Nie-
masz jednej szczeliny w tej niezmiernej piecza-
rze, do ktorejby nie przeniknal.
w glab tego genjuszu.

y.
sposob, po dwunastu latach
trudu, obdarza Francj¢ Szekspirem. Prawdziwi
ttumacze posiadaja t¢ osobliwg wladz¢ bogacenia
jednego ludu. nie ubozac drugiego, biorg—nie za-
bierajg, i obdarzaja pewien nardod jakim$ genju-
szem, nie odejmujac go jego ojczyznie.

Dtugie to odtwarzanie odbywa si¢ bez
straty jednego dnia. Zadnej przerwy, nigdy prze-
stanku, zadnej luki, Zadnego ustgpstwa znuzeniu;
kazda jutrzenka przywodzi prac¢ ze soba, nulla
dies sine linea: jest to zreszta pigckna zasada
hardych duchéw. Dzieto, ktéore wykonywamy
i widzimy rosngce juz samo przez si¢ odpoczynek
daje. Zadne inne wytchnienie nie
zbednem. Mlodzieniec ten tak samo si¢ na to
zapatruje; nigdy nie opuszcza swojej pracy, bu-
dzi si¢ co rano wraz z odglosem krokéw praco-
wnika na gorze, a gdy w czas zejScia si¢ rodziny
do stotu, schodzg obadwaj, syn i ojciec, od pracy
swojej, zamieniaja stodki usmiech.

wie. ze ten wielki

ludzkiego i1 ze

Jest pisa-

wymagato

gramatykiem,

Wkopuje si¢

I w ten to

jest nie-
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Samotno$é, S$cistos¢ zwiazkéw rodzinnych,
zaparcie si¢, uspokajanie tgsknoty do kraju —
pracg my”$li— oto jest zywot tych ludzi. Widno-
kregiem ich mgta-fal i wypadkéw, muzyka wi-
cher burzy, widowiskiem ruchliwo$¢ jednej nie-
skonczonos$ci : morza pod spokojem innej nie-
skonczono$ci: nieba. Eozbitkami sg, patrzg wigc
na przepasci. Wszystko okrom
z okretu tylko bussola.
W rodzinie tej nikt nie posiada niczego dla siebie
wyltacznie; wszystko wspodlne:
wola, dusza.

im zatongto,
sumienia; ich zostala

wysitki,
synow

opor,
Eamiona ojca i $cie$niaja
si¢ coraz mocniej w uscisku.

Moze by¢, ze cierpiag, ale nie zwierzaja si¢
z tem sobie; kazdy si¢ 1 wypogadza
w swojej' pracy, w przerwach wieczorem, na ze-
braniach rodziny, na przechadzkach po wybrzezu,
rozmawiajg.

skupia

O czemV O czemze moga mowié
wygnance, jezeli nie o ojczyznie.
swoja — oni uwielbiaja! Im wygnanie ci¢zsze,
mito$§¢ wigksza. Zdata oczu, blisko serca. Posia-
daja wszystkie wielkie przekonania w duszy, co
im daje wszystkie wielkie pewno$ci. Eobili, jak
umieli najlepiej, zrobili, co mogli. Jakiejz za to
nagrody zadaja V Jednej—jedynej. Ogladaé ojczy-
zng. 1 ujrzg ja. Jakzez tam byli szcze$liwi
1 jakze jeszcze szczeSliwymi by¢ moga! Zaiste

Te¢ Francje

btogostawiona godzina powrotu wybije. Ocze-
kuja tam na nich. O tem rozmawiaja wygnancy.
Po skonczonej pogadance, kazdy powraca do
pracy. Wszystkie dni podobne do siebie. Tak trwa
lat dziewig¢tnascie. Z koncem dziewigtnastu lat,
wygnanie si¢ konczy; powracaja, juz sg w o0jczy-
znie. Czekaja tam na nich, w istocie. Na synow
grob, nienawis¢ na ojca. (C. d. n)

Proeglad podrozy i odkryé w Swiecic arttycznym,
] zestawil

L. Ta tomir.
(Ciag dalszy.)

Dnia 9. lipca stangly oba statki ekspedycji
niemieckiej u wyspy Jan Mayen, zkad zwrécily
si¢ szuka¢ drogi do wybrzezy Girenlandji przez
kry lodowe, opasujacego je pradu polarnego. Trudne
to i niebezpieczne poszukiwanie zaj¢to cata druga
potowe lipca. Panujace w tej porze czgsto geste
mgtly rozdzielilty oba statki. Germania przebila
si¢ szczeSliwie dnia 5. sierpnia do wyspy Sabine,
nalezacej do grupy Pendulum,
Claveringa w r. 1823, ustrzegta
w lodach i nie ujrzata juz nigdy wigcej swojej
towarzyski, a o jej strasznym losie dowiedziano
si¢ dopiero w rok potem od uratowanych cudo-
wnym prawie sposobem rozbitkow.

Kapitan Koldewey
wywiagzaé ze

odkrytej przez
Hansa za$

staral si¢ tymczasem
swojego zadania. Nie bylo to je-
dnakze rzecza tatwa. Ku potudniowi ciagnat sig
wprawdzie otwarty, kilka mil morskich szeroki
kanat, ale ku poinocy staty 16d, owarowujacy
wybrzeza Grenlandji, stykat si¢ prawie z rucho-
memi krami, ktore prad polarny unosil, tak ze
Koldewey zaledwie do wyspy Shannon (75° 31'
pin. szer.) moégt si¢ przebi¢. Straciwszy nadziej¢
posunigcia si¢ wyzej ku poélnocy, zmuszony byt
ograniczy¢ si¢ na maly stosunkowo obszar i po-
Swigcil pozostajacy jeszcze krotki
r. 1869 na zdejmowanie wybrzezy
wyspy Shannon az po 34°,
i przyplywow,
cznych

czas jesieni
i wysp, od
na badanie pradow
robienie postrzezen meteorologi-
i wszelkiego rodzaju zbiorow. Tak na

wyspie Shannon, jak i na wielu innych miejscach
spotykano czg¢sto woty pizmowe i renifery, wy-
pasajace si¢ na trawnych tgkach tej zimnej strefy,
porastajacych tuowdzie nawet jeszcze kartowa-
temi brzézkami i wierzbami. Dnia 13. wrzes$nia
zarzucono znowu kotwic¢ u poludniowych wy-
brzezy wyspy Sabine, i urzadzono si¢ na zimowlg.
Okret, okryty zaglowcem plétnem i ogacony $nie-
giem 1ilodem, przeistoczyl si¢ w dom mieszkalny.
Przed nadejSciem nocy zimowej przedsigwzigto
jeszcze dwie wycieczki saniami 1 na pierwszej
z nich odkryto poktady wegla brunatnego, na
wyspie Kulm, na drugiej za$§ rozlegly fjord,
ktory nazwano Tyrolskim. Dnia 5. listopada znikto
nakoniec zupelnie stonce pod horyzontem, aby
dopiero d. 3. lutego roziskrzy¢ znowu swojemi
promieniami olbrzymie lodowce grenladzkie. Eo-
bienie

postrzezen termome-

magnetycznych i
trycznych zajmowato gltownie czas wsrdd tej po-
sepnej nocy polarnej, w ktorej zimno dochodzito
w miesigcu lutym do —32° E. Dopiero w marcu
moégt Koldewey przedsigwzigé nowe wycieczki
saniami, w7 ktorych dotart do 77° pIn. szer.
W maju poczeto juz tajaé, ale dopiero w po-
czatkach lipca mozna bylo uwolni¢ statek, prze-
cinajac pilami zawsze jeszcze 3’ gruby 1l6d. Nim
wyprowadzono okr¢t z zimowej przystani zrobiono
na czoéilnach wycieczke do wyspy Claveringa, dla
zwiedzenia osady Eskimosow, ktora ten podroz-
nik przed 46 laty tam byl znalazl.
jednakze, podobnie jak i wszystkie inne osady
Eskimosow w tej okolicy, opuszczong; mieszkancy
ich musieli wywedrowaé albo wymrzeé¢. Ku kon-
cowi lipca wyruszylta Germania znowu ku pol-
ale powyzej 75°
lody i tym razem drogg¢. Przekonawszy
szczytu jednej z goér wyspy Shannon,
daleko wzrok siggat,

Zastano ja

nocy, pin. szer. zamknetly jej
si¢  ze
ze jak
wszedzie morze staty mo-
$cit 16d. nie pozostawato nic innego, jak zwrocic¢
si¢ ku potudniowi i poprzesta¢ na dokladniejszem
rozpoznaniu wybrzezy Grenlandji pomiedzy 75°
a 73° pin. szer.

»Nie bez wzruszenia pozegnaliSmy przy-
stan — czytamy w dzienniku Germanii * —
w ktorej znalezliSmy byli
Z kazdem urwiskiem

schronienie na zimeg.
skalistem tych wybrzezy,
nikngcych teraz na zawsze z przed oczu naszych
wigzaly si¢ wspomnienia przebytych trudow; kazde
znich byto powiernikiem naszej radosci i naszych,
smutké6w! Juz po dwoéch dniach podrézy inny
otoczyl nas $wiat. Prad morski unosit wprawdzie
takie same iskrzace si¢ i mienigce w promieniach
stonecznych iglice iptyty lodowe, i po szczytach
wybrzeznych bielily si¢ takie same lodowcei $niegi,
ale rozpostarte pomigdzy gorami doliny okrywaty
zielone kobierce, ktore pstrzyly tuowdzie bukiety
kwiatow, jakie zdobig nasze wysokie alpejskie
taki, przerzynaly srebrzyste wstggi mrukliwych
potokow, ozywialy roje motyli, igrajacych w stoncu,
i stadka pasgcych si¢ spokojnie rendw i wolow pi-
zmowych... Optynawszy przyladek Broer Euys, rzu-
cilismy kotwice u wielkiej tawicy lodowej i po-
stanowili§my zrobi¢ o$miodniowa wycieczke na
todzi dla blizszego rozpoznania zatoki Mackensie,
oznaczonej na mapie Claveringa. Po o$miogo-
dzinnej zegludze wyladowalismy w gtebi zatoki,
gdzie znalezliSmy takze szczatki opuszczonej osady
Eskimosow. Na potudniowym zachodzie widzie-
lismy przyladek Franklina, a okoto niego ply-
walo po morzu mnoéstwo wyniostych bryt lodu,

*)  Voyarje des navires la Germania et la Hansa au pole

nord.' Le tour du Monde r. 1874. Die zwieite deutsclie
Nordpolfahrt in den Jakren 1869 u. 1870. Lipsk 1873



ktore wskazywaly,
musi si¢ znajdowaé
fjordu. Nazajutrz ruszyliSmy dalej, torujac sobie
wioslami droge pomiedzy zbijajacemi si¢ coraz
geSciej brylami lodu, co potwierdzalo nasz wczo-
gdyz w okolicy nie wida¢ bylo
nigdzie lodowcéw, z'ktorycli te bryly lodowe
moglyby pochodzi¢. Jakoz ujrzeliSmy wkrotce
poza przyladkiem olbrzymia lawice skupionego
w zator lodu. ktéra rozposcierala si¢ od jednego
do drugiego brzegu nieznanego fjordu, zamyka-
jac zupelnie jego ujscie. GdySmy si¢ wdrapali
na przylegle wzgorze wybrzezne, roztoczyl sie
przed naszemi oczyma widok niezréwnanej wspa-
nialo$ci, jaki zaledwie najbujniejsza wyobraznia
artysty wymarzy¢ potrafi. ZajrzeliSmy nagle
w samo serce grenlandzkiego $wiata. U stép
naszych rozlewal si¢ w nieprzejrzana dal olbrzy-
mi fjord, rozdzielajacy si¢ na kilka galezi, okryty
niezliczconem mnoéstwem réznoksztaltnych iglic
i bryl lodowych, od 30 do 60 metréw wysokich,
a zamkniety urwistemi S$cianami skalistych goér,
ktérych poszarpane szczyty i grzbiety, zawalone
lodowcami przepasciste wawozy, przewyziszaly
dzika malowniczo$cia najdziksze okolice alpejskie.
Zrozpaczeni, ze fatalna lawica, ktérej nawet naj-
silniejszy parostatek pancerny nie zdolalby prze-
bi¢, zamyka nam droge na te wody, nigdy pe-
wnie Zadnem wioslem nietkniete, polozyliSmy sie
na spoczynek po' herkulicznej prawdziwie pracy

ze poza tym przyladkiem
ujScie jakiego$§ wielkiego

rajszy domysl,

tego dnia. Zaledwie sen zaczal klei¢ znurzone
powieki, gdy nas rozbudzil radosny okrzyk kolegi
Copelanda:

— Wstawajcie! — Lawica przerwala sie,

roztracone bryly usuwaja si¢ ku zachodowi! Wra-
cajmy co tchu na Germani¢ i dalej w droge do
tej ziemi obiecanej.

ZerwaliSmy si¢ w okamgnieniu na réwne
nogi. Za kilka minut szybowala juz 1l6dZ nasza
jak najpredzej z powrotem, a nazajutrz spieszyla
juz Germania do nowo odkrytego fjordu. Przerwa
w lawicy przemkneliSmy si¢ zrecznie na ciche,
lazurowe wody fjordu. Po krotkiej zegludze
wdzluz zachodniej $ciauy przybyliSmy do rozwi-
dlenia tej poteznej odnogi morskiej. Szersze jej
ramig¢, zwrécone ku polnocy, konczyl rozlegly
lodowiec, rozdzielone znowu na Kkilka
galezi, wyginalo si¢ cie$nina zamknieta wyso-
kiemi skalami ku poludniowi. ZwréciliSmy si¢ ku
temu drugiemu, gdyZz nam si¢ zdawalo, Ze zagle-
bia si¢ dalej w lad, niz pierwsze. Zaledwie prze-
byliSmy owa cieSning¢, otworzylo si¢ przed nami
najwspanialsze panorama. Po obu stronach pie-
si¢ skaly, 1500 do 2500 metréw wy-
Wszystkiemi wawozami i parowami zsu-
waly si¢ ku morzu wielkie lodowce, ktérych potly-
skujacemi szczelinami splywaly w tysiacznych ka-
skadach spienione potoki stopionej wody $niego-
wej. Posrodku spokojnej i gladkiej jak zwiercia-
dlo toni wystrzelal z waskiej podstawy nagika-
mienny olbrzym, zlozony z ré6znobarwnych warstw
a poroztrzaskiwany u szczytu glebokiemi rozpa-
dlinami, ktore robily go podobnym do ruin jakie-
go$ zamku o niebotycznych wiezach i basztach.
NadaliSmy tez tej dziwnej skale nazwe ,Ozar-
towskiego zamku.u Zdumieni wspanialoScia tego
Swiata, ktorego jeszcze nigdy zadne oko ludzkie
nie ogladalo, nie schodziliimy z pokladu, gdyz
nie mogliSmy si¢ nasyci¢ temi widokami, ktore
co chwila si¢ zmienialy i w coraz wi¢ksze wpra-
wialy nas zachwycenie. Powietrze odznaczajace
si¢ nadzwyczajna przezroczystosScia, bylo spokojne
i lagodne; termometr wskazywal 12° powyzej

wezsze,

trzyly
sokie.

zera; cala przyrode zalegala uroézyta cisza, ktéra
przerywal tylko huk kol naszej maszyny i za-
latujacy od wybrzezy szum wodospadéw, otulo-
nych brylantowemi oblokami mgly. PlyneliSmy
i plyneli Srodkiem tej krainy cudow, a fjordowi
nie bylo konca. Coraz nowe na boki wywijaly
si¢ ramiona, coraz nowe otwieraly si¢ kanaly,
coraz nowe rozsnuwaly si¢ dziwa, jakoby na cza-
rodziejskie zaklecie fantastyczne obrazy skandy-
nawskich legend stawaly sie¢ rzeczywistoscia.
ChcieliSmy zarzuci¢ kotwice, ale nie mogliSmy
nigdzie dosiegna¢ gruntu. Nakoniec 11. sierpnia
chwycila kotwica ziemi¢ u ujScia potoku, ktory
uchodzil od poludniowego brzegu, wyplywajac
z lodowca do 300 metréw wysokiego. ByliSmy
okolo 60 mil morskich w glebi Grenlandyi, to
jest tak daleko, jak si¢ jeszcze nikt dotad
w Srodek tego ladu przedrzeé¢ nie zdolal. O dal-
szej podrozy fjordem, ktérego konca jeszcze za-
wsze nie bylo widaé, nie mogliSmy niestety
mysle¢. Nasza maszyna, ktérej rury juz od nie-
jakiego czasu zaczely byly przepuszczaé wode,
odmoéwila nam bowiem stanowczo ushlugi i kazala
spieszy¢ z powrotem'.

Aby rozpoznaé¢ dokladniej miejscowos¢, wy-
siedli na lad dr. Copetand i nadporucznik austry-
acki, Juliusz Payer, znany ze swoich podrézy
naukowych po wysokich Alpach, i wdarli si¢ po
lodowcach i polach $niegowych na jedna z po-
bliskich gor. Ze szczytu 700°' wysokiego, prze-
konali si¢ oni, ze fjord ten ciagnie si¢ jeszcze
okolo 10 mil w kierunku poludniowo wschodnim
i ze tam rozramienia si¢ znowu, gubiac sie
w niedo$cignionem okiem oddaleniu. U tego roz-
ramienienia spuszczal si¢ az do poziomu wody
lodowiec na mile szeroki, ktéry pochodzil z wiel-
kiego pasma $nieznych gor, zamykajacych w tej
stronie widnokrag. Najwyzszy szczyt tych gor,
ktérego wysoko$¢ Payer w przyblizeniu na 1400°
obliczal, nazwano na cze§¢ tworcy obu niemie-
ckich wypraw arktycznych iglica Patermanna.

Odkrycie tego olbrzymiego fjordu, ktéremu
nadano imi¢ cesarza Franciszka Jézefa, jest
najwazniejsza zdobycza geograficzna drugiej niemie-
ckiej wyprawy arktycznej. Zasluguje ono na
tem wieksza uwage, ze fjord ten, jak Payer
twierdzi, moze ciagnie si¢ nawskré$ przez cala
Grenlandye az do zachodnich jej wybrzezy i roz-
dziela ja na kilka czeSci. Payer opiera swoje
twierdzenie glownie na tem, Ze w glebi tej po-
laci Grenlandyi nie spostrzezono nigdzie rozle-
glych dolin podluznych i ze wody fjordu w cze-
Sci jego wewnetrznej zawieraly rowna ilos¢ soli,
jak i u wujScia jego, co jednak nie udowadnia
jeszcze dostatecznie przypuszczenia, Ze on jest
kanalem, laczacym morza oblewajace naprzeciw-
legle wybrzeza Grenlandyi*).

Przebywszy wieksza czesé drogi z powro-
tem za pomoca zagli, zawine¢la Germania d. 11.
wrzesnia 1870 r. do Bremerliaven, w 453 dni
po wyplynieniu z tego portu. Dziesi¢¢ dni przed-
tem przybyli na dunskim statku do Kopenhagi
rozbitki Hansy, przywozac pierwsza wiadomosé
o kolejach, jakie przechodzili od chwili rozlacze-
nia si¢ z Germania.

Opowiemy je na-

w skroceniu slowami

ocznego Swiadka, Dr. L aube, geologa tej nie-
szczeSliwej ekspedycyi®*). (C. d. n)
*) Behm. Geograph. Jahrbuch. 1IV. 1872 str. 380.

*m) [)r. G. C. Laiibe. Reise der Hansa in’s nordliche
Eismeer Praga 1871.

(,, Ismailia ‘by sir Samuel Baker. London, 1874.)

Dzieto to oczekiwane bylo przez angielskg pu-
bliczno$¢ z wielka niecierpliwoscia, nie tyle z powodu
opisania ciekawych miejscowosci zwiedzanych przez
p. Baker, ile dla objasnien jakie podaje o stanie
handlu niewolnikami w Afryce.

Ismailia, takie nosi imi¢ stacja zalozona
przez p. Baker na Biatym Nilu przy Gondokoro.

Cale opowiadanie autora, wystawia w najlepszem
Swietle brytanska wytrwalo$é i poswigcenie dla dobra
ludzko$ci. Gdyby podobne dzieto napisane bylo przed
25cioma wiekami w Grecji, przechodzitoby od poko-
lenia do pokolenia jak pisma Herodota i1 Baker-
basza zajalby miejsce rowne Ksenofontowi lub Near-
chus’owi. Dzi$§, wazno$¢ tego dzieta, jeszcze nie moze
by¢ nalezycie ocenionag i wtedy dopiero w catym
blasku wystapi, gdy Afryka ostatecznie zostanie
wciagnigta w kolo cywilizacji i wyda pierwsze owoce
z prac w tym kierunku. Niektorzy obwiniaja angiel-
skiego basz¢ (Bakera) o naduzycia, a nawet o gwatl-
townos¢, lecz czynig to tylko ci, ktérzy sympatyzuja,
lub maja korzy$¢ z handlu niewolnikami, nad ktérego
wykorzenieniem pracowal p. Baker z polecenia rzadu
angielskiego.

Tre$¢ catego dziela dowodzi, o szczerej niena-
wisci pana Baker do tego handlu, oraz o spre¢zystosci
w uzyciu §rodkéw do jego =zniszczenia Z drugiej
strony — $rodki przyjete przez pana Baker sa tak
racjonalne, ze putkownikowi Gordon, ktéry stara si¢
obecnie ustali¢ wladze Kedyfa w tycli dalekich kra-
jach, nie pozostaje nic lepszego, jak tylko postgpowac
droga wytknieta, przez pana Baker.

Nadzwyczajna sita woli i determinacja w do-
pigciu celu, nadaja opowiadaniu stanowigcemu tresc¢
tego dzieta charakter czysto epiczno -heroiczny, jak
poezje Homera. Przeszkody napotykane przez niego
byly olbrzymie i istotnie trzeba si¢ dziwi¢, jakim
sposobem ten cztowiek mogl zrobi¢- tyle, ile rzeczy-
wiscie dokonal. Wierzac nawet w szczero$¢ cheei
wice-krola egipskiego, aby wykorzeni¢ ten obrzydly
handel, jak réwniez w pragnienie opanowania krajow
rownikowych Afryki, widocznem jest, ze nigdyby nie
moégt tego dopigé, bez pomocy angielskiego podrd-
znika. Pan Baker musial walczy¢ z chciwoscia guber-
natorow Sudanu, z chciwosciag arabska, z ciemnota
plemion czarnych i przeszkodami naturalnemi. Dodano
mu do ekspedycji ludzi, ktéorych nalezalo jeszcze
w karno$¢ wprowadzi¢. Mial on pieniadze i materjat,
lecz wytwarza¢ musiat $rodki transportu, a najwyzsi
urzednicy rzadu, dla ktéorego on pracowatl, starali sie
zniweczy¢ wszelkiemi sitami jego plany. Kto zna
Wschdd, tego zupehlie to nie zadziwi. Od czasu jak
autor w towarzystwie swoich wiernych czter-
daiestu zlodziei i ze swoja malutkg armja, za-
czyna zaglebia¢ si¢ w kraje lezace na potudnie od
Egiptu, opowiadanie jego staje si¢ wzruszajagcym ro-
mansem. Znajdujemy tu obszerne opowiadania o usi-
towaniach przerznigcia sztucznego kanalu przez sudd,
czyli naturalne zapory =z ros$lin, tamujace przeptyw
wody; nakoniec flotylka przerzyna si¢ i dostaje do
Biatego Nilu, przy okrzyku jego gromadki: I[I/dra ul
Allah! przypominajacego nam okrzyk: Thallassa!
thallassa!... dziesigciu tysigcy grekow, przy Trebi-
zondzie. W dalszym ciggu nastgpuje opisanie walki
z Barysami, wojowniczem plemieniem, ktére w staro-
zytno$ci zatrzymato pochdéd Amasisa, lecz nie zdo-
talo zatrzymaé pana Baker.

Przy pomocy owych 40tu zlodziei, sztuce-
row Sznajdera i rakiet, w krotkim czasie oczyscit te
kraing, gotujac si¢ do niebezpiecznego pochodu do
jezior. Nie zwazajac na krngbrno$é swojej gromady,
i intrygi dochodzi on do Lahore, Eatiko, Unyoro
i Masindi, gdzie znosi niewolnictwo i zawigzuje sto-
sunki handlowe.

Potgzny handlarz niewolnikami Abou - Savod
z wladzcg Misindi — probuja stru¢ calg gromade p.
Baker; na wukaranie tej zbrodni zniszczona zostata
stolica tego krola.

W dalszym ciggu nast¢puje opisanie powrotu.
Szesnascie dni malutka ta armja musiata maszerowaé
jeden za drugim, pojedynczo (gg¢siego) przerzynajac si¢
przez najgestsze trawy w okolicy zasianej nieprzy-
jaciotmi. Trudno$ci zdaja si¢ by¢ nie mniejsze, od
napotykanych w czasie wojny z Aszantami; kazdy



krok trzeba bylo zdobywa¢ z bronig w rgku. stacza-
jac krwawe walki, a pomimo to p. Baker przypro-
wadzit napowr6t swoja gromadke, tylko ze stratg
dziesigciu ludzi zabitych, a jednastu ranionych.

Chociaz w ciggu catego opowiadania autor skro-
mnie si¢ wyraza o swoich wojskowych talentach, nie
mniej przeto kazdy fachowy zolnierz zgodzi sie, ze
trudno bylo lepiej i rozsadniej dziata¢ w tylu roz-
paczliwych okolicznosciach.

Nie zwazajac, ze w gldwniejszych miejscach
pozostawiano posterunki i nominowano jednego z kra-
jowcéw imieniem Rionga z wladza wice-kréla, pol-
kownik Gordon duzo bedzie miat jeszcze do zwal-
czenia, zanim urzadzi bezpieczng komunikacj¢ jezior
z morzem S$rodziemnem i stanowczo zatamuje handel
niewolnikami.

Pani Baker wszg¢dzie towarzyszyla swemu
me¢zowi, ktéry chetnie dzieli si¢ z nig laurami, tak
stusznie i jej si¢ nalezacemi; stanowi to najlepszy
dowdd quid femina possit. .

Z jeograficznego wzgledu opowiadanie pana Ba-
ker przedstawia wielki interes,
naturalnego potaczenia migdzy Nyanzas 1 Tan-
gany ku, ktoére to zadanie wkrétce bedzie sta-
nowczo roztrzygnigte przez putkownika Gordon i pana
Stanley. Przez takie to czyny nazwisko pana Baker,
wraz z innemi imionami, bedzie uwiecznione wspo-
mnieniem odkrycia krajow okoto zrédel Nilu. drog
pokoju, handlu i cywilizacji.

Londyn d. 15. listopada 1874.
Sewer.

ST Af 1.

(,Mindowe,” tragedja Juljusza Stowackiego.— przedsta-
wiona- po raz pierwszy na scenie Iwowskiej d. 20 b. m.)
Pierwsze utwory pisarzy genjalnych miewaja
podobienistwo do milodych Iwiat. — Niezgrabne to,
niepoczestne ua pozor, ale kiedy$ bedzie z tego lew,
pustyni krol! Przeciwnie w pierwszych utworach t.
z. talentow," przebija si¢ odrazu pewna latwosc¢,
zrgcznos¢, pewien przemyslny spryt, podobny do tego
jaki posiada mlody kotek zanim wyrosnie na starego
— kocura.... Poréwnanie to (by¢é moze nienowe!) na-
sungto mi si¢ mimowolnie na widok ,,Mindowy,"
przedstawionego dwukrotnie w ubieglym tygodniu na
tutejszej scenie. W tych ruchach nieglaznych, w tych
niezgrabnych podskokacli mlodego Iwiatka, kazdy od-
razu pozna przysztego lwa, protoplaste¢ Iwiego rodu,
ktory wydal pozniej ,Mazepe," ,Liliec Wenede,"
,»Balladyne...."" Przeciwstawmy mu najsprytniejszego
z kotkéw' francuskich. Podstarzawszy si¢, zostaje
tylko starym, grzesznym kocurem, po ktérego zgry-
zliwem. mizantropicznem mruczeniu kt6éz si¢ domysli
dawnego zwinnego, pelnego gracji, flluterji i dowcipu
Wiktora Sardou ?... Historja literatury powinnaby
rozpada¢ si¢ na dwa glowne oddziaty;'ns wchodu je-
dnego z nich niechby stat napis : ,,lwy" u drzwi dru-
giego: ,,koty." trzecia osobna klatka miescitaby inne dro-
bniejsze okazy tej literackiej menazerji.... Nie wiem
w jakiej kategoiji nalezatoby woéwczas pomiesci¢ kry-
tykéw.... To pewma, ze wielu z pomigdzy nich nalezy
do gatunku drapieznych owadéw, ktére najchetniej
rzucaja si¢ na najszlachetniejsze zwierzeta i zatapiaja
swe zadetka zawsze w te czesci ich ciata, gdzie im
sic najtrudniej — podrapac....

Tego przykrego losu doznaje w wysokim sto-
pniu biedny ,Mindowe". Sam (w przedmowie) oddal
si¢ na pastwre drapieznym krytykom, ktérych najpo-
$ledniejszy wtlasnie rodzaj z najwigkszero okrucienstwem
korzysta z udzielonej sobie *sposobnosci zngcania si¢
nad bezbronnym.... Podobny przyktad drapieznosci wi-
dzieliémy niedawno w jednem z tutejszych pism i wy-
znajemy, ze nader przykre sprawil na nas wrazenie.
Nie chodzi nam o nazwiska, lecz o zasadg, a w tym
wzgledzie pragneliby$Smy, azeby mtodzi krtycy: pie-
tyzmem, milo$cig i szacunkiem winnym wielkim na-
szym poetom starali si¢ miarkowaé¢ nieco swa zapal-
czywos¢ w krytykowaniu. Przyniostoby nam to nierd-
wnie wigcej zaszczytu i uwolnilo od zarzutu zarozumia-
osci jaki starzy zastuzeni pisarze czynia dzi§ miodemu
plemieniu literatow, a — uderzmy si¢ w piersi —
stusznie czynigl!... .

Krytyki, jakich doznaje ,Mindowe/l przywodza
mi zawsze na pami¢¢ stowa Jean Paul’a: ze jezli
autor jaki sam sobie choéby najlzejsza przypisze na-

wyjasniajac kwestje.
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gaue, chwytaja ja zaraz w lot i w dwdjnaséb powig-
kszaja krytycy, podobni w tem starozytnym Rzymianom,
ktorzy usilowane lecz nieudale samobojstwo karali
potem nalezycie $miercig.... Krytycy nasi. malo
zreszta podobni do Rzymian, w tej mierze przewyz-
szaja ich jeszcze okrucienstwem. A jednek przedsta-
wienie ,Mindowy“ na scenie powinnoby wlasnie
rozbroi¢ ich zapalczywosé, jaka dysza ku temu mlo-
docianemu utworowi wielkiego poety. Czytajac ,,Min-
dowe,“ widzi si¢ jasniej wszystkie razace bledy i
usterki, ktore nawet chwilami ostabiaja pot¢zne wrazenie
jego zalet poetycznych. Na scenie, bledy te, chociaz
widoczne, zacieraja si¢ jednak w znacznej czesci
przy blasku wielkich przymiotéw dramatycznych, ja-
kiemi utwor ten ol$niewa¢ musi kazdego widza, che-
tniej dopatrujacego w dziele sztuki dodatnich nizeli
ujemnych stron. W utworze tym czu¢ dopiero
na scenie 6w ozywczy, cieply pierwiastek dramaty-
czny, ktory nadaje mu ruchu, zycia, sity a czestokroc
prawdy. Nie ma w nim ani krzty manjery, nie ma
sztucznego kokietowania efektami, nie ma bladej afe-
ktacji — owych znamion bezptodnos$ci i czczej pre-
tensjonalnos$ci. Wszedzie sita samorodna, polot nie-
kielzany ale samoistny. Jakkolwiek zna¢ nieraz, ze
obce wzory zaptodnily mtoda wyobrazni¢ poety, ta
jednak odczuta je i odrodzita samodzielnie. Czu¢ tam
np. nieraz Szekspira, ale odtworzonego oryginalnie,
po swojemu... Wyobraznia poety bujajaca samopas,
zapgdza si¢ niejednokrotnie na bezdroza, stwarza
obrazy, sceny, sytuacje nieuzasadniene racjonalnie
w toku akcji, bedace raczej przypadkowym plodem
chwilowego natchnienia, ktére stworzywszy je rozmi-
towato si¢ w nich, nizeli owocem logicznego, racjo-
nalnego obmyslenia. Ale w tych niekielzanych pory-
wach, w tych $miatych zapedach ognistej fantazji,
niezwazajacej na zadne niebezpieczenstwa ni trudno-
$ci, zna¢ skrzydlo orle.... W tych licznych wadach
znaé przyszle zalety. Chociaz zbyt $miata, porywcza
a niedoswiadczona jeszcze dton mlodego mistrza po-
psuta i skruszyta caloksztatt utworu, to przeciez
okruchy jego budza podziw i domagaja si¢ czcinale-
znej. A jezeli Niemcy objawiaja taka cze$¢ dla bar-
barzynskiego utworu milodocianej muzy Szyllera,
dla ,,Zbojcowll, to niewiem dlaczego ,,Mindowe"
wyzszy pod kazdym(?) wzgledem od ,,Zbojcow," mialby
znalez¢ mniej taski przed obliczem mlodej krytyki
Iwowskiej"... Dyrekcji wdzigczniSmy za wprowadzenie
tego utworu na scen¢ nasza, a niepospolite jego zalety
sceniczne powinne zdoby¢ mu stale na niej obywa-
telstwo.

Przedstawienie ,,Mindowy" odznaczatlo si¢ oba
razy starannoscig a nawet pewnym pietyzmem. P. ity-
chter w roli tytulowej zadziwial mlodzieficza pra-
wdziwie sita i zapatem. Niejasne, dwuznaczne i roz-
prészone rysy charakteru Mindowy starat si¢ p. R.
potaczy¢ na tle typowym: chytrego, msciwego i dzi-
kiego Litwina. Tym sposobem zyskala ta postac pe-
wien jednolity charakter, ktérego nie dal jej poeta.
Znakomicie wypadly zwtlaszcza: scena z matka W ak-
cie 2gim, scena z Hejdenrichem w akcie Heim, a
nadewszystko scena skonania, dla swej rozwleklosci
szczegolniejsze dla artysty przedstawiajaca trudnosci.
Posagowa posta¢ Rognedy odtworzyla pani Aszperger
W sposob przynoszacy nowy zaszczyt jej talentowi,
uznanemu juz Ww tym wzgledzie niejednokrotnie.
Rolg¢ Aldony odegrata p. Nowakowska, z wyjatkiem
pomniejszych ckliwosci w akcie lym i kilku naste-
pnych w scenie oblakania, z nalezytym efektem a
w scenie z Dowmnntem w akcie 2gim z tragicznag
sila i prawda. Dowmunt zato byt do$¢ szablonowym
i niepotrzebnie patetycznym. P. Edgar z trudnej roli
Hejdenricha wywiazat si¢ jak mogl najlepiej. Scena
z Mindowa w akcie lim, kiedy to rozdziera komze
mnicha 1 staje przed wrogiem jak dumny komtur,
odegrana byla z sita i prawda. Mniej zadowalajaco
wypadl zato 6w bajroniczno - hamletowski monolog
w akcie 4tym. Zawiele w nim bylo miotania sig¢, a
przytem deklamacja p. Edgara wymaga koniecznie
reformy. Chcac nadaé¢ jej charakter realistyczny,
w krotkich czesto nieartykutowanych dzwigkach wy-
rzuca ze siebie p. Edgar pojedyncze stowa. Przez to
traci deklamacja wszelka harmonj¢ i staje si¢ chro-
powata, nie mitag dla ucharabaning. P. E. powinienby
pilnie pracowaé¢ nad glosem swoim, ktéry przez nie-
wilasciwe, bledne uzywanie sracit wiele ze swej me-
lodji i gietko$ci. Prawda w deklamacji moze i po-
winna i§¢ zawsze w parze z harmonjg. P. Fiszerowi

radzitbym szczerze poprzesta¢ ua fachu komicznym,
w ktorym nieposledne czeka go miejsce, a nie kusié
si¢ o kreacje powaznie dramatyczne. Pigkna typowa
posta¢ starego Lutuwera nie znalazta niestety w p.
Wilczynskim odpowiednego wykonawcy. P. Htromfel-
dowi. ktory jak si¢ zdaje posiada talent, brak jeszcze
wszelkiego obejscia si¢ scenicznego, co innego to jest
deklamowa¢ a catkiem co innego graé.

Na ostatek warto wspomnieé, ze ,Mindowe"
raz tylko, przed H podobno laty, grany byl na scenie
tutejszej 1 to przez amatordw, obecnie za$§ po raz
pierwszy dopiero przez artystow.

Michat hr. Dsiuduszycki.

Ze swiata muzycznego.

7/ zapowiedzianych produkcji muzykalnych i
spodziewanego przybycia artystycznych gosci zdaje
si¢, ze miesigc przyszty bedzie szeregiem samych
koncertow.

W dniu 2. grudnia odbedzie si¢ koncert zna-
komitego skrzypka Wilchelmiego — d. 0. Illci kon-
cert Gal. Tow. Muzycznego pod kierownictwem dyr.
Mikulego, na ktéorym obok klasycznych utworow wy-
konanym by¢ ma ,Requiem fiir Mignon" jedno z naj-
pigkniejszych dziet Rob. Schumana — w d. 13. i 15.
koncerta florentynskiego kwartetu smyczkowego Bec-
kera. Précz tego koncerty na pogorzelcow Gorlickich,
oraz teatr amatorski na rzecz czytelni akademickie;j.

Produkcyj 1 produkujacych si¢ bedziemy wigc

mieli dosyé, byle tylko publicznosci nie zabraklo, a
o to podobno u nas nie trudno; zyjemy jako§ w ta-
kich okolicznosciach, ze ciekawy program i imi¢ ar-
tysty nie nawsze bywaja dostateczng rekojmia powo-
dzenia.
» Koncerty np. pp. Biirgera (wiolonczellisty) i
Rosenthala (pianisty) wiele przyniosty zastuzonych
aplauzow wystgpujacym, lecz niestety daleko mniej
dochodu.

P. Burger uczen znanego nam Poppera, jest
artysta pojmujacym gleboko swoje powotanie: juz na
samym wstepie jego spokdj 1 pewno$¢ siebie obok
zdobigcej kazdego artyst¢ skromnosci, przekonaty nas,
ze panu B. wigcej zalezy na wyrobieniu w sobie po-
wagi godnego reprezentanta sztuki, nizeli na zdoby-
ciu stawy 1 czczych oklaskéw. Jezeli wiolonczella,
podobienstwem tonu, jest instrumentem najwigcej
zblizonym do glosu ludzkiego, to nie tyle nalezatoby
szuka¢ wtlasciwego zadania w technicznych trudno-
$ciach sztuk brawurowych, ile raczej w szerokim i
powaznym S$piewie. Jakkolwiek czysto$¢ intonacji,
bieglo§¢ palcow i umiejetnos¢é prowadzenia smyczka
p.- B. wysoko w swych studjach doprowadzit, to prze-
ciez najpigkniejsza strong jego gry, jest pelny i ro-
wny ton — dla tego z odegranych przez niego utwo-
réow, w koncercie Goltermana, arji I. S. Bacha, ele-
gji (utozonej z romansu tenorowego) z op. Dom Se-
bastjan i1 ,,Nina" Pergolesego, najwigcej nam si¢ po-
dobaty.

P. Rosenthal, uczen Rubinsteina, posiada wiele
mlodzienczego zapatu i werwy, ktére czasami zanadto
go nawet unoszg. Obok niezmordowanej sily, pewno-
$ci uderzenia i nadzwyczajnej biegtoSci przyznaé na-
lezy p. R. niepospolite zdolnosci. -Tego ,Piesn bez
stow" przekonywa, ze i na drodze kompozycji pigkna
przysztos¢ go «czeka, ktéra go nie minie gdy
dzisiejszy ogien i upodobanie w zbytniej moze ele-
gancji zastapia — spokdj i powagai

O wystawionej na tutejszej scenie operze ,,Wanda,"
p.- Dopplera, nie wiele mozna powiedzie¢. Libretto
jak wszystkie po wigkszej czeSci, nie grzeszy ani
bogactwem mys$li ani tez zbytkiem sytuacyj sceni-
cznych. P. D. flecista opery wiedenskiej, piszacy
dzi§ wiele muzyki do baletow, w ,Wandzie" okazat
gtéownie kapelmistrzowska znajomb$¢ instrumentacji.
Jezeli ani nowoscia pomystow, ani tez zadna orygi-
nalno$cia muzyczna ,Wanda" nas nie uderza, to je-
dnakze przyznaé nalezy, ze w kazdym razie jest to
muzyka, ktéora ze wzgledu lekkiej i1 gladkiej instru-
mentacji, stowem umiej¢tnego obrobienia, z przyjemno-
$cig stucha¢ si¢ daje — moze nawet wigce] u nas
tylko, a to z powodu ze polskie motywa, w rozmai-
tych rytmach i mazurkow 1 krakowiakow, dos¢ cze-
sto w niej si¢ odzywaja. Ozdoba opery tak co do
kompozycji jako tez i wykonania, byla modlitwa ba-



szkirow pisana na glos.tenorowy z"cliéreni bez akom-

paniamentu. Halevy w Zydéwce (akt 11.) podobna
forma kompozycji uwydatnil charakter wspolnej 1110-
dliwy synéw Izraela: p. Doppler w ,Wandzie" nie

tylko wewnetrzna, warto$cia utworu ale i efektem,
doréwnal mu modlitwa wyznawcow Mahometa. Chor
ten przeprowadzony w stylu powaznym, a ktéoremu
kompozytor nadal cech¢ czysto orjentalng. napisany
jest pod wplywem prawdziwego natchnienia — i tu-
taj stowko sprawiedliwej pochwaly nalezy si¢ p. Mi-
kulskiemu za umiej¢tne cieniowanie i utrzymanie ca-
tosci w intonacji, oraz dyrektorowi choérow, ktory
w doprowadzeniu glosow do zaledwie dostyszanego
pianissima, dokazal rzeczy nadspodziewanych w Iwow-
skiej operze. Duet Sop. i Ten. nalezy do pigkniej-
szych ustgpow i szczg$liwszych kreacji — dwie tylko
rzeczy mielibySmy w nim do zarzucenia: upodobawszy
sobie jedng z pierwszych fraz tenora, autor zanadto
czgsto ja powtarza, przezco jej znaczenie 1 pigkno$¢
upadajag — nareszcie w chwili gdy Timur w meda-
ljonie wydartym z rak Wandy poznaje swa matke,
nie skorzystal kompozytor z sytuacji scenicznej, jaka
mu poddawalo libretto. Migdzy kochankiem a bratem
jest pono$ wielka, roznica na ktora p. D. widaé nie
uwazal, gdyz w dalszem przeprowadzeniu duetu zmiany
tej uwydatnionej muzyka nie widzimy.

Walery Wysocki.

Listy 2 Warszawy.

nm

(Dokornczenie.)
Warszawa 15. listopad. 1874.

Z cala owa historja naszych finansistow taczy
si¢ jak najscislej kwestja ,trzeciego mostul na Wi-
sle. W pierwszych miesigcach biezacego roku, pisma
codzienne poczuly potrzebe jeszcze jednego $rodka
komunikacyjnego obok jednego oddawna juz istnigcego
przy tak zwanym ,Zjezdzi¢” i drugiego, be¢dacego
juz niemal na ukonczeniu przy cytadeli. Trzeci ten
most wedle planu fabryki Lilpopa i Rau, poza ktora
wida¢ byto dostojne Kronenberga oblicze, miat po-
kry¢ nasza kapry$na Wisi¢ poczynajac od konca Alei
Jerozolimskiej, idac przez Saska Kepe i schodzac
wreszcie na grunt praski. Jedne gazety wynosily
projekt ten pod niebiosa, drugie za$ widzialy w nim
zamach na kieszen miasta, ktore mnostwo innych nie-
zbgdnych do zbawienia rzeczy jak np. kanalizacji, wy-
rzekaé¢ si¢ dotad musialo z powodu niezbyt Swietnego
stanu aktywow. Pogadano, posprzeczano si¢ goraco
nawet... a wkrotce zapomniano o tym projekcie, jakby
go nigdy nie byto.

Teraz posta¢ rzeczy zmienita sig. Az gdzies
z za morza od ,Angielczykéow i innych Niemcow'l
przyjechat niejaki lir. Michatowski z inzynierem Goul-
dem i zaofiarowal si¢ postawi¢ trzeci most na wta-
sne ryzyko, zastrzegajac tylko sobie pobieranie przez
pewna liczbg lat skromnej optaty od przechodzacych
i przejezdzajacych....

Gazety, ktore dawniej krzywity nosem, na pro-
jekt budowy trzeciego mostu, teraz az podskoczytly
z rado$ci. ,,Co to, panie, most darmo mie¢ bgdziemy!
Niech sobie tam cudzoziemcy lamig glowy nad pro-
jektami... dla nas gratka, ze az mito!...“ Uciecha je-
dnak trwata niedlugo.... Zwrocono uwage na t¢ nader
prosta okolicznos¢, ze. jezeli Angielczykowie az z za
morza przyjechali, azeby budowa¢ most. .to musi
w tern by¢ dobry interes. Dlaczegdézby wigc tego in-
teresu ,krajowcy" zrobi¢ nie mogli? Dlaczegdzby
zyski, ktore bezwatpienia w budowie mostu tkwic
muszga, miaty zbyt daleka odbywac pielgrzymke ?...

Rozumowano loicznie i przekonywajaco. To tez
te same pisma, ktore poprzednio byly przeciwne ob-
cigzaniu miasta nowemi dlugami dla budowy jakie-
go$ tam mostu, dzi§ na gwalt krzycza przeciw cudzo-
ziemskim pijawkom, ktore z biednej Polski ostatnia
zgrzebna koszulg¢ zdziera¢ przychodza.... Lamentuja
wigc a nie pomy$la ani na chwile, ze w tej calej za-
morskiej kabale moze si¢ ukrywaé zrgczna intryga,
wiodaca kretemi drogami do urzeczywistnienia proje-
jektu fabryki Lilpopa. Rau et Cmopagnie.

Drugim faktem, zaprzatajacym umysly Warsza-
wiakow a zwlaszcza Warszawianek jest rozpowsze-
chnienie si¢ n nas $miatych a systematycznie prowa-

dzonych kradziezy i interesujacych morderstw.
srozyly si¢ miny moralistow, zaskrzypialy piora
gromigce zagniezdzona 1 rozpanoszong niemoralnos¢,
posypaty si¢ kazania w rodzaju tych, jakie palnat p.
S. Kozmian w ,Przegladzie miesi¢gcznym," hatasujacy
wyuzdauem 1 bezkarnem stowem na ,bezkarnosc¢l
naszego ‘,'destrukcyjnegoll stulecia... a tymczasem
swojag droga kradzieze staja si¢ coraz bardziej za-
trwazajacemi a Warszawianki coraz bardziej trwozli-
wemi. Bo jak tu nie zadrze¢ wobec tak okropnego
wypadku, jaki mial miejsce na podeszlej juz w le-
ciecli ale nie uznajacej tego niewiescie, $p. Sarneckiej,
ktora niemal posiekang zostata, ktorej plenipotent umart
w wigzieniu, ktorej] siostrzenca zabito w kilka dni po
niej?.. Moga wprawdzie powsta¢ wlosy na gltowie; ale to
bynajmniej si¢ nie przyczyni do roz§wietlenia historji,
ktoi’a musi by¢ strasznie zawildana a ogromnie inte-
resujagca. To tez napewno twierdzi¢ mogg, ze w chwili
gdy slowa te pisz¢, w kazdym domu warszawskim
przynajmniej trzy godziny czasu ,towarzystwo" po-
Swigci na mniej wigcej udatne hipotezy 1 odczytanie
ostatnich o tym ewenemencie relacyj we wszystkich
pismach codziennych: ,,Gazeta za§ Policyjnal nabie-
rze na t¢ parg godzin atrybucyj kurji rzymskiej....
Panny i tak juz trwozliwe, beda mialy obecnie spo-
sobno$¢ usprawiedliwienia swej naturalnej sklonno$ci
do towarzystwa mtodych ludzi, ktorzy je do domu od-
prowadza¢ przywykli. A idla kawalerow nastaje Swie-
tna epoka okazania swych rycerskich usposobien,
ktore biorg w nieustraszong opiek¢ mtodos¢ i nie-
winnos¢....

Ja. co si¢ ani do jednej ani do drugiej katego-
rii nie mam prawa zalicza¢, skonstatowaé tylko mu-
sz¢ pewnag perjodyczno$§¢ w ponawianiu si¢ moralnych
wstrzasnien wsrdéd naszego spoleczenstwa. Jak przed
trzema miesigcami tuna pozaréw nie dawata spac
spokojnie tym, ktorzy mieli co§ do stracenia, tak te-
raz rzez niewiniatek i pokuszenie na cudza wlasnos¢
mimowolnie przypominaja stowa ewanielji: ,Nie wie-
cie dnia ani godziny a wigc czuwajcie!...“ Czy w tej
perjodycznos$ci klgsk nie mozna dojrze¢ jakiego
zwiazku z ,destrukcyjnall dziatalno$cia pism perjody-
cznych; — o tern moglby bezwatpienia szeroko i
dlugo pouczy¢ wyz wspomniany p. Kozmian: ale ze
on daleko. wigc go orad¢ duchowna poprosi¢ mi trudno,
sam za$ nie mogac znalez¢ innego $rodka nad giegb-
sze badanie, zostawiam rzecz t¢
cain do notowania taktow.

Naprzod fakt smutny, laczacy si¢ grobowem
powinowactwem z owenii ofiarami, ktoére zajmuja uwage
Warszawian. Kiedym byl na przedstawieniu ,Swie-
toszka.'l ani mi przyszto na mys$l, Ze owa dowcipna
zrgczna a zgrabna subretka, co jedna z pigkniejszych
r6l w nim odgrywa, poraz ostatni zajmie mnie swoja
gracja, picknym glosem i inteligentnemi gestami, ani
mi na my$l nie przyszlo, ze ta subretka w sile wieku
i1 w pelni rozwijajacego si¢ talentu zga$nie na wieki.
Tak si¢ stalo. Wiktorja z Szymanowskich Bakato-
wiczowa. pozegnala si¢ ze $wiatem, jak bezwatpienia
juz wiecie. Pracowala ona na scenie od r. 1852
w rolach naiwmych i salonowych. Przez lat dziesig¢
bylem $wiadkiem 1 najczgsciej wielbicielem jej gry.
pelnej prawdziwego poczucia artyzmu, pelnej swobody
i wdzieku. Oigzka to, bardzo cigzka strata dla sceny

Na-

statystyce - wra-

warszawskiej. Pozostata juz tylko do rol naiwnych
jedna panna Romana Popiel, ktorej glos nie moze
i§¢ w poréwnanie pod wzglgdem modulacji z glosem

Bakal owiezowej. Glos tej ostatniej mial w razie po-
trzeby energje i silg, o ktéore dotad p. Popiel napro-
zno si¢ stara.

Wielbicieli miata Bakalowiczowa liczbe niepo-
liczona: orszak tez pogrzebowy, ktory jej oddawat
ostatnia posluge, przewyzszal liczba wszystkie, ja-
kie od lat kilku w Warszawie widziano. Publicznos¢
nasza entuzjazmuje si¢ tatwo i ,,przy pogodziell umie
uczci¢ zastluge i talent... a nawet przyjmuje sympaty-
cznie takie ,szpitalne poezje,ll jak ostatni wiersz Mi-
rona skwapliwie. w ,Klosach" pomieszczony, gdyz
w nim wyrazona byta cze$¢ dla zgastej artystki, gdyz
zjawil si¢ poprostu... na czasie.

Co prawda, to i za zycia nawet artys$ci ,dra-
matycznill doznaja u nas wyjatkowej ze strony pu-
blicznosci opieki. Nie wspominajac o owych $miesznych
buletynach. opiewajacych kazdodziennie stan zdrowia
i rodzaj dyjety takiej np. Modrzejowskiej, gdyz to
jest objawem plotkarskiego usposobienia historykow
kurjerkowych, trudno nie zadziwi¢ si¢ tym ogdélnym

chorym pochwal, ktorym przyjeta cata bez wy-
jatku niemal prasa warszawska r¢kopi$mienny utwor
p. Rapackiego p. n. Wit Stwosz. Na parg tygodni
przed ukazaniem si¢ w> druku (przy Tygodniku Ilu-
strowanym) pierwszych scen tego dramatu, rozlegly
si¢ we wszystkich przybytkach redakcyjnych ody tak
pindarycznie nastrojone: zem byt juz pewny narodzin
polskiego Szekspira. Wypytywatem tez skwapliwie o
droge do [Stratfordu: ale zbywano mi¢ ogdlnikami:
~Zobaczysz sam, przeczytasz! Znakomito$¢, powiadam
cill...1l Ha, Bodg raczy wiedzie¢, moze to bedzie i
arcydzieto; ale pocoz trabi¢ o niem przedwcze$nie?
Badz co badz, w arcydziele tern beda skazy, to juz
mozna twierdzi¢ napewno po przeczytaniu trzech pol-
arkuszow, w ktorych wierszy nierymowycli wydruko-
wano duzo, lecz w tych wierszach duzo tez powta-
rzania. duzo niepoprawnych wyrazen, duzo prozai-
ezno$ci i duzo takich skrécenjak ,,wychodzili-m1lzam.
»wychodzilismyll na ktéore gramatycy w niebogtosy
wota¢ beda!...

P. Rapacki jest aktorem zdolnym, celujacym
nawet w rolach charakterystycznych a chociaz ,kur-
jer Swigtecznyll raz powiedzial o nim, ze ma glos
proboszcza na kazalnicy, to przeciez... Warszawa do
wszystkiego przyzwyczai¢ si¢ moze, kiedy"si¢ przy-
zwyczaita do tego oS$wietlenia gazowego, ktére na to
chyba u nas istnieje, azeby nic na itlicy nie widzie¢.
U nas tak. Krzyknie kto$ raz, drugi, a potem ucieka-
nie na Prage — bo tam jeszcze gorzej — ale do
bractwa wzajemnej adoracji. Taka metoda postgpowa-
nia daje ludziom korzy$¢ podwojna; raz pokazuje, ze
sa pelni odwagi cywilnej a drugi raz, ze pragna
zgody bratniej i spokoju... dla nauki i o$wiaty.

Takim samym trybem powstaja u nas i oceny
dziatalnosci artystow — malarzy....

Lecz nie! Moi koledzy i bracia po pidrze goto-
wiby mi¢ posadzi¢ o brak zmystu artystycznego a co
gorsza o zolciowe usposobienie, ktére bynajmniej do
podtrzymania dobrego humoru nie pomaga. O mala-
rzach pomoéwi¢ kiedyindziej, bo to jest kategorja ar-
tystow. ktorzy, jak sami powiadaja, doznawali w kraju
naszym macoszego traktowania; a niegodzi si¢ prze-
ciez o,genjuszach zapoznanychllrozpowiadac bez nale-
zytego uznania. Wole wigc skonczy¢ na teatrze —
jako instytucji uprzywilowanej. Krotka tu tylko o
nim notatka. Zapowiada on duzo, ale robi niewiele.
Od czasu ostatniej mojej korespondencji przedstawiano

.dwie znane wam nowosci: Feuilletowskiego ,,Sfinksal

i jednoaktowke p. Koziebrodzkiego: ,,Mite zlego po-
czatki... Il Ale co maja przedstawic!l..
P. Winiawa.

Ze Swiata naukowego.

O meteorytach, bolidach i gwiazdach
spadajacych
napisat
Dr. W. URBANSKI.
(Cioff dalszy.

W nowszych czasach meteorytami wiecej
sic zajmowa¢é poczeto, a w najnowszych nawet ich
drogi w przestrzeniS§wiatowej oznaczy¢ starano si¢
Mamy tez spisane*) cale szeregi meteorytow
spadlych od poczatku ery chrze$cijanskiej. / tych
kilkanascie ciekawszych wymieni¢, mianowicie te,
u ktérych znany jest przynajmniej rok spadnie-
cia i wiadome blizsze jakie szczegély, dotyczace
tego zjawiska. Dla lepszeg'o jednak zrozumienia
rzeczy wspomnie¢ mi naprzéd wypada, Ze zjawi-
sko aerolitow nie zdaje sic; rozni¢ w istocie od
powszechnie znanego zjawiska ,gwiazd spadaja-
cych." ktére tak czesto sa widzialne, ze prawie
kazdej pogodnej i bezksiezycowej nocy mamy
sposobno$¢ obserwowania ich. Nagle rozpalanie
sie, tycli cial, §wiecace smugi, ktore po sobie na
niebie zostawiaja i szybkie ich znikanie czynia
obydwa zjawiska tak do siebie podobnemi. iz je
latwo za to samo wzia¢ mozna. Z wi¢kszem nie-

*) Bardzo obszernie o nich pisze H. Klein w swo-
jem dziele: Das Sonensystem. Braunschweig 1871.



kiedy rozwini¢ciem $wiatla pojawiajace si¢ nazy-
waja ,kulami ognistemi, 1 czyli ,bolidamill Te
rownie jak i ,meteorytyll w ogdle przychodzg do
nas drogami ,hiperbolicznemi'l ze wszystkich
stron przestrzeni $wiatowej. Najstaranniejsze
postrzezenia przekonaty, ze gwiazdy spadajace,
ktoérych $cisty zwiazek z kometami zauwazano,
pokazuja si¢ we wszystkich okolicach nieba i bie-
gng po drogach ,parabolicznychll z chyzoscia,
juzto planetarna, z jakg ziemia obiega droge swoja
wokoto stonca, juzto z nierownie wigksza. Zdaja
si¢ tez spada¢ z wysokosci 20—50 mil, a czgsto-
kro¢ i wigkszej. W pewnych porach roku, jak
np. migdzy lotym a 12tym sierpnia i 12tym a
l4tym listopada pojawiaja si¢ w nadzwyczajnej
ilosci. Wtenczas zdaja si¢ wychodzi¢ z jednego
miejsca na niebie i biegng w jednakowym kie-
runku. Co z tego wnosi¢ mozna, nizej si¢ okaze.
A teraz przystapmy do wymienienia niektorych
meteorytow, spadlych na ziemi¢ w roéznych cza-
sach i miejscach.

Wedtug Biota wspominajag Chinczycy o kuli
ognistej na niebie, ktéora na dniu 14 stycznia
616 1, e. chr. poprzedzita spadnigcie kamieni na
ziemig, przyczem woz zgruchotany zostal i dzie-
sigcioro ludzi utracilo zycie.

Wedtug ,,Annales Fuldensesll straszny wy-
padek wydarzytl si¢ w r. 823 e. chr. wskutek
ogromnego gradu kamieni. Na znacznej prze-
strzeni wiele ludzi i bydta padto, a 35 wsi spto-
neto prawie do szczgtu.

Wedlug Spangenberga dnia Igo pazdzier-
nika 1304 r. spadly z nieba ogniste kamienie na
ksztatt gradu koto Friedeburgu nad Saala, wznie-
cily pozar i wiele szkody na polach zrzadzity.

Siédmego listopada 1492 r. (we $rode) mig-
dzy lita a 12tg przed potudniem spadt koto En-
sisheim z grzmotem 1 toskotem wielki kamien
z powietrza, wazacy 260 funtéw. Znaleziono go
na polu, pszenicg zasianem i przeniesiono do ko-
$ciota rzeczonej miejscowosci. Peknigcie meteoru
z wielkg gwaltownoscia odby¢ si¢ musiato, bo
huk w catej okolicy daleko byt styszany i zda-
walo si¢, jak gdyby gmachy kamienne wality sig.

Ogromny grad meteorytow spadt koto Kremy
dnia 4 wrzes$nia 1511 roku. Piotr Martyr z An-
ghiery opisal zywo ciekawe to 1 zarazem stra-
szne zjawisko. Najprzéd pojawita si¢ na niebie
wielka czarna chmura, z ktérej bity pioruny wsrod
mocnych grzmotow. Jasno$¢ byta tak wielka, iz
mieszkancy miasta Bergamo pomimo réwnocze-
snego catkowitego zaémienia stonca mogli cata
rowning kremska przeglada¢. Przed samym spa-
dnigciem kamieni pojawita si¢ wielka ,kula ogni-
stall z dlugim ogonem. Kardan-(us) wzial ja za
kometg. Spadajace kamienie zabijaly ptactwo,
owce 1 ryby, a w Kremie padl trupem jeden bra-
ciszek. Wedtug zapiskow Kardana spadto wszyst-
kiego okolo 1200 kamieni; migdzy temi jeden,
wazacy 260, a drugi 120 funtow.

Gassendi na dniu 27 listopada 1617 roku
widziat na wtasne oczy w Provence bardzo wielka
»kulg ognista,ll ktora wsérod grzmotu pekla i rzu-
cita wysoko ogrzany 59 funtowy kamien na $nieg,
podowczas gruba warstwa pokrywajacy ziemig.
Kamien ten ciemno metalicznej barwy wbit sie
w grunt na trzy stopy gleboko i stopit $nieg
dokota siebie.

Im blizej czaséw naszych, tern doktadniej
opisane znachodzimy wrzystkie meteoryty ogniste,
tak pojedyncze bolidy i gwiazdy spadajace, jako
tez cate ,roje tych gwiazd,l ktore tylko w pe-
wnych porach roku jawiag sig¢, sprawiajac w nocy
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na pogodnem niebie wspaniate widowisko. Hai-
dinger wykazat ze starych kronik, ze ognista
kula, ktoéra z gluichem szmerem w r. 1751 dnia
26 maja przeleciata ku wschodowi, byla widziana
w znacznej czgsci Niemiec. Wybuch jej nastapit
z gwaltownym hukiem a z powstalego dymu
czarnego spadly na dot kolo Hradczynu pod Za-
grzebiem dwie kamienne masy, z ktérych jedna
71 a druga 16 funtow wazyla. Pierwsza wbita
si¢ w grunt $wiezo zorany na trzy saznie gle-
boko i znajduje si¢ obecnie w ces. skarbcu we
Wiedniu; druga znaleziona w odleglosci 2000
krokow od tamtej niewiedzie¢ gdzie si¢ podziala.
Powierzchnia bryty przechowanej jest komorko-
wata, a jadro z litego zelaza pokryte cienka
czarng powloka.

W r. 1768 Akademja paryska wyznaczyta
komisj¢ do chemicznego zbadania aerolitu, spa-
dtego 13 wrzesnia t. r. kolo Luce w departa-
mencie ,de la Sarthell Lavoisier, najstynniejszy
chemik o6wczesny zdajac sprawg¢ o nim, os$wiad-
czyl, ze to zwykly kamien 71 funta wazacy,
w ktory uderzyt piorun. Sktada si¢ za$ z 36
czgsci zelaza. 55-5 cz. masy do szkla podobnej i
troche¢ siarki. Byt on wszakze istotnie meteory-
tem, wedlug naocznych $wiadkéow spadlym z ma-
fej ciemnej chmury wsrdéd krotkiego grzmotu i
nastgpnego huku ryczacego. Widziano, jak spa-
dat z chmury na dot, majac ksztatt ciemnej bryty,
ktora odszukano pod murawg w tak goracym
jeszcze stanie, iz si¢ jej dotykac¢ nie byto mozna.

We dwa prawie lata podzniej, 24 lipcal790
r., uwazano jeszcze doktadniej spa*danie licznych
od 18 do 55 funtéw wazacych kamieni koto Ju-
illac w poblizu Roquefort i koto Barbotan w de-
partamencie ,des Landesll Burmistrz w pier-
wszej miejscowosci spisat urzedowy protokot
,»Z okazji pojawienia si¢ wielkiego ognia na nie-
bie i mocnego huku, po ktérym w par¢ minut
spadly z nieba kamieniell Baudin, lekarz w Pau,
oglosil o tern zjawisku nast¢pujace sprawozdanie:
Przechadzajac si¢ w sobote d. 24 lipca wieczo-
rem po dziedzincu zamku Mormes przy czystem
spokojnem niebie i jasnem $wietle ksigzyca w pe-
Ini, ujrzeliSmy naraz ognista kul¢ w biegu, da-
leko jasniejsza i wigksza od ksigzyca. Ciagneta
za sobg ogon biatawy, tak szeroki jak jej Sre-
dnica, a 5 do 6 razy dtuzszy; koniec jego byt
jak krew czerwony. Po dwoch sekundach rozpa-
dta si¢ kula na kilka kawalow, ktore w rdéznych
kierunkach spadaly, zostawiwszy w miejscu pe-
knigcia mata biatawag chmurke. Niektore kawatki
przygasty zaraz w powietrzu, inne zachowaly
podczas spadania czerwona barwe, ktorasmy
przedtem na koncu ogona widzieli. We trzy mi-
nuty pozniej ustyszeliSmy straszliwy grzmot,
czyli raczej wybuch tak silny, jak gdyby z kil-
ku baterji dzial cigzkiego kalibru naraz wystrze-
lono. Huk zdawat si¢ rozchodzi¢ po nad glowa-
mi naszemi 1 odbijat si¢ w dolinach Pireneow.
Meteor ten musiat w wysokosci 6 do 7 mil po-
nad nami przelecie¢ i zdawalo sig, ze spadt w od-
legtosci 4 mil na pdétnoc od zamku Mormes; co
si¢ w istocie potwierdzito, gdyz rozpekt si¢ koto
Juillac a niektore jego kawatki spadty koto Bar-
botan, rozdzielajac si¢ na kolisty obszar dwumi-
lowy w $rednicy. Obserwowano go tez w Bay-
onne, Pau, a nawet w Bordeaux i Tuluzie.

W r. 1794 d. 16 czerwca spostrzezono
w Sienie (w Toskanskim) o godz. 7. wieczorem
mata posgpna chmurke blisko zenitu na jasnem
zresztg niebie. Z niej naraz wsrdd ognistych zja-
wisk daty si¢ slysze¢ wystrzaty i ukazat si¢ dym,

do mgly podobny i raptowne poruszenia, wypra-
wiajacy. Wystrzaly powtarzaty si¢ jaki$ czas
bardzo pr¢dko po sobie, a podczas tego $wistaly
w okolo kamienie spadajace na wilgotng od de-
szczu ziemi¢. Zdaje si¢, ze to byly okruchy je-
dnej wigkszej masy. Najwiekszy wazyt siedm
funtow. Wszystkie byly jeszcze gorace, miaty na
sobie rodzaj czarnej skorupy i zawieraly w skta-
dzie swojem zelazo i piryt (iskrzyk) magnety-
czny w malych ilo$ciach. (0. d. n)
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— Rys dziejow literatury polskiej podtug no-
tat Aleksandra Zdanowicza, opracowat L. S. Tom

I. Nakladem i drukiem .Jozefa Zawadzkiego. Wilno.
1874.

Dzieto to powstalo z szeregu lekcyj, ktorych $p.
Aleksander Zdanowicz udzielat po wigkszej czegs$ci dla
panien, tudziez z notatek biograficznych i bibliografi-
cznych, ktore po sobie zostawit. Wydawca wszystko upo-
rzadkowat, w niektérych miejscach uzupetnit i jako ca-
to$¢ zaokraglong oddat ten pierwszy tom czytajacej pu-
blicznosci. Tom ten zawiera: literatur¢ Indowa i czasy
przedchrzescijanskie i podzielony jest na 3 okresy, mia-
nowicie: Okres pierwszy od wprowadzenia chrze$cijan-
stwa do wieku Zygmuntow. Okres drugi, od poczatku
XVI. do potowy XVII. wieku. Okres trzeci od polowy
XVII, wieku do wstapienia na tron polski Stanistawa
Augusta. Sprawozdawcy wiadomo, iz §p. Aleksander Zdano-
wicz zostawil znaczny bardzo zapas materjaldow, odnosza-
cych si¢ do epoki panowania Stanistawa Augusta. Z upra-
gnieniem wigc oczekujemy ukazania si¢ drugiego tomu.

— Bog w przyrodzie, przez Kamila Flamma-
rion. Przektad z francuskiego. Warszawa. .1875.

Ostatnie wyniki, do ktérych rozum nasz doszedt
w poznaniu przyrody i cztowieka, sg tu jasno, tresciwie
a przedewszystkiem catkiem przyst¢gpnie wylozone, Znaj-
dzie tu wigc czytelnik wiele bardzo wiadomosci o sile
i materji, o zyciu, o duszy, o przeznaczeniu istot i rze-
czy, naostatek traktuje autor o Bogu w przyrodzie, da-
lej o czlowieku tworzacym Boga na podobiefistwo swoje;
autor wytyka bledy tak zwanego antropomoerfizmu i przy-
chodzi do wniosku, ze zaden system ludzki natury Boga
Ttumaczenie nader poprawne. Dodaé
tu winni§my, ze kazde znakomitsze dzieto znajdzie zaraz
w Warszawie starannego tlumacza i chetnego naktadce,
lym sposobem, szczegdlnie w ostatnich latach, przyswo-

okres$li¢c nie moze.

jono naszej
nych dziet: Drapera: Dzieje rozwoju umystowego w Eu-

literaturze-préocz wielu innych nader cen-

ropie, Guthego: Geografj¢; Tyndalla: Wodg; Baina: umyst
i ciato.

— Praca kobiet w XIX. wieku przez Pawtla
Leroy-Beaulieu. Przelozyla z francuskiego A. S.
Warszawa. 1875.

Kwestja pracy kobiet zajmuje dzi§ powszechnie
umysty. Im bardziej rozwija si¢ i podnosi cywilizacja,
tern wigkszy szerzy si¢ dobrobyt, tern wigcej kobiety
przyczyniaja si¢ do produkcji, Autor powyzszego dzieta
przedstawia nam w I. czgSci swej pracy nasamprzod
w krotkosci zmiany, jakie od poczatku naszego stulecia
dokonywaja si¢ na polu mechaniki w rzemiostach kobie-
cych ; traktuje dalej o wynagrodzeniu pracy kobiet i za-
stanawia si¢ nad przyczynami nier6wno$ci wynagrodzen
pracy me¢zczyzn a kobiet. W drugiej czg¢Sci mowi autor
o wdaniu si¢ prawa dla ograniczenia i wzbronienia pracy
kobiet w przemys$le. Trzecia czg¢$¢ nareszcie traktuje o
$srodkach poprawienia losu kobiety i odbudowania ro-
dziny w klasie robotniczej, Niemiecka gruntowno$¢ obok
tylko francuskim pisarzom wtasci-
Dzielo to zostalo uwienczono

wytwornosci stylu,
wego, cechuja t* prace.

przez francuska Akademj¢ nauk moralnych i polity-
cznych.
Francuska.
— La Separee par Tony Revillon, Dentu, Pa-
ris, 1875.

Jest to historja w ogdéle miodych kobiet, ktore
mezowie unieszcze$liwiaja. Porzucaja one mezow, bo zy¢
z nimi niepodobienstwem, a jesli ktéora z nich na dro-

dze zycia spotka potem mezczyne ktoregoby kochaé



mogla i nawzajem by¢ kochana, szczg¢$cie prawdziwe nie
staje si¢ jej udzialem, poniewaz prawo ktore jej rece
zwiazalo, kaze kochankom zy¢ zdaleka od siebie. Autor
napisal ten romans glownie w zamiarze przemowienia
goraco za potrzeba utatwiania rozwodow, aby dwoje lu-
dzi, ktorzy si¢ nienawidzag, nie potrzebowali na wieki
by¢ potaczeni.
a chociaz akcja odbywa si¢ w matem miasteczku,
to czytajacego
zajecie.

— Souvenir dn 4. Septembre: le gouvernement
de la defense nationale, par Jules Simon, II. vol.
Paris. Levy. 1874.

Autor tego dziela ze spokojem 1 godno$cia skre-
$lit nam obraz wypadkow, jakie nastapily po upadku
Napoleona 111

Styl jest $wietny, dramatyczno$¢ wielka,
mimo
ani na chwil¢ nie opuszcza prawdziwe

Wykazuje on gtéwne bledy systemu na-
poleonskiego, lecz obok tego nie odmawia ostatniemu cesa-
rzowi Francuzow wielkich zalet. Szanowny autor wypo-
wiada przekonanie, ze Francj¢ moze zbawi¢ tylko repu-
blika konserwatywna i dobrze skonsolidowana. Socjali-
stow 1 komunistéw jest on zacigtym nieprzyjacielem — a
glosowanie powszechne uwaza za podstawe panstw no-
woczesnych .

— Portraits historiques et litteraires, par Pro-
sper Merimee, Paris. Levy. 1874.

Sa to obrazki rozmaite, w rozmaitych czasopismach
drukowane, ktore po $mierci autora w jedna cato$¢ ze-
brano. Budza one do$¢ wielki interes, szczegodlnie ,,Mowa
recepcyjna" — ktora miat gdy go przyjmowano do Aka-
demji, na miejsce Karola Nodier.

Wiadomosci s kraju i ze Swiata.

Literatura,

— Od Dr.
nastgpujace:

»W numerze 8. ,Tygodniall umieszczono
recenzj¢ mej rozprawy pt. ,,Studja Platonskiel. Jak-
kolwiek sam ton artykutu, zwykle nie uzywany w po-
waznych recenzjach, mogtby mie uwolni¢ od odpowie-
dzi, to jednak nie chcac da¢ powodu do mniemania,
jakobym nawatem zarzutéw czul si¢ pokonanym, po-
zwalam sobie kilka slow tej sprawie poswigci¢ ze
wzgledu na tych czytelnikow, ktoérzy mej pracy nie
znaja. Rozprawa moja przed umieszczeniem w Pa-
mie¢tniku Akademji, przeszla przez $cista krytyke
dwoch uniwersyteckich profesoréw filologji klasycznej,
pp. Dra Alfreda Brandowskiego i Dra Zygmunta
Weclewskiego. Co do szczegdlowych zarzutdw, w po-
wyzszej recenzji umieszczonych, o$wiadczam, ze che-
tnie godze¢ si¢ na mys$l w owej recenzji poruszona,
eaby wytrawni znawcy klasycyzmu cata kwestje zbadali,
wszystkie przezemnie w rozprawie przytoczone, a
w recenzji cze¢sciowo powtdrzone dzieta pordwnali,
w rzekomych kompilacjach i plagiatach si¢ rozpa-
trzyli i wolni od osobistych wuprzedzen orzekli, czy
rzeczywiscie lekkomys$lnie, ze zla wiara i zarozumia-
loScia do mej pracy przystapitem. AV koncu nadmie-
niam, ze zaszczytnemu dla mnie wezwaniu do pro-
wadzenia sporu naukowego z szan. recenzentem, ze
wzgledu na tyle laczacych nas wspomnien z lat ubie-
gtych, acz z przykroScia, ani obecnie ani na przy-
szto$¢ nie bed¢ moght zadoécuczynicll

We Lwowie dnia 22. listopada 1874.

Dr. Zygmunt tSarnoltwicz.

— Wydziat lwowskiej Czytelni akademickiej
eoglosil sprawozdanie z czynnosci,tej instytucji w r.
1874. Z przyjemnoscia dowiadujemy si¢ ze czytelnia
pigknie si¢ rozwija. W ciagu roku, wraz z pozosta-
toécig z roku ubiegtego miata ona dochodu 4.009 gul.
84 cnt. a wydatkow 2483 guld. 5512 cnt. W kasie
pozostato zatem na rok przyszty 2126 guld. i 2872
scnt. Dziel zakupiono w tym roku za 430 guld. Caty
ksiggozbior wynosi teraz 2.112 dziet w 4766 tomach.
Czytelnia urzadzala takze wieczorki naukowo-literac-
kie. W pierwszem potroczu liczyta 275 cztonkow, a
w drugiem 206. Ubytek ten tlumaczy si¢ letnig
pora. Z catego serfca zyczymy pigknej tej instytucji coraz
wigkszego rozwoju. Czytelnia powinna by¢ prawdzi-
wem ogniskiem dla catej mlodziezy uniwersyteckiej.
AVypada nam jeszcze doda¢, ze wzmiankowane spra-
wozdanie konczy si¢ rozprawka p. Michata Chylin-
skiego o stanowisku H. Kottataja wobec Targowicy.
Autor tej pracy okazal, ze obdarzony talentem nieza-

sztuka i nauka.

Samolewicza otrzymalismy pismo

przeczonym — moze z czasem stana¢ wysoko.
— Ksigze Wladystaw Czartoryski przestal do
senatu akademickiego uniwersytetu .Tagielonskiego
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wzgledem nagrod za najlepsze rozprawy ucznidw
w zakresie prawa, historji i teologji, pismo, w kto-
rem o$wiadcza, iz wspolnie z Aleksandrem, Marce-
lim, Jerzym i Romanem Czartoryskimi, chcac przy-
czyni¢ si¢ do rozbudzenia w mlodziezy uniwersytetu
Jagielonskiego zamilowania do samoistnej pracy
i glebokich naukowych badan w kierunku historyczno-
prawniczym, postanowili przyj$¢ mtodziezy tej w po-
moc, przeznaczajac na pi¢¢ lat najblizszych po 1050
zlr. na premja za najlepsze prace naukowe dla
uczniéw prawa, historji i teologji. Zyczeniem ich
jest: 1) Azeby w ya.iar prawa i administracji ogla-
szat przez 5 lat corocznic dwa konkursa, jeden na
rozprawy z prawa polskiego, drugi na rozprawy
z prawa kanonicznego 1 rzymskiego w kolejnem
tychze przedmiotow nastepstwie; a Wydziat filo-
zoficzny roéwniez przez pigé¢ lat corocznie trzeci kon-
kurs na rozprawy z historji polskiej koScielnej i po-
litycznej w sposobie w ustgpie drugim podanym;
2) azeby w kazdym z dwoéch pierwszych prawniczych
konkursow Wydzial rozprawie za najlepsza uznanej
przyznat nagrod¢ w kwocie 200 zir., rozprawie dru-
giej nagrode w kwocie 100 zir., a trzeciej w kwo-
cie 50 zir. Na wydziale za$ filozoficznym najwyzsza
nagroda wynoszaca 200 zt. przyznang bedzie jednego
roku za najlepsza pracg z historji polskiej koscielnej,
drugiego za§ roku =z historji polskiej politycznej;
dwie nagrody nastgpnie po 100 zi. i 50 zl. za prace
najblizsze wartosécia, jednego lub drugiego przedmiotu
si¢ tyczace. 3) We wszystkich trzech konkursach
dwie pierwsze nagrody tylko za prace bezwzglednie
dobre przyznane by¢é moga. 4) Nagrody nieprzyznane
w ciaggu pigciu lat stuzag do rozpisania konkursu na
rok szosty i na dalsze lata.

\>— Od jednego z przyjaciét naszego pisma
otrzymujemy nast¢pujace ciekawe szczegdly o pracach
artystow krakowskich: ,,Zaczynam od Matejki. ,,Bitwa
Grunwaldzka," o ktérej juz tyle wzmianek bylo po
dziennikach zaledwie rozpoczeta. Przyczyny szukaé
nalezy w tem, ze pierwszy szkic na plotnie, przed-
stawiajacy scen¢ wreczenia mieczOw przed bitwa,
zostal przez artyst¢ zmazany, a na jego miejsce na-
rysowana scena rozstrzygajaca, bo pojmanie Mistrza
krzyzackiego 1 przyprowadzenie go przed Jagiellg.
Jestto zatem ,,Zwycigztwo grunwaldzkie," pogrom
Niemcéw. Obraz olbrzymi, co do pomystu, o .wyko-
naniu dzi§ nie moze by¢ mowy, jest w zanadto po-
czatkowem stadjnm. Nie predko mozemy si¢ spodzie-

waé jego ukonczenia, to pewna. Matejko zajety
kilkoma mniejszemi obrazami; tych predzej si¢ po-
zbe¢dzie. Zakupna ,,Unji" i ,Batorego" wyczekuje

niecierpliwie. Co6z si¢ dzieje z komitetem ? Czemu nie
rozpoczyna dziatania ?—Walery Eljasz pracuje nad
obrazem, ktéry zatytulowal: ,Meczennicy na Podlasiu
w r. 1874.“ Obraz pomyslany przeslicznie, ale jak
bedzie wykonany jeszcze sadzi¢ nie mozna. Artysta
ten ma doborowy i liczny zbiér rysunkéw wlasno-
recznych. ktéry nagromadzit jezdzac po kraju i za-
granicy. Sa to rysunki zbroi, catych pancerzy, koszu-
lek, misiurek, tukow, tarczy, rusznic, siodet bogatych,
ubioréw, koron, beret, mebli, buzdygandéw, stowem
wszystkich archeologicznych zabytkéw polskich pod
wzgledem wojennym, religijnym i domowym. Zbidr
ten zamierza artysta rozpowszechni¢ w wydaniu ta-
niem autografowanem, zeszytami p.t. ,,DawnaPolska
w domu, kosciele i wojnie," =z krotkiemi opisami
uzytku kazdego przedmiotu. Bedzie to dzieto arcy-
pomocne artystom, zwtlaszcza malarzom, a i arche-
ologowie nie jedng¢ nowa rzecz zobacza.—Juljusz
Kossak pracuje nad illustrowaniem ,,Pana Tadeusza"
dla Zupanskiego. Ma jednak dopiero dwie pierwsze
ksiggi illustrowane, i to nie zupeitnie, gdyz kilku
ostatnim illustracjom brak wykonczenia. Z tego co
widziatem sadz¢: ze catego Pana Tadeusza nie jest
w stanie odtworzy¢ odpowiednio, i koniecznie musi
kto§ drugi zajaé si¢ Zosia, Telimeng i scenami, ktore
sic¢ odbywaja pod dachem. Kossak jest genjalny
w lesie, na stepie, na koniu; jego wojskowi, mysliwi,
ksigza, szlachta — zyja, ale delikatnego cieniowania
uczu¢ w nim nie ma. i pod tym wzgledem ,, Tadeusz"
moze by¢ chybiony."

V — Paryska Akademja sztuk pigknych miano-
wata Jana Matejkg¢ swoim czlonkiem zagranicznym,
na miejsce zmartego Kaulbacha.

— Ksiadz A. S. Krasinski, 'tyly biskup Wi-
lenski, znajdujacy si¢ na wygnaniu w Wiatce, napi-
sal obszerne dzielo p. t. ,,Synonimologja polskall

— S. Orgelbranda synowie wydaja w przekta-
dzie znane dzieto francuskie Raynal’a ,Rozbitki na
wyspach Auckland" z pigknemi illustracjami.

— Od 1. stycznia 1875 r. wychodzi¢ zacznie
w Warszawie czasopismo ,Przeglad techniczny" pod
redakcja technologa-mechanika Stefana Kossutha.

Podroze, odkrycia i komunikacje.

— We wsi Rogowo w AU Ks. Poznanskim
przy kopaniu torfu dokopano si¢ zapaditego boru; do-
tychczas wydobyto do 151 pni d¢bowych i inne ro-
dzaje drzewa. Pnie dgbowe 80 stop dlugie maja
w S$rednicy 3—4 stopy.

—- Dnia 22. bm. odbylo si¢ w Krakowie walne
zgromadzenie cztonkow Towarzystwa tatrzanskiego.
Liczy ono 26 zalozycieli i 196 czlonkéw. Towarzy-
stwo wybudowato juz schronisko przy Morskiem oku,
poprowadzito kilka dréog do miejsc mniej przystepnych,
w Zakopanem urzadzito kasyno i zaprowadzito straz
zaprzysi¢zong, ktora bedzie czuwaé nad $wistakami i

kozicami. Od Sejmu otrzymato ono 500 guldenéw
subwencji. Prezesem zostal wybrany Mieczystaw
lir. Rey.

— Na posiedzeniu angielskiego Towarzystwa
geograficznego, odbytem w Londynie d. 10. b. m.
przedstawit si¢ jak wiadomo podroznik austrjacki
Juliusz Payer. Przewodniczacy Sir Henry Rawlison,
w mowie zagajajacej przyznal, ze zastugi austrja-
ckich podréznikéw w badaniach $wiata arktycznego
sg w rzeczy samej niepospolite; przy koncu wynu-
rzyt on nadziej¢, ze rzad angielski wyekwipuje nowa
wyprawe, ktéora wyruszy przez zatoke¢ Baffina i Sund
Smitha. Payer przyznat temu projektowi catg stu-
szno$¢, a potem odczytano list Petermanna, w ktorym
znakomity ten geograf niemiecki przemawia takze za
tag droga. Wyktad Payera przetlumaczony na jezyk
angielski odczytat sekretarz towarzystwa Markliam.

— Dr. Jan Palisa, dyrektor marynarskiego
obserwatorjum w Pola, odkryl zeszlego miesigca no-
wa planet¢ ligo stopnia. Z kolei jest to trzecia pla-
neta odkryta przez niego w tym roku. AYszystkich
dotad znanych planet jest zatem 147.

— Podréz z Anglji do Australji trwala dotad
bardzo dlugo, poniewaz kazdy okret musial si¢ za-
trzymywa¢ w pewnych miejscowosciach dla nabrania
wegla. Spowodowywane tem kotowanie opdzniato po-
dr6z o kilka tygodni. Teraz panowie AYatts i Mil-
burn w Newcastle zbudowali ogromny okret ,,St.
Osyth,” ktory zawiera 2.000 beczek Wegla. Rzeczony
okret wyruszyt juz z Plymouth i bez zatrzymania
udaje si¢ do Australji.

-- Od roku 1867—1873 Niemcy zbudowaty
7105 kilometrow kolei zelaznych, z czego potowa
kosztem panstwowym, a druga naktadem przedsig-
biorstw prywatnych. Koleje rzadowe, wszystkie w ce-
lach strategicznych, kosztowaty po 378000 frank, ki-
lometr, podczas gdy prywatne najwyzej po 309.000
frankow.

Statystyka.

— Caly $wiat posiada 56.289 okretow, obej-
mujacych 14.523.630 beczek ladunku. Z tego przypada
na Anglje 20.528; na Stany Zjednoczone 6.869; na
Norwegje 4.464; na Wtlochy 4.343; na Niemcy
3.483; a na Francj¢ 3.780 okretow. —Anglja moze
si¢ tedy $miato nazwaé krolowg morz.

Wojskowos¢.

— Z gruntownego 1 troskliwie obrobionego
przez specjalistow dziela ,,Die AVehrkraft Italiens im
Jahre 1874, ktore wyszto obecnie drukiem i nakta-
dem drukarni dworu w AYiedniu, wyjmujemy nasteg-
pujace ciekawe wiadomosci: AYedle najnowszego pra-
wa wojskowego sita zbrojna AViocli podzielong zostata
na trzy wielkie czes$ci: stalg armje, milicje i pospo-
lite ruszenie i tym sposobem liczebnie podniesiono ja
do cyfry 340.000 ludzi; do czego dodawszy zatogi,
Rzad wloski w gwaltownej potrzebie rozporzadzaé
moze wigcej niz 1 ¥2 niiljonem wojska. Budzet wo-
jenny wloski wynosi 182,919.239 lirbw to znaczy
15-5 procent ogoélnej sumy dochodu panstwowego.
Szczegblniej do takiego podniesienia sity zbrojnej
Witoch przyczynito si¢ zaprowadzenie ogélnej shuzb y
wojskowej, ktora si¢ zaczyna w 20 roku a kon czy
w 39.



ROZMAITOSCI.

— Ktora jest najstarsza dynastja na §wiecie? Za-
dziwia si¢ prawdopodobnie czytelnicy, gdy im powiemy,
ze japonska. Kie ma monarchy, ktéoryby mogt si¢ rownacé
pod tym wzgledem z Mikadem. Obok niego kazda dy-
nastja europejska jest parweniuszowska. Udowadnia to
starannie utrzymywane drzewo genealogiczne rodziny
panujacej w Japonji. To drzewo, ktorego prawdziwosé
najmniejszej nie ulega watpliwosci, wykazuje, ze Zin-
mon Tenno, glowa dynastji Mikadow wstapit na tron
przed 2534 laty. Udowadnia ono réwniez, ze familja
jego panowala od tego czasu bez najmniejszej przerwy
W Japonji obchodza nawet corocznie 11. lutego $wigto
koronacji pierwszego tego monarchy.

— Podréznik afrykanski dr. Itepin odwiedzit nie-
dawno ,$wiatyni¢ wezow* w Waida i nastgpujace o niej
podaje szczegbéty: Jest to gatunek rotundy, majacej
w przecigciu 12 metrow, a wysokosci okoto 8 metrow.
Sciany s3 z ubitej gliny, a w nich znajduje si¢ dwoje
przeciwlegtych drzwi, przez ktoére Bogowie tj. weze, we-
dle woli wpetzaja i wypelzaja. Powata sktada si¢ z ga-
tezi splecionych ze soba, pomigdzy ktéremi znaczne
szczeliny si¢ znajduja; z zewnatrz pokrywa ja slomiana
strzecha. Pod ta strzecha, pomigdzy gal¢ziami po bel-
kach, na $cianach, kigbi sic moc niepoliczona wezow,
po najwigkszej czg¢Sci jednak niejadowitych. Dtugosé
ich wynosi od 1 do 3 metréw. Srodek korpusu majg
nieco grubszy od reszty ciata, ogon spiczasty, gloweg sze-
roka, plaska i trojkatna, katy jej jednak zaokraglone;
barwe rozmaitych odcieni, pomigdzy jasnozoéltym a zotto
zielonym, co od wieku zaleze¢ si¢ zdaje. Znaczna ich
cze$¢ ma na karku dwa czarne podiuzne pasy. ,Ilos¢
wezow, ktore w tej $wiatyni widziatem, powiada Repin,
przenosita sto. Jedne z nich wypetzaty ze szczelin w po-
wale, inne spoczywaly obwini¢te o pnie drzew,wspiera-
jacych $ciany, inne wreszcie zaczepiwszy si¢ ogonem o
gatezie kotysaty si¢ spokojnie tam i napowrdt nad moja
glowa. Znaczna czg¢§¢ zwinietych w klgbek spoczywatla
trawigc hojne ofiary wiernych.
i osobliwy,
Bardzo

w slomianej strzesze,
Caly ten obraz byl w istocie zadziwiajacy
ale niebezpieczenstwo najmniejsze nie grozito*.
czgsto poswigcone te gady wypelzaja na ulice miasta —
dla $wiezego powietrza. Kazdy murzyn, ktoéry je na ta-
kiej wedrowce napotka, chwyta
ostroznie S$wigte zwierz¢ w rece,
za to, ze si¢ go zuchwale dotknat 1 odnosi je do $wig-
tyni. Ktoby w jakikolwiek badz sposob pokrzywdzit ta-
kiego fetysza — $miercig bywa karany.

— Jakob Wainwright, afrykanski stuga zmartego
dr. Liwingstone, spisal w formie dziennika opowiadanie
o ostatnich chwilach znamienitego podréznika i opis
wlasnych przygdéd podczas podrézy do Zanzibaru z cia-
Ciekawa ta ksiazka znajduje si¢. obe-

rzuca si¢ na kolana,

prosi o przebaczenie

tem swego pana.
cnie pod prasa.

* Znanym jest przepis kryminalnego prawa, we-
dle ktorego czlowiek powotany na $wiadka, poddac
Scistemu badaniu co do przesziosci swojej. Kie
wiadomo bowiem

si¢ musi
nie mozna przepisowi temu zarzucic,
jak wielkiej wagi dla sprawy jest moralna kwalifikacja
$wiadka; zdarza si¢ jednak czesto, ze w skutek
tego przepisu, odswiezajag sic na nowo dawno zapomniane
czyny i gieboko szczgscie rodzinne zamagci¢ a nawet zni-
szczy¢ moga. Oto nowy dowodd na to. Pawel Z. syn
dosy¢ zamoznych rodzicow z Wroctawia, wszedt przed
laty jako uczen do znanego handlowego domu we Wro-
clawiu. Ojciec jego, hotdujacy zasadzie, ze cztowiek tych
tylkojpieniedzy uzywaé umie, ktére sam zarobi, niedawat mu
ani grosika kieszonkowych pienigdzy. Stato si¢ wigc, co
tatwo przewidzie¢ bylo mozna, ze chlopiec udrgczony
z powodu ubdstwa swego zartami wspoéttowarzyszy, ulegt
w nieszczesliwej chwili pokusie i wzial talara z kasy.
Kradziez t¢ jeszcze tego samego dnia odkryto, i nastgp-
stwem jej bylo skazanie biednego mtodziana na siedm
dni wigzienia. Pawel zatowal winy swojej z catego serca.
Po odsiedzeniu kary, udal si¢ do Berlina, skonczy!l tu-
taj praktyke swoja ku zupelnemu zadowoleniu nowego
pryncypata i przyjetym zostat przez niego, jako buchal-
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ter o wysokiej ptacy. Nastepnie zostal zoinierzem, dostu-
zyt si¢ w r, I860 srebrnego medala zastugi, w 1870 zela-
znego krzyza 1 kiedy w lecie 1871 powrdcit znowu do
swego pryncypata, ten z duma przyzwolil na zargczyny
Pawla ze swojg corka. Jeszcze malzenstwo to nie przy-
szto do skutku, gdy w lecie 1872 r. zaszedt wypadek
kradziezy w handlu jirzysztego tescia Pawta Z. Pawet
musiat jako §wiadek stawaé w sprawie przeciw zloczyncy
i przy tej okazji, dawno zapomniane przestgpstwo jego
wyszto na jaw znowu. Ka wies¢ o niem przyszly tesé
Pawta wpadt w wielkie oburzenie; zdawato mu si¢ okro-
pna rzecza, ze ztodzieja, karanego sadownie cztowieka tak
dtugo trzymat w domu.Katychmiast ulozony zwiazek zerwa-
no; Pawet dysponent juz nadwczas haniebnie wypgdzonym
zostal, a co najokropniejsza, okrutny pryncypal zagrodzit
mu tern wszelka droge do dalszego zycia, ze w najob-
szerniejszych kotach rozszerzyt powdd swojego zerwania
7 nim. Poniewaz jednak coérka jogo a narzeczona Pawta
o§wiadczyla z silg i stato$cia, ze pomimo togo mtlodzien-
Swego narzeczonego, nie zapomni o nim i
czekao bedzie, az ojciec zdanie zmieni — kupiec usito-
wat zmusi¢ Pawta, azeby emigrowat do Ameryki. Pa-
wel jednak niczém do tego kroku nie dat si¢ nagiaé¢ —
przenidst si¢ tylko do Szczecina, gdzie miejsce sobie wy-
nalazt. (idy jednakze i tam dziwna zacigto$¢ i msciwos$¢
niedosztego te$cia go S$cigaly, wpadl w rozpacz i pe-
wnego dnia znaleziono ciato jego wjeziorze. Karzeczoua
nie przezyta go dlugo: otruta si¢ bowiem w dwa mie-
siagce potem ; a nieszczg$liwy, tak przesadnie uczciwy
ojciec zapadt od tej chwili w dziwna jaka$ chorob¢ umy-
i umarl wsrod ob-

czego biedu

stowa, ktéra wpredce go strawita,
cych, obojetnych i chciwych spuscizny po nim ludzi.

— We wrzeséniu rb. rozpoczal si¢ przed sadem przy-
siggtych w Rawennie proces, ktory oczom sedziow i
publiki odstonit straszliwy zakatek dna spotecznego i
przywotat na pamig¢é¢ wszystkim, na szczg¢§cie minione
juz czasy, najszkaradniejszych gwaltéw i bezprawi. Byt
to proces przeciwko bandzie tak nazwanych ,,Accoltella-
tori“ czyli ,sztyletnikowll ktora nie mniej jak przez
szes¢ lat a mianowicie od 18G5—1871 terroryzowatla Jto-
manj¢ a szczego6lniej Rawenne¢. Najusilniejsze poszukiwa-
nia wladz nie mogty wysledzi¢ tajemniczych mordecow,
ktérzy pojawiajac si¢ niespodzianie z nieprzebitych ja-
kich$ mrokow, dzi$ odbierali zycie zacnemu obywatelowi,
nazajutrz mordowali bogatego kapitalistg, to znowu ajenta
publicznego bezpieczenstwa a nawet biedakow zludu nie
oszczedzali. Zdarzaty si¢ przytem, powiada akt oskarze-
nia utozony przez prok. Bonelli, sceny przejmujace dre-
szczem 1 groza, szczego6ly przed ktéoremi mysl si¢ cofa,
juz to z powodu okrucienstwa bandytow przy dokonaniu
zbrodni, juz to na wspomnienienie oburzajacej bezkarno-
Sci wktorej ciztoczyncy zyli. Z poczatku mieli si¢ oni na
ostrozno$ci, mordowali tylko pod ostona nocy i w za-
sadzce, ale powoli nzuchwalali si¢ coraz bardziej bezkar-
noscia i dokonywali zbrodni swoich na otwartym placu
targowym, w tlumie ludzi, a nawet tuz pod bokiem po-
ci wzywali nieraz pisemnie, za posredni-
azeby w naznaczonym cza-

licji. Bandyci
ctwem poczty, ofiary swoje,
sie opus$cily miasto, Kto nie byl temu postuszny, padat
pod nieubtaganym sztyletem. Ranni, pozostawieni jeszcze
przy zyciu, konajacy, ktorzy by mogli byli zrobi¢ odkryt
cia jakie$, opisa¢ morderco”, $wiadkowie czynu, krewni
i przyjaciele ofiar, wszyscy paniczng trwoga przejeci,
o§wiadczali zawsze, ze nic nie widzieli, nic nie styszeli.
Ta obawa $wiadczenia przeciw mordercom niezmiernie
utrudniata dziatalno$§¢ wtadz. Cofano nawet zeznania
z obawy przed pomsta bandy. Pomigdzy stowarzysze-
niami Rawenskiemi znajdowalo si¢ jedno zatytutowane
jako , Towarzystwo wzajemnej pomocy* na ktoérego czele
stojacy prezydenci Pascucci i Biancani, nalezeli do naj-
przewrotniejszych ludzi i w pierwszym rzedzie na spisie
tych bandytéow figuruja. Towarzystwo to wzajemnej po-
mocy, jakby dla sarkazmu tak nazwane, drukowato iroz-
lepiato po murach, na miejscach publicznych spisy imienne
tych, ktoérych na $mieré przeznaczono, a na drzwiach
pomieszkaé swoich ofiar przybijato kartki z czarna ob-
wodka i napisem : ,,Tu sa umeblowane pokoje do najg-
ciall Prokurator panstwowy Cav, Cappa padl ofiarag noza

Wiadomosci e swiata  [lozmaitosci. Od Bedakcji.

Banku Narodowego ledwo
zeznanie jednego

tej szajki, a dyrektor Filji
uszedl podobnego losu. Nareszcie
z cztonkow tego towarzystwa, niejakiego Giovanni Resta,
dato wladzom pewne wskazowki do zglebienia krwawych
jego tajnikow. Gzem pokrzepione i o$mielone mieszczan-
stwo coraz liczniejszych swiadkow i $§wiadectw dostarczac
pocze¢to i dalo mu wreszcie mozno§¢ do wytoczenia pro-
cesu tej szajce skrytobojcow. A4 zeznania Resty okazato
si¢, ze banda ,,Accoltellatorow* miata dwa perjody: pier-
wszy od 1865 181)7, w ktérym zajmowala si¢ z niezmie-
rnem nat¢zeniem zbieraniem funduszow iugruntowaniem
swojej terrorystycznej wladzy — drugi od 1867—1871,
czas zupelnej organizacji i operacji regularnych. W ta-
Sciwem gniazdem tych drapieznych ptakow bytla ,Ost.eria
Grande¢* w ktorej zbierato si¢ owo ,Towarzystwo* li-
czace wielka moc czlonkow. A tych jednak me wszyscy
byli zarazem i cztonkami skrytobodjczej bandy: z pocza-
tku nalezalo do niej tylko 12, potem ilo$¢ ich si¢ po-
wigkszyta. Zebrania odbywaly si¢ juzto w wspomniane;j.
,»Osterii* juz w pewnej kawiarni, albo w domu prywa-
tnymi. Celem ich bylo zawsze skazanie jakiej§ nieszcze-
sliwej ofiary na $mier¢. W gtownej sali zebran ,,Towa-
rzystwa wzajemnej pomocy* znajdowata si¢ ukryta szafa
zbronig ktéra nazywano ,,materjatem pismiennym*. Banda
posiadata takze bron palna: 12 karabinéw i strzelb.
W szy stko w bardzo misternej kryjowce. Przez pewien czas
»Accoltellatori* silili si¢ okry¢ aureola politycznego spi-
sku, tak jak swego czasu Neapolitanscy brygauci na pa-
piesko-wtoskiej granicy, alo sad i opinja juz si¢ w blad
wprowadzi¢ nie dadza. Proces si¢ toczy. Przyrzekamy
czytelnikom naszym podaé¢ w swoim czasie wynik jego.
— Wkrotce rozstrzygnie w Paryzu trybunal cy-
wilny proces bardzo ciekawy. Niejaki p. P. kupiec, za-
kochat si¢ szalenie w pani B. ktora jest wdowa bogata, lecz
obok tego izraelitka. Ka wszystkie westchnienia zakocha-
nego odpowiadata zimng oboje¢tnoscia. W koncu ulega-
jac natarczywym prosbom, os$wiadczyta, ze podjdzie za
niego, ale pod warunkiem, jesli wyrzecze si¢ religji ka-
tolickiej i przejdzie na zydowska. Po kilkomiesi¢gcznym
namysle, p. P. przystaje na warunek, i porzuca religje

swoich ojcow aby przejs¢ na wiar¢ Abrahama. Nastgp-
stwa tej apostazji byly dosy¢ przykre, ale czego nie-
uczyni wierny kochanek, wzdychajacy nie tyle do pig-

knych oczu wdowki, ile do jej zasobnego woreczka! Zo-
chciat przystapi¢ do aktu
gdy z ust
nie

stawszy zydem, narzeczony
$lubnego, lecz jakiez bylo jego zdziwienie,
nadobnych uslyszat te stowa: ,Rozmyslitam sig;
wyjde tylko za takiego, ktory si¢ zydem urodzil.* Zroz-
paczony p. P. wniost skarge, zadajac 50.000 frankow
wynagrodzenia za doznany zawdd i przebyte cierpienia.
Ple¢ pigkna bardzo ciekawa jak si¢ ta sprawa zakonczy.
si¢ ostatniej komety uwazane bylo
za zapowiedz bli-

— Pojawienie
w Chinach przez miejscowa ludnos¢,
skiej wojny. Wojna atoli nie bedzie ani zbyt krwawa
ani dlugo trwajaca, poniewaz ogon komety byl dosy¢
krotki. W Japonji natomiast uwazano to samo zjawisko
za dobrag wrozbe. .

Odpowiedzi fiedaicji.

Wi S. w Krakowie. Przez zapomnienie wiadome dzieto
nie zostato wystane, ale dzi§ odejdzie. List spoznit si¢ do tego numeru,
ale bedzie umieszczony w nastgpnym.

Z. n. w liaiizainiie. Zastosujemy si¢ do zyczenia —&tym<
czasem szczere dzigki za stowa zachety i uznania,

Iki*. A. W. we Floreneji. Je§li mozebne prosimy nam przy-
sta¢, a do trzech dni po otrzymaniu damy ostateczna odpowiedz. Temi
dniami napiszemy obszerniej listownie, a tych stow kilka prosimy uwa-
za¢ za zalatwienie sprawy in merito.

K. w niihiecku. PoczyniliSmy juz kroki w tej sprawie.
W pierwszych dniach przysziego miesigca bedziemy prawdopodobnie
mogli co§ stanowczego o tern powiedzie¢ naszym czytelnikom. Wpierw
atoli musimy mie¢ w reku, gdyz to jest zasadg naszg od ktorej odsta-
pi¢ nie mozemy.

I. Ilor.iin W Anieryee. OdestaliSmy.

Wszystkich pp. Autorow i naktadcow, ktorzy zycza sobie, by
o dzietach przez nich wydawanych, byly umieszczane recenzje w na-
szem piS$mie, upraszamy o przysylanie nowosci wprost do Redakcji.

— Manuskryptow redakcja nie zwraca, z wyjatkiem tych

ktorych zwrot autor sobie zastrzeze.

Zwracamy uwage czytelnikow, ze tylko te reklamacje,
ktore zostana nam przystane, najpozniejjo 3 dni po wyjsciu
kazdego numeru, beda na przysztos¢ uwzgledniane.

przez Sewera (0. <.)> Francja dzisiejsza, przez L. Pi-
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